tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu

BEKO kombinovani frizider BSRCNA405HXB

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/beko-kombinovani-frizider-b5rcna405hxb-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/beko-kombinovani-frizider-b5rcna405hxb-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

beko
—

Hladnjak
Korisnicki prirucnik
JlapunHuk
YnaTcTBO 3a KOPUCHUKOT
Frizider
Uputstvo za upotrebu

=

B5RCNA405HXB

c .E HR-MK-SR



Postovani kupci,
Procitajte ovaj prirucnik prije uporabe proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu uginkovitost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden najsuvremenijom tehnologijom. Kako
biste to postigli, procitajte ovaj priru¢nik i sve druge prilozene upute prije uporabe
ovog proizvoda i saCuvajte ih kao referencu. Obratite pozornost na sve informacije i
upozorenja u korisniCkom priru¢niku. Na taj nacin cete zastititi sebe i svoj proizvod od
opasnosti koje se mogu dogoditi.

Sacuvaijte ovaj korisnicki prirucnik. UkljuCite ovaj vodi€ uz uredaj ako ga proslijedite
drugoj osobi.

Slijedeci simboli koriste se u korisnickom vodicu:

A Opasnost koja moze dovesti do smrti ili ozljeda.
NAPOMENA Opasnost koja moze uzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili

njegovom okruzenju

@ Vazni podaci i korisni savieti prilikom rada.

o Procitajte ovaj korisnicki priru¢nik.

[i] poDAcCI

Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) Oznaci potrosnje elektricne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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nSigurnosne upute

e Ovaj odjeljak uklju€uje sigurnosne
upute potrebne za sprjeCavanje rizika
od osobnih ozljeda ili materijalne Stete.

» Nasa tvrtka nece biti odgovorna za
Stetu koja moze nastati ako se ove
upute ne postuju.

APostavljanje i popravku uvijek treba

izvrSiti ovlasteni servis.

A Uviiek koristite originalne rezervne
dijelove i dodatke.

A Originalni rezervni dijelovi bit ¢e
osigurani za narednih 10 godina nakon
datuma kupnje proizvoda.

ANemojte popravljati ili zamjenijivati bilo
koji dio proizvoda osim ako nije izricito
navedeno u korisnickom priru¢niku.

ANemojte izvoditi nikakva modificiranja na

proizvodu.

A 1.1 Svrha uporabe

» Ovaj proizvod nije namijenjen za
komercijalnu uporabu i ne smije se
koristiti osim za namijenjenu svrhu.

Ovaj je proizvod namijenjen za rad u

zatvorenom prostoru poput ku¢anstva i

sli¢no. Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje trgovina, ureda i
drugim radnim okruzZenjima, - U
seoskim ku¢ama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste Klijenti,

- U hostelima ili sli¢nom okruzenju,

- U cateringu i sli¢noj primjeni koja nije
namijenjena maloprodaji.

Ovaj se proizvod ne smije koristiti u

otvorenom ili zatvorenom vanjskom

okruzenju kao $to su plovila, balkoni ili

terase. |zlaganje proizvoda kisi, snijegu i

vjetru moze uzrokovati rizik od pozara.

1.2 Sigurnost djece, osjetljivih
osoba i kuénih ljubimaca

Ovaj proizvod mogu Koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili manjkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom
ili su upuceni kako koristiti uredaj na
siguran nacin i razumiju opasnosti koje
uredaj ukljuCuje.

Djeci dobi od 3 do 8 godina dopusteno
je stavljati i vaditi hranu u/iz hladnjaka.
Elektri¢ni uredaji opasni su za djecu i
kucne ljubimce. Djeca i ku¢ni ljubimci
ne smiju se igrati s, penjati na ili ulaziti u
proizvod.

Cigéenje i korisnitko odrzavanje ne bi
smjela obavljati djeca ukoliko nisu pod
nadzorom druge osobe.

Ambalazu za pakiranje Cuvajte izvan
domasaja djece. Rizik od ozljeda i
gusenja.

Prije odlaganja starog proizvoda koji se
vise nece Koristiti:

Izvadite kabel za napajanje iz strujne
utiCnice.

Prerezite kabel za napajanje i uklonite
ga iz uredaja zajedno sa utikacem.
Nemojte uklanjati police i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da
udu u uredaj.

Uklonite vrata.

Pohranite proizvod tako da se ne moze
prevrnuti.

Ne dopustajte djeci da se igraju s
otpadnim proizvodom.

Nemojte odlagati uredaj bacajuci ga u
vatru. Rizik od eksplozije.
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Sigurnosne upute

¢ Ako je za vrata proizvoda dostupan

klju¢, drzite ga van domasaja djece.

A 1.3 Elektri€na sigurnost
Proizvod ne smije biti ukljuc¢en u
uti¢nicu tijekom postavljanja,
odrzavanja, CiS¢enja, popravke i
transporta.

¢ Ako je kabel za napajanje ostecen,
mora ga zamijeniti samo ovlasteni

servis kako bi se izbjegli svi rizici do

kojih moze doci.

¢ Nemoijte podvlaciti kabel za napajanje
ispod proizvoda ili iza straznje strane

proizvoda. Nemojte stavljati teSke

stvari na kabel za napajanje. Kabel za

napajanje ne smije se savijati,
nagnjeciti niti do¢i u dodir s bilo
kakvim izvorom topline.

* Nemojte koristiti produzni kabel,

viSestruke utikace niti prilagodnik za

rad vaSeg uredaja.
¢ Prijenosne viSestruke uti¢nice ili
napajanja mogu se pregrijati i

uzrokovati pozar. Stoga nemojte imati

viSestruke utikace iza ili u blizini
uredaja.

e Utika€ mora biti lako dostupan. Ako to
nije moguce, na elektrinoj instalaciji

mora biti dostupan mehanizam koji
zadovoljava elektricne propise i koji
iskljuuje sve prikljucke iz mreze

(osigurag, prekidac, glavni prekidac,

itd.).

¢ Nemoijte dodirivati utika¢ mokrim
rukama.

e Kada iskljuCujete uredaj, nemojte

drzati kabel za napajanje vec utikac.

A 1.4 Sigurnost prilikom

rukovanja

e Ovaj je proizvod tezak, nemojte ga
sami nositi.

e Dok nosite proizvod, nemojte ga
drzati za vrata.

Budite oprezni kako ne biste ostetili
sustav za hladenje i cijevi dok
nosite proizvod. nemojte koristiti
proizvod

ako su cijevi oSte¢ene i obratite se
ovlastenom servisu.

A 1.5 Sigurnost prilikom
postavljanja

Za instalaciju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste
proizvod pripremili za instalaciju,
informacije potrazite u korisnickom
prirucniku i provjerite jesu li prikljucci
za struju i vodu pravilno postavljeni.
Ako instalacija nije prikladna, pozovite
kvalificiranog elektri¢ara i
vodoinstalatera kako bi napravili
neophodne prilagodbe. U suprotnom
moze docéi do strujnog udara, pozara,
problema s proizvodom ili ozljeda.
Prije instalacije uvjerite se da nema
nikakvih oStecenja na proizvodu.
Nemojte instalirati proizvod ako je
ostecen.

Proizvod postavite na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i izbalansirajte prilagodljive
nozice. U suprotnom, hladnjak bi se
mogao prevrnuti i uzrokovati ozljede.
Proizvod mora biti instaliran u suhom
i ventiliranom okruzenju. Nemojte
postavljati tepihe, prostirke i sli¢ne
podne prekrivace ispod uredaja. To
moze uzrokovati rizik od pozara kao
rezultat neadekvatnog ventiliranja!
Nemoijte blokirati ili prekrivati otvore
za ventiliranje. U suprotnom moze
doci do povecanja potrosnje
elektricne energije i ostecenja
uredaja.
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Sigurnosne upute

» Nemojte povezivati uredaj na sustave
napajanja kakvi su solarni izvori
napajanja.. U suprotnom moze doci do
ostecenja uredaja kao rezultat naglih
fluktuacija napona!

« Sto vise rashladnog sredstva hladnjak
sadrZi, to prostorija ja instalaciju mora
biti ve¢a. U vrlo malim prostorijama
moze doc¢i do zapaljive mjeSavine plina i
zraka u slu€aju curenja plina u sustavu
za hladenje. Potrebno je najmanje 1 m3
volumena za svakih 8 grama
rashladnog sredstva. Koli€ina
rashladnog sredstva dostupna u vasem
uredaju navedena je na tipskoj oznaci.

» Mjesto instalacije uredaja ne smije biti
izloZzeno izravnoj suncevoj svjetlosti i ne
smije biti u blizini izvora topline poput
Stednjaka, radijatora, itd.

Ako ne mozete sprijeciti instalaciju uredaja

u blizini izvora topline, morate Koristiti

prikladnu izolacijsku plo¢u, a minimalna

udaljenost od izvora topline mora biti kako
je navedeno u nastavku.

- Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput Stednjaka, uredaja za
grijanje i grijalica, itd,

- Najmanje 5 cm udaljenosti od
elektri¢nih pecnica.

e Vas uredaj ima zastitu klase |.
Prikljucite uredaj u uzemljenu uticnicu
koja je u sukladnosti s vrijednostima
napona, struje i frekvencije navedenim
na tipskoj oznaci. Uti€nica mora imati
osigura¢ s oznakom od 10 A - 16
A.Nasa tvrtka nece biti odgovorna za
Stetu koja se dogodi kao rezultat rada
uredaja bez osiguranog uzemljenja i
elektri¢nih instalacija koje nisu u skladu
sa lokalnim ili nacionalnim propisima.

« Kabel za napajanje proizvoda mora biti
isklju¢en tijekom instalacije. U
suprotnom moze doéi do rizika od
strujnog udara i ozljeda.

« Nemojte ukljucivati proizvod u uti¢nice
koje su labave, slomljene, prljave ili

masne, u uti¢nice koje su izaSle sa svog
mijesta ili u utinice gdje postoji rizik od
dodira sa vodom.

Postavite kabel za napajanje i crijeva
(ako su dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od spoticanja.
Prodor vlage u dijelove pod naponom ili
kabel za napajanje moze uzrokovati
kratak spoj. Stoga nemojte koristiti
proizvod u vlaznom okruzenju ili u
podrucjima u kojima moze doc¢i do
prskanja vode (npr. garaza, praonica
rublja, itd.) Ako se hladnjak nakvasi
vodom, iskljuCite ga i obratite se
ovlastenom servisu.

Nemojte povezivati svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ti su
sustavi Stetni za proizvod.

1.6 Sigurnost tijekom rada
Nemoijte koristiti kemijske otopine na
proizvodu. Ovi materijali sadrze
opasnost od eksplozije.

U slu€aju kvara proizvoda, iskljucite ga i
nemojte pustati u rad dok ne bude
popravljen od strane ovlastenog
servisa. Postoji opasnost od strujnog
udara!l

Nemojte postavljati izvor plamena (npr.
svijece, cigarete, itd.) na proizvod ili u
njegovoj blizini.

Nemojte sjedati na proizvod. Rizik od
pada i ozljeda!

Nemojte uzrokovati Stetu na cijevima
sustava za hladenje koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo
koje prska u slu€aju proboja plinskih
cijevi, produzetaka cijevi ili premaza
gornjih povrsina, moze uzrokovati
iritaciju koze i ozljede ociju.
Elektricne uredaje nemojte postavljati
niti ukljucivati da rade u unutrasnjosti
hladnjaka/odjeljka za duboko
zamrzavanje, osim ukoliko to ne
savjetuje proizvodac.
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Sigurnosne upute

Nemoijte pritiskati bilo koji dio svojih
ruku ili tijela u pokretne dijelove unutar
proizvoda. Budite oprezni kako biste
sprijeCili zaglavljivanje prstiju izmedu
hladnjaka i vrata. Budite oprezni
prilikom otvaranja ili zatvaranja vrata
ako su djeca u blizini.

Nemoijte jesti sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu &im ih izvadite iz
Skrinje zamrzivac¢a. Rizik od ozljeda od
hladnoce!

Nemoijte dodirivati mokrim rukama
unutarnje zidove, metalne dijelove
Skrinje zamrzivaca ili hranu ¢uvanu
unutar hladnjaka. Rizik od ozljeda od
hladnoce!

Nemoijte stavljati limenke s gaziranim
picem ili limenke i boce koje sadrze
tekucinu koja se moze zamrznuti u
odjeljak za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati. Rizik od
ozljeda i materijalne Stete!

U blizini hladnjaka nemoijte koristiti niti
postavljati materijale osjetljive na
temperaturu poput zapaljivih sprejeva,
zapaljivih objekata, suhog leda ili drugih
kemijskih tvari. Rizik od pozara i
eksplozije!

Nemojte pohranjivati eksplozivne
materijale poput limenki aerosola s
zapaljivim materijalima unutar
proizvoda.

Na proizvod nemojte stavljati limenke
koje sadrze tekucinu. Prskanje vode na
elektri¢ne dijelove moze uzrokovati rizik
od strujnog udara ili pozara.

Ovaj proizvod nije namijenjen za
pohranu i hladenje lijekova, krvne
plazme, laboratorijskih pripravaka ili
sli¢nih tvari i proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim proizvodima.
Ako se uredaj ne koristi u skladu sa
svojom namjenom, to moze uzrokovati
ostecenije ili propadanje proizvoda koji
se Cuvaju unutar hladnjaka.

Ako je vas$ hladnjak opremljen plavim
svjetlom, nemojte gledati u to svjetlo
pomocu optickih uredaja. Nemojte dugo
izravno gledati u UV LED svijetlo.

UltraljubiCaste zrake mogu uzrokovati
napor u o¢ima.

» Nemojte u uredaj stavljati viSe hrane
nego $to je njegov kapacitet. Moze doci
do ozljeda ili oSte¢enja ako sadrzaj
hladnjaka padne kada su vrata
otvorena. MoZe doci do sli¢nih
problema kada se neki objekt stavi
preko uredaja.

« Provijerite jeste li uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli pasti na pod kako biste
sprijecili ozljede.

« Promijenite polozaj polica/polica za
boce na vratima vaSeg hladnjaka samo
dok su police prazne. Opasnost od
tjelesnih ozljeda!

» Na uredaj nemoijte postavljati objekte
koji bi mogli pasti/prevrnuti se. Ti objekti
mogli bi pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati ozljede i/ili
materijalnu Stetu.

» Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran
pritisak na staklene povrsine. Slomljeno
staklo moze izazvati ozljede ifili
materijalnu Stetu.

» Sustav za hladenje u vasem uredaju
sadrzi R600a rashladno sredstvo. Vrsta
rashladnog sredstva koriStenog u
uredaju navedena je na tipskoj oznaci.
Ovaj je plin zapaljiv. Stoga budite
oprezni kako ne biste ostetili sustav za
hladenje i cijevi dok koristite proizvod. U
slu€aju ostecenja cijevi;

- Nemoijte dodirivati proizvod ili kabel za

napajanje,

- Uredaj drzite dalje od potencijalnog izvora

vatre koji moze uzrokovati da vatra zahvati

uredaj.
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Sigurnosne upute

- Ventilirajte podrucje u kojem je

postavljen uredaj. Nemojte koristiti A 1.8 HomeWhiz

ventilator.

(Mozda nije primjenjivo na sve

- Obratite se ovlastenom servisu. modele)

e Ako je proizvod oStecen i primijetite
curenje plina, udaljite se od plina. Plin
moze izazvati ozljede od hladnoce
ako dode u dodir sa vasom kozom.

A 1.7 Sigurnost tijekom

Slijedite sigurnosna upozorenja ¢ak i
ako niste u blizini proizvoda tijekom
njegovog rada putem HomeWhiz
aplikacije. Takoder obratite pozornost
na upozorenja u aplikaciji.

odrzavanja i ¢iséenja A 1.9 Osvjetljenje

* Ako Cete pomicati uredaj zbog (Mozda nije primjenjivo na sve
¢iS¢enja, nemojte ga povlaciti za modele)
rucku vrata. Rucka moze izazvati « Obratite se ovlastenom servisu kada
ozljede ako se povuce previse trebate zamijeniti LED / Zarulju koje
snazno.

¢ Nemoijte distiti proizvod prskajuéi ili
prosipajuci vodu na i unutar njega.
Opasnost od strujnog udara i pozara.

¢ Nemojte koristiti oStre ili abrazivne
alate za CiScenje proizvoda. Nemojte
koristiti sredstva za odrzavanje poput
sredstva za CiS¢enje u kucanstvu,
deterdzenti, plin, benzin, alkohol,
vosak i sli¢no.

e Koristite sredstva za CiS¢enje i
odrZavanje koja nisu Stetna za hranu
samo unutar proizvoda.

¢ Nemojte Koristiti paru ili materijale za
CiScenje potpomognute parom za
CiScenje proizvoda i odmrzavanje leda
unutar njega. Para dolazi u dodir s
podruc¢jima pod naponom u vasem
hladnjaku i uzrokuje kratki spoj ili
strujni udar!

¢ Vodite raCuna da voda ne dospije u
dodir s elektroni¢kim sklopovima ili
rasvjetom proizvoda.

e Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
prasine ili stranih tvari sa vrhova
utikaCa. Nemoijte koristiti viaznu ili
prljavu krpu za brisanje utikaca. U
suprotnom moze doci do opasnosti od

pozara ili strujnog udara.

se koriste za osvjetljenje.
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BJupute za zastitu okolisa

2.1 Uskladenost s Direktivom o
elektriénoj i elektroni¢koj opremi
(WEEE) i zbrinjavanju otpada:

E Ovaj proizvod uskladen je s
.

EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
nosi klasifikacijski simbol za
elektricni i elektronicki otpad
(WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod
ne smije odlagati s drugim kuénim
otpadom na kraju svog vijeka trajanja.
Koristeni uredaj mora se vratiti na
sluzbeno sabirno mjesto za recikliranje
elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Kako
biste pronasli ove sustave prikupljanja
obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu kod kojeg je kupljen proizvod.
Svako ku¢anstvo ima vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starih uredaja.
Prikladno odlaganje koriStenih uredaja
pomaze u sprijeCavanju potencijalnih

negativnih posljedica po okoli$ i ljudsko
zdravlje.

2.2Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi (RoHS)

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

2.3Podaci o ambalazi

Yy, Ambalazni materijali
K ) proizvoda proizvode se od
W@ | materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim
drzavnim

2.4Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi (RoHS)

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

2.5Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda proizvode
se od materijala koji se mogu reciklirati u
skladu s nasim drzavnim

propisima o zastiti okolisa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom.
Odnesite ih u sabirne centre ambalaznog
otpada koje su odredile lokalne vlasti.
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EJvas hladnjak
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1. Prilagodljive police za vrata 7. Odjeljak za povrce
2. Polica za jaja 8. Prilagodljive police
3. Polica za boce 9. Odjeljak za vino
4.  Prilagodljive prednje nozice 10. Ventilator
5.  Odjeljak zamrzivaca 11. Lampa za osvjetljenje
6. Spremnik za led

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku shematske su i mozda ne ogovaraju u
m potpunosti vaSem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji
ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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nPostavljanje

A Prvo progitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute®!
4.1.0dgovarajuce

mjesto za postavljanje

Za postavljanje proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za upotrebu, pogledajte
informacije u korisni¢kom priruéniku i
provjerite jesu li elektri¢ne i vodovodne
instalacije prikladne. Ako nisu, pozovite
ovlastenog elektriCara i tehnicara koji ce
obaviti potrebne prilagodbe.

odgovara za oStec¢enja koja
mogu nastati nakon postupaka
koje izvedu neovlastene osobe.

UPOZORENJE: Proizvodac ne

UPOZORENJE: Proizvod ne
smije biti priklju¢en na napajanje
tijekom postavljanja. U
suprotnom postoji opasnost od
smrti ili ozbiljne ozljede!

I\

UPOZORENJE:

Ako razmak vrata u prostoriji u
kojoj Cete postaviti proizvod nije
toliko Sirok da bi proizvod mogao
proci kroz njega, uklonite vrata i
provucite proizvod kroz vrata
tako da ga okrenete postrance;
ako to ne funkcionira, pozovite
ovlasteni servis.

A\

* Proizvod postavite na ravnu povrSinu
poda kako biste sprijecili nagle udarce.

» Postavite proizvod najmanje 30 cm od
izvora topline kao $to su plamenici,
grijalice i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje
od elektri¢nih peénica.

» Proizvod ne smije biti izlozen izravnoj
suncevoj svjetlosti i vlazi.

* Kako bi se postigao u€inkovit rad, oko
vaseg proizvoda mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se
proizvod treba postaviti u otvor u zidu,
osigurajte udaljenost od najmanje 5 cm
od plafona i bo¢nih zidova.

¢ Ostavite najmanje 5cm udaljenosti za
cirkulaciju zraka izmedu straznje

strane proizvoda i zida kako biste
izbjegli kondenzaciju na straznjoj
ploCi proizvoda.

Vasem proizvodu potrebna je
odgovarajuca cirkulacija zraka kako bi
ucinkovito funkcionirao. Ako se
proizvod postavlja u udubljenju u
zidu, nemojte zaboraviti ostaviti
najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i
boc¢nih zidova.

Ako se proizvod postavlja u
udubljenju u zidu, nemojte zaboraviti
ostaviti najmanje 5 cm razmaka
izmedu proizvoda i stropa, straznjeg
zida i bo¢nih zidova. Provjerite je li
komponenta za za$titu razmaka od
straznjeg zida na svom mjestu (ako je
isporu¢ena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili ako je
izgubljena ili je pala, postavite
proizvod tako da ostane najmanje 5
cm razmaka izmedu straznje povrSine
proizvoda i zida prostorije. Strazniji
razmak vrlo je bitan za ucinkovitost
rada proizvoda.
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Postavljanje

4.2. PodeS$avanje nozica

Ako proizvod nakon postavljanja nije Upozorenje na vrucu povrsinu!
uravnotezen, podesite prednje noZice tako Bocni zidovi vaseg proizvoda
da ih zakrenete udesno ili ulijevo. imaju cijevi za rashladno sredstvo
za poboljSanje sustava za
hladenje. Rashladno sredstvo s
ﬁ ﬁ A visokim temperaturama moze teci
& = kroz ta podrucja $to ¢e rezultirati

vruc¢im povrSinama na bo¢nim
% ng zidovima. Ovo je normalno i ne

zahtjeva nikakvu uslugu. Obratite

4.3. Elektri¢ne instalacije pozornost prilikom dodirivanja
UPOZORENJE: Nemojte ovih podrugja.
upotrebljavati produzne kabele
A\ il visestruke uticnice za 4.4. Pricvraéivanje plastiénih
spajanje proizvoda na izvor .
napajanja. klinova

Upotrijebite plasti¢ne klinove isporu¢ene uz

proizvod kako biste omogucili dovoljno

prostora za cirkulaciju zraka izmedu

uredaja i zida.

1. Za pri¢vrscéivanje klinova uklonite vijke
na proizvodu i upotrijebite vijke

UPOZORENJE: Osteéeni kabel
A napajanja mora zamijeniti
ovlasteni elektricar.

Ako se dva hladnjaka moraju isporu¢ene uz klinove.
postaviti jedan do drugog, 2. Prigvrstite 2 plastiéna klina na poklopac
(0]  izmedu njih treba postojati ventilacije kako je prikazano na slici.

razmak od najmanje 4 cm.

» Na$a tvrtka nije odgovorna ni za kakva @*
ostecenja koja Ce nastati ako se
proizvod upotrebljava bez uzemljenja i
elektri¢nih veza u skladu s nacionalnim

propisima.

« Utika¢ naponskog kabela mora biti lako ’ ‘
dostupan nakon instalacije.

» Ne postavljajte produzne kabele ili
viSestruke uti¢nice bez kabela izmedu
proizvoda i zidne utinice.
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BPriprema

A Prvo progitajte odjeljak ,Sigurnosne
upute®!

Za samostojeci uredaj; ,ovaj rashladni
uredaj nije namijenjen za koristenje
kao ugradni ureda;.

Va$ hladnjak se treba postauviti
najmanje 30 cm od izvora topline kao
Sto su plamenici, pecnice, grijalice i
Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektriCnih pecnica te se ne smiju
stavljati na direktnu suncevu svijetlost.
Sobna temperatura u prostoriji gdje
Ce biti instaliran va$ hladnjak treba biti
najmanje +5°C. Rad hladnjaka u
uvjetima niZe temperature ne
preporucuje se s obzirom na njegovu
ucinkovitost.

Pazite da se unutrasnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

Ako se dva hladnjaka trebaju
instalirati jedan do drugog, izmedu
njih treba postojati razmak od
najmanje 2 cm.

Kada prvi put ukljucite hladnjak,
molimo pridrZzavajte se sljedecih
uputa tijekom prvih Sest sati.

Vrata nemojte Cesto otvarati.

Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

Ne iskljucujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektriCne energije na koji
ne mozete utjecati, procitajte
upozorenja u dijelu ,Preporu¢ena
rieSenja problema”.

Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buducéeg
transporta ili selidbe.

KoSare/ladice u odjeljku za hladenje
uvijek se moraju upotrebljavati za
nisku potrosnju energije i za bolje
uvjete pohrane.

Dodir hrane sa senzorom
temperature u odjeljku zamrzivaca
moze povecati potrodnju energije
uredaja. Stoga je potrebno izbjegavati
bilo kakav dodir sa senzorom (ili

senzorima).

Kod nekih modela plo¢a s
instrumentima automatski se
iskljuCuje 1 minutu nakon zatvaranja
vrata. Ponovno ¢e se ukljuciti kada se
vrata otvore ili se pritisne bilo koja
tipka.

Zbog promjene temperature koja se
dogada zbog otvaranja/zatvaranja
vrata proizvoda prilikom rada, moze
doci do normalne pojave
kondenzacije na vratima/policama i
staklenim spremnicima.

Buduci da vruéi i vlazni zrak ne
prodire u vas proizvod kada vrata
nisu otvorena, vas ¢e se proizvod
optimizirati u uvjetima dostatnim za
zastitu vase hrane. Funkcije i sastavni
dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, zaslon i
tako dalje, radit ¢e sukladno
potrebama za potroSnju minimalne
energije pod ovim okolnostima.

U slucaju kad postoji viSe opcija,
staklene police moraju se postaviti
tako da otvori za zrak na straznjem
zidu ne budu blokirani, najbolje bi bilo
da otvori za zrak ostanu ispod
staklene police. Ova kombinacija
moze pomoci u poboljsanju
distribucije zraka i energetske
ucinkovitosti.
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ﬂRad s proizvodom

Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne upute®!

[ 5 &

1.1. Tipka za konverziju odjeljka
Pritiskom na tipku za konverziju odjeljka (

O'JH“) u trajanju od 3 sekunde, odjeljak
zamrziva€a prebacuje se izmedu nacina
hladenja, isklju€ivanja i zamrzavanja. Ako
radi kao odjeljak za hladenje, temperatura
¢e biti postavljena na 4°C. U slu¢aju nacgina
OFF (Isklju€eno), indikator temperature
odjeljka prikazat ¢e ,- -“.

2. Tipka za postavljanje temperature
odjeljka zamrzivaca

Postavlja se postavka temperature za
odjeljak za hladenje.. Pritiskom na tipku (
O'JH“) omogucit ¢e se postavljanje
temperature odjeljka zamrzivac¢a na -18, -
19, -20, -21, -22, -23, -24°C.

3 2 1=

3. Indikator Ustede energije (zaslon je
iskljucen)

Funkcija uStede energije omogucena je
automatski i simbol ustede energije (=)
prikazuje se kada se vrata

proizvoda ne otvore ili ne zatvore tijekom
nekog vremenskog razdoblja. Kad je
funkcija za ustedu energije ukljuena,
iskljuCit ¢e se svi simboli na zaslonu osim
simbola za ustedu energije. Kad je
uklju¢ena funkcija ustede energije,
pritiskom na bilo koju tipku ili otvaranjem
vrata iskljucit ¢e se funkcija ustede
energije, a signali zaslona vratit ¢e se u
uobicajeno stanje. Funkcija za ustedu
energije tvornicki je aktivirana funkcija i ne
moze se ponistiti.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike u ovom korisni¢kom priru¢niku shematske su i mozda ne ogovaraju u
potpunosti proizvodu. Ako pojedini dijelovi nisu sadrzani u proizvodu koji ste
kupili, onda ti dijelovi vrijede za ostale modele.
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Rad s proizvodom

4. Indikator stanja kvara

Ovaj ¢e indikator (@) biti aktivan kad
vas hladnjak ne moze adekvatno hladiti
ili u slu€aju bilo kakve pogreske senzora.
Na indikatoru temperature odjeljka
zamrzivaca bit ¢e prikazano slovo ,E®, a
na indikatoru temperature hladenja bit ce
prikazani brojevi 1, 2, 3. Brojevi na
indikatoru oznacavaju uslugu u pogledu
kvara. Ako u odjeljak zamrzivaca stavite
vrucu hranu ili vrata ostavite otvorena na
dulje vrijeme, moze zasijati uskli¢nik. To
nije kvar ovo ¢e se upozorenje ukloniti
kada se hrana ohladi ili se pritisne bilo
koja tipka.

5. Tipka za brzo zamrzavanje

Kada se pritisne tipka za brzo
zamrzavanje, LED svjetlo na tipki ¢e se
ukljugiti i aktivirat ¢e se funkcija brzog
zamrzavanja. Temperatura odjeljka
zamrzivaCa postavljena je na -27 °C.
Pritisnite tipku ponovno za otkazivanje
funkcije. Funkcija brzog zamrzavanja bit
¢e automatski otkazana nakon 24 Casa.
Za zamrzavanje velike koliCine svjeZe
hrane pritisnite tipku za Brzo
zamrzavanje prije stavljanja hrane u
odjeljak zamrzivaca.

6. Tipka za b/e_ééno povezivanje

Ova se tipka ( = ) koristi za bezi¢no
povezivanje s vasim uredajem putem
mobilne aplikacije HomeWhiz. Ako je
tipka pritisnuta dulje vremena (3
sekunde), LED svjetlo na tipki ¢e treptati
(u intervalima od 0,5 sekundi). Veza
izmedu uredaja i kuéne mreze je
pokrenuta. Nakon $to se uspostavi
beZiCna veza s uredajem, LED svjetlo ¢e
sijati postojano. Nakon pocetnog
postavljanja, veza se moze
aktivirati/deaktivirati pritiskom na ovu
tipku. LED svjetlo na tipki treptat ¢e brzo
(u intervalima od 0,2 sekunde) dok se
veza ne uspostavi. Kada je veza aktivna,
LED svjetlo neprekidno ¢e svijetliti. Ako

se veza ne moze uspostaviti dulje
vrijeme, provjerite postavke povezivanja i
pogledajte odjeljak ,Otklanjanje kvara“ u
korisni¢kom priru¢niku. Aplikacija
HomeWhiz treba se koristiti za beZi¢no
povezivanje. Koraci za postavljanje
objasnjeni su kroz aplikaciju tijekom
postavljanja. Aplikaciji mozete pristupiti
skeniranjem QR koda na HomeWhiz
naljepnici na uredaju. Aplikaciju mozete
preuzeti iz trgovina App Store ili Play
Store za Android uredaje. Za pojedinosti
posijetite https://www. homewhiz.com/.
7. Tipka za iskljucivanje funkcije
odjeljka hladenja (Odmor)

Za aktiviranje funkcije Odmor (ﬁa"),
pritisnite i drzite tipku 3 sekunde. Nacin
rada Odmor bit ¢e aktiviran i ukljucit ¢e
se LED svijetlo na tipki. Na indikatoru
temperature odjeljka za hladenje prikazat
Ce se ,- -“i odjeljak za hladenje nece
aktivno hladiti. Kada je ova funkcija
aktivna ne smijete Cuvati hranu u odjeljku
za hladenje. Ostali odjeljci nastavit ¢e
hladiti prema postavljenim
temperaturama. Ponovno pritisnite i
drzite tipku 3 sekunde za otkazivanje
funkcije.

8. Tipka za postavljanje temperature
odjeljka za hladenje

Omogucuje postavljanje temperature za

odjeljak za hladenje (BE]). Pritiskom na
tipku omogucit ¢e se postavljanje
temperature odjeljka za hladenje na 8, 7,
6,5,4,3,2i1°C.
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Rad s proizvodom

9. Tipka modula protiv neugodnih
mirisa

Pritisnite i drzite tipku 3 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje znacajke protiv
neugodnih mirisa ([‘?33"). Kad je znaCajka
protiv neugodnih mirisa aktivna, svijetli
LED svjetlo na odgovarajucoj tipki. Kad
je znacCajka aktivna, modul protiv
neugodnih mirisa radit ¢e povremeno.
10.Tipka za ponovno postavljanje
postavki bezicnog povezivanja

Za ponovno postavljanje postavki
bezi€nog povezivanja pritisnite i drzite 3

sekunde tipke Brzo zamrzavanje (:’I:’b) i
—

bezZi¢no povezivanje (? ). Na uredaju na
kojem su postavke bezi¢nog povezivanja
ponovno postavljene/vracene na zadane
tvorniCke postavke, svi prethodni
korisniCki podaci postavljeni na uredaju
bit ¢e izgubljeni.

6.1. Promjena lampice za
osvjetljenje

Kako biste zamijenili zarulju/LED-lampicu
za osvjetljenje hladnjaka, nazovite
ovlasteni servis.

Zaruljica (ili Zaruljice) u ovom uredaju nije
prikladna za osvjetljivanje prostorija
kucanstva. Namjena ove Zaruljice jest
pomoci korisniku da namirnice stavi u
hladnjak/zamrziva¢ na siguran i ugodan
nacin.

Svijetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura
nizih od -20 °C.

(amo Skrinja i uspavni zamrzivac)

6.2. Promjena smjera

otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata hladnjaka moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem
Cete ga koristiti. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.

6.3. Upozorenje o otvorenim

vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka Skrinje
vaseg uredaja ostanu otvorena odredeno
vrijeme, zacut ¢e se zvucno upozorenje.
Ovaj se zvucni signal upozorenja nece
Cuti kad se pritisne oznaka ili kad se
vrata zatvore.
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Rad s proizvodom

6.4. Modul za uklanjanje

neugodnih mirisa

(FreshGuard)

Modul za uklanjanje neugodnih mirisa
brzo uklanja neugodne mirise u hladnjaku
prije nego $to zahvate povrsine.
Zahvaljuju¢i ovom modulu koji se nalazi
na stropu odjeljka za svjezu hranu,
neugodni se mirisi uklanjaju dok se zrak
aktivno prenosi u filtar za miris, a zatim se
zrak oc€iscen filtrom ponovno Salje u
odjeljak za svjezu hranu. Na taj nacin,
neZeljeni mirisi koji mogu nastati tijekom
skladistenja hrane u hladnjaku eliminiraju
se prije nego Sto zahvate povrsine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru,
LED indikatoru i filtru za miris ugradenom
u modul. U svakodnevnoj se uporabi
modul za uklanjanje neugodnih mirisa
automatski uklju€uje u odredenim
periodima. Radi odrzavanja ucinkovitosti
rada, preporucuje se da ovlasteni davatelj
usluga svakih 5 godina zamijeni filtar
modula za uklanjanje neugodnih mirisa.
Buka koju Cujete tijekom rada uobicajena
je zbog ugradenog ventilatora. Ako
otvorite vrata odjeljka za svjezu hranu dok
je modul aktivan, ventilator ¢e se
priviemeno zaustaviti i nastaviti nakon
odredenog vremena nakon $to ponovno
zatvorite vrata. U slu€aju nestanka struje,
modul za uklanjanje neugodnih mirisa
nastavit ¢e rad od tocke u kojoj je rad
zaustavljen unutar ukupnog trajanja rada
nakon $§to se struja vrati.

Preporucuje se pohranjivati
aromati¢nu hranu (kao $to su
sir, masline i delikatese)
zatvorenu u originalnoj ambalazi
kako bi se izbjegli neugodni
mirisi koji mogu nastati prilikom
mijeSanja mirisa razlicitih
namirnica. Osim toga,
preporucuje se brzo vadenje
pokvarene hrane iz hladnjaka
kako bi se sprijecilo kvarenje
ostale hrane i kako bi se izbjeqgli
neugodni mirisi.
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Rad s proizvodom

6.5. Plavo

svjetlo/HarvestFresh

*Mozda nije dostupno na svim
modelima

Za plavo svjetlo,

Voce i povrce pohranjeno u odjeljcima za
povrée osvijetlieno plavim svjetlom,
nastavlja svoju fotosintezu pomocu
uCinka valne duljine plavog svjetla i stoga
zadrzava vitamine koje sadrzi.

Za HarvestFresh,

Voce i povrce pohranjeno u odjeljcima za
povrce osvijetljenim tehnologijom
HarvestFresh zadrzava svoje vitamine
dulje zahvaljujuci plavom, zelenom i
crvenom svjetlu i tamnim ciklusima koji
simuliraju ciklus dana.

Ako vrata hladnjaka otvorite tijekom
tamnog razdoblja HarvestFresh
tehnologije, hladnjak ¢e to automatski
detektirati i ukljucit ¢e plavo-zeleno ili
crveno svjetlo kako bi se odjeljak za
povrce osvijetlio radi vaSe ugodnosti.
Nakon $to zatvorite vrata hladnjaka
tamno ¢e se razdoblje nastaviti
predstavljajuci no¢ u ciklusu dana.

6.6. Spremnik za povrée s
kontrolom vlaznosti

(EverFresh+) *neobavezno

Uz pomoc¢ znacajke kontrole vlaznosti,
vlaznost povréa i voca drZi se pod
kontrolom pa se osigurava da hrana
duze ostane svjeza.

Preporucuje se da se lisnato povrée kao
Sto su salata i Spinat te slicno povrce
koje je sklono gubitku vlage ne postavlja
na korijen, ve¢ u vodoravan polozaj u
spremnik za povrce. Prilikom stavljanja
povréa, teSko i tvrdo povrce stavite na
dno, a lagano i meko na vrh, uzimajuci u
obzir tezinu povrc¢a.

Povrce u spremniku za povrée nemojte
ostavljati u plasti¢nim vrecicama. Ako se
povrée ostavi u plasti¢nim vrecicama,
dolazi do brzog truljenja povrc¢a. Ako
kontakt s drugim povréem nije
preporucljiv, upotrijebite materijale za
pakiranje kao $to je papir koji ima
odredenu prozracnost s obzirom na
higijenu.

Nemojte stavljati voce koje proizvodi
mnogo etilena, kao sto su kruske,
marelice, breskve i posebno jabuke, u isti
spremnik za povrée s drugim povréem i
voc¢em. Plin etilen koji izlazi iz tog voc¢a
moze dovesti do brzeg dozrijevanja i
truljenja drugog povrcéa i voca.
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Rad s proizvodom

Kako biste pohranili voée i povrée u
idealnim uvjetima vlaznosti, mozete
promijeniti polozaj zasuna na odjeljku za
povrée. Ako su pohranjeni samo voce i
povrcée, postavite zasun na voce; ako je
pohranjeno samo povrce, postavite
zasun na povrée, ako su pohranjene
mjeSovite stavke, postavite zasun na
mjesSovitu stavku.

6.7. Zamrzavanje svjeze

hrane
e Aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje

8 sati prije zamrzavanja svjeze hrane.

+ Da biste ocuvali kvalitetu hrane,
namirnice u odjeljku zamrzivaca
moraju se zamrznuti $to je brze
moguce, za Sto se upotrebljava brzo
zamrzavanje.

e Zamrzavanjem namirnica dok su
svjeze produzit ¢e se razdoblje
pohrane u odjeljku zamrzivaca.

e Zapakirajte namirnice u hermeti¢nu
ambalazu i dobro ih zatvorite.

* Pobrinite se da su namirnice
zapakirane prije stavljanja u
zamrzivac. Upotrijebite drzace
zamrzivaca, aluminijsku foliju i papir
otporan na vlagu, plasti¢nu vrecicu ili
slicne materijale za pakiranje umjesto
uobicajenog papira za omatanje.

Led u odjeljku za zamrzavanje
G] odmrzava se automatski.

Svako pakiranje hrane oznacite
datumom prije zamrzavanja. Time
¢ete moci odrediti svjezinu svakog
pakiranja svaki put kada otvorite
zamrzivac. Starije namirnice stavite
naprijed kako bi se one prve
upotrijebile.

Zamrznute namirnice moraju se
upotrijebiti odmah nakon
odmrzavanja te se ne smiju ponovno
zamrzavati.

Nemojte zamrzavati velike koliCine
hrane istodobno.
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Rad s proizvodom

Postavka
temperature  [Postavka temperature - .
odjeljka odjeljka za hladenje FOlEAINTEE
zamrzivaca
-18 °C 4°C To je zadana, preporuena postavka.
.20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke prep_oruc“:oene su kada sobna
temperatura prelazi 30 °C.
Koristite kada Zelite zamrznuti svoju hranu u
Brzo zamrzavanje 4°C kratkom vremenu. Kada se postupak okonca,
proizvod ¢e se vratiti u svoj polozaj.
Upotrijebite ove postavke ako mislite da odjeljak
-18 °C ili hladnije 2°C za hladenje nije dovoljno hladan zbog sobne
temperature ili Cestog otvaranja vrata.
6.8. Preporuke za pohranu Banane, rajcice, zelena salata, celer,

zamrznute hrane Odjeljak se mora

postaviti na najmanje -18°C.

1. Stavite namirnice u zamrzivac sto je
brze moguce da biste sprijedili
odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provijerite ,rok
upotrebe® na pakiranju kako biste se
uvjerili da nije istekao.

3. Pobrinite se da pakiranje hrane ne
bude ostec¢eno.

6.9. Pojedinosti o dubokom

zamrzavanju U skladu sa standardom
IEC 62552, zamrziva¢ mora imati
sposobnost zamrzavanja 4,5 kg hrane na
temperaturi od -18 °C ili nize u 24 sata za
svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrzivaca. Namirnice se mogu Cuvati
dulje vrijeme samo na temperaturi od -18
°C ili nize.

Hranu mozete oCuvati svjeZom mjesecima
(u odjeljku za duboko zamrzavanje, na
temperaturi od -18 °C ili nize).

Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju
doci u kontakt s ve¢ zamrznutom hranom
koja se nalazi unutra kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Prokuhajte povrce i filtrirajte vodu da biste
produzili razdoblje pohrane u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeti¢na pakiranja
nakon filtriranja te je stavite u zamrzivac.

kuhana jaja, krumpiri i sliéne namirnice ne
smiju se zamrzavati. U slu¢aju da ova
hrana istrune, negativno e utjecati samo
na nutritivne vrijednosti i hranljive
kvalitete. Nije u pitanju truljenje koje prijeti
ljudskom zdravlju.
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Rad s proizvodom

6.10. Stavljanje hrane

Police odjeljka
zamrzivaca

Razli¢ita zamrznuta hrana,
uklju€ujuci meso, ribu,
sladoled, povrce itd.

Police odjeljka za
hladenje

Namirnice u posudama,
poklopljenim tanjurima i
kutijama, jaja (u
poklopljenoj kutiji)

Police vrata odjeljka
za hladenje

Mala i zapakirana hrana ili
pi¢a

Spremnik za povrcée

Voce i povrée

Odjeljak za svjezu
hranu

Delikatese (hrana za
dorucak, mesni proizvodi

koji se brzo konzumiraju)
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Rad s proizvodom

6.11 Sklopiva polica za vino
*Mozda nije dostupno na svim
modelima
Omogucuje korisniku pohranu boca vina
ako je potrebno. Za koriStenje odjeljka,
drzite plasti¢ni dio i povucite ga lagano u
sliede¢em smjeru. Sada se sklopiva
olica za vino moze koristiti.
Preporucuje se pohrana
m najviSe 2 boce vina na
sklopivu policu za vino.

T T

4

Kako biste sastavili sklopivu policu za
vino, iz hladnjaka prvo uklonite staklenu
policu.

Zatim drzite plasticni dio i gurajte ga u
bilo sojem smjeru koristeci prednja i
straznja podrucja plasti¢nog dijela. Sada
se proizvod moze koristiti sa sklopivom
policom za vino ako je potrebno.

Kako biste uklonili sklopivu policu za
vino, iz hladnjaka prvo uklonite staklenu
policu.

Zatim drzite plasti¢ni dio i povucite ga u
bilo kojem smjeru. Sada se proizvod
moze Koristiti bez sklopive police za vino
ako je potrebno.
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Odriavanje i CiS€enje

APrvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne

upute®!

Za CiS¢enje nikada nemojte
upotrebljavati benzin, benzen ili sli¢na
sredstva.

Preporucujemo da iskljucite uredaj iz
struje prije Cis¢enja.

Nikada za CiS¢enje nemojte koristiti
ostre predmete ili abrazivne tvari,
sapun, tekucinu za CiSc¢enje
kucCanstva, deterdZent ili vosak za
poliranje.

Za proizvode koji nisu No Frost mogu
se javiti kapljice vode i led debljine
prsta na straznjoj strani odjeljka
hladnjaka. Nemoijte Cistiti proizvod;
nikada nemojte upotrebljavati ulje i
sli¢na sredstva na njemu.

AUpotrebljavajte samo navlazene krpe
od mikrovlakana za ciScenje vanjske
povrsine proizvoda. Spuzve i druge
vrste krpa za CiS¢enje mogu izgrebati
povrsinu.

Koristite mlaku vodu za CiS¢enje kutije
hladnjaka i osuSite ga krpom.

Koristite ocijedenu vlaznu krpu
potopljenu u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone na pola litre vode da biste
ocistili unutradnjost i osusite je krpom.

Pripazite da voda ne ude u kuciste
Zaruljice i druge elektricne dijelove.

Ako se aparat nece koristiti dulje
vrijeme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
otvorena.

Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili osigurali da su
Ciste i da na njima nema komadi¢a
hrane.

ADa biste skinuli police s vrata, izvadite
sav sadrzaj i tada jednostavno gurnite
policu vrata gore iz osnove.

AZa CiScenje vanjskih povrsina ili

kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
CiSc¢enije ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Nemojte koristiti oStre i abrazivne
alate, sapun, sredstva za CiS¢enje
kucanstva, deterdZente, kerozin, loz
ulje, lakove itd. kako biste sprijecili
uklanjanje i deformaciju uzoraka na
plasticnom dijelu. Za Ciscenje
upotrebljavajte mlaku vodu i mekanu
krpu, a povrSine zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ne stavljajte tekuca ulja ili jela kuhana
na ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer mogu ostetiti plastine
povrsine hladnjaka. U slucaju
prolijevanja ili razmazivanja ulja na
plasti¢nim povrS§inama, odmah
oCistite i isperite odgovarajuce
dijelove povrsine toplom vodom.
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EOtklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa.

To ¢e vam ustedjeti vrijeme i novac.

Popis sadrzi Ceste reklamacije koje nisu
posljedica oste¢enja u proizvodnii ili
upotrebe materijala. Neke od opisanih

znacajki mozda ne postoje na vaSem

proizvodu.

- Kompresor ne radi

Hladnjak ne radi.

Utikac nije pravilno stavljen u uti¢nicu.
>>>Cvrsto umetnite utika® u utiénicu.
Pregorio je osigurac uti¢nice na koju je
hladnjak priklju¢en ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provjerite osigurac.

Kondenzacija na bo¢nom zidu odjeljka
hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

Vrata se Cesto otvaraju. >>> Nemojte Cesto
otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.
Okruzenije je vrlo vlazno. >>>Nemojte
postavljati hladnjak na vrlo vlazna mjesta.
Hrana koja sadrzi tekucinu pohranjena je u
otvorenim posudama. >>>Nemojte
pohranijivati hranu s tekuc¢im sadrzajem u
otvorenim posudama.

Vrata hladnjaka ostala su odsSkrinuta.
>>>Zatvorite vrata hladnjaka.

Termostat je postavljen na vrlo hladnu
razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Zastitni termicki dio kompresora pregorjet
Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju€ivanja priklju¢aka jer tlak rashladnog
sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jo$ uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e
poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Nazovite servis ako se vas hladnjak ne
pokrene na kraju ovog razdoblja.
Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To
je uobicajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za
odmrzavanje odvija se periodi¢no.
Hladnjak nije ukljuen u uti¢nicu.
>>>Provijerite je li utika¢ pravilno postavljen
u uticnicu.

Postavke temperature nisu pravilno
postavljene. >>>Qdaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

DoSlo je do nestanka struje. >>>Hladnjak
pocinje s uobiajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecava se kad hladnjak
radi.

- Radne performanse hladnjaka mogu se

promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

Hladnjak radi esto ili dugotrajno.

24 /27 HR




Otklanjanje kvara

»  Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog.
Vedi hladnjaci rade dulje.

- Sobna temperatura mozda je visoka.
>>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme
u toploj okolini.

- Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> Kada je hladnjak
nedavno ukljucen ili je u njega stavljena
hrana, trebat ¢e dulje vremena da postigne
postavljenu temperaturu. To je normalno.

- Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.

- Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju
odskrinuta. >>>Topli zrak koji je uSao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada.
Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>>Provjerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

- Hladnjak je podeSen na vrlo nisku
temperaturu. >>>Podesite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu i pri¢ekajte dok
se temperatura ne postigne.

- Brtva vrata hladnjaka ili zamrziva¢a mozda
je prljava, istroSena, ostecena ili nije dobro
sjela. >>>Qcistite ili zamijenite brtvu.
Ostecenal/slomljena brtva uzrokuje dulji rad
hladnjaka da bi se odrzala trenutacna
temperatura.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

- Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo
nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i
provjerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka
hladnjaka zamrznuta je.

»  Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo
visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i
provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je
previsSe niska.

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska dok je
temperatura hladnjaka dovoljna.

- Temperatura zamrzivaca postavljena je na
vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na toplije i
provjerite.

- Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo
visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na
temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i
Cekajte dok odgovaraju¢i odjeljci ne
postignu dovoljnu temperaturu.

- Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>>Nemojte
Cesto otvarati vrata.

- Vrata su od$krinuta. >>>Zatvorite vrata do
kraja.

- Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>>To je normalno. Kada
je hladnjak nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana, trebat ¢e dulje vremena da
postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vrucu hranu u hladnjak.

ibracije ili buka.

> Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
hladnjak ljulja kad se lagano pomice,
izbalansirajte ga podeSavanjem nozica.
Takoder pripazite da je pod ravan i da
dovoljno jak da moze nositi hladnjak.

> Predmeti stavljeni na hladnjak mogu
uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s

hladnjaka.
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Otklanjanje kvara

1z hladnjaka se Cuje buka poput protoka

tekucine, prskanja itd.

rata se ne zatvaraju.

Protok tekucine i plinova dogada se u

skladu s radnim principima hladnjaka. To je

normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima
hladnjaka.

- Pakiranja hrane mozda sprjeCavaju
zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja
hrane koja smetaju vratima.

» Hladnjak ne stoji ravno na podu.
>>>Podesite nozice da biste uravnoteZili
hladnjak.

» Pod nije ravan ili ¢vrst. >>>Provijerite je li
pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Zaglavljeni su odjeljci za povrce.

Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak
leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>>Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

Vrata su odkrinuta. >>>Zatvorite vrata do
kraja.

» Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite
hranu u ladici.

ko je povrsina proizvoda vruca.

- Visoke temperature mogu se primijetiti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na straznjoj resetki tijekom rada uredaja.
Ovo je normalno i nije potrebna usluga
odrzavanja!

\Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu
hladnjaka ili izmedu vrata.

Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno
normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

Ne obavlja se redovito ¢iscenje.
>>>Redovito Cistite unutradnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom
bikarbonom otopljenom u vodi.

Neugodan miris mozda uzrokuju neke
posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugadiju
marku materijala za pakiranje.

Hrana je stavljena u hladnjak u
nepokrivenim posudama. >>>Cuvaite
hranu u zatvorenim posudama.
Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih
posuda mogu uzrokovati neugodne mirise.
Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao
rok i koja je pokvarena.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze ukloniti
krajnji korisnik bez sigurnosnih problema ili
opasnosti, pod uvjetom da se izvode u
granicama i u skladu s sljede¢im uputama
(pogledajte odjeljak ,Samostalno
popravljanje”).

Stoga, osim ako nije drugacije naglaseno u
donjem odjeljku ,Samostalno popravljanje®,
popravke ¢e obavljati registrirani profesionalni
serviseri kako bi se izbjegli sigurnosni
problemi. Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova ovog proizvoda prema metodama
opisanim u zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (tj.
ovlasteni profesionalni serviseri) do kojih
mozete doci putem telefonskog broja koji
ie naveden u korisnickom
priru¢niku/jamstvenoj kartici ili putem
ovlastenog prodavac¢a, moqu pruziti
uslugu pod uvjetima jamstva. Stoga imajte
na umu da popravke koje izvrSe
profesionalni serviseri (koje nije ovlastio
Beko) ponistavaju jamstvo.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze izvrsiti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: ruc¢ke
vrata, Sarke vrata, ladice, koSare i brtve vrata
(azurirani popis takoder je dostupan na
support.beko.com od 1. oZujka 2021. godine).

Stovige, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih ozljeda,
spomenuto samostalno popravljanje mora se
izvrSiti prema uputama u korisnickom
priruniku za samostalno popravljanje, a
dostupno je i na support.beko.com. Radi vase
sigurnosti, prije pristupanja bilo kakvom
samostalnom popravljanju iskljucite proizvod.

Popravka ili poku$aji popravka od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu
uklju€eni u popis i/ili za koje se ne slijede
upute u korisniCkom priru¢niku za samostalno
popravljanje ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu
pripisati tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo
proizvoda.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje da
se uzdrze pokusSaja popravka koji nisu na
spomenutom popisu rezervnih dijelova i da se
u takvim slu¢ajevima obrate ovlaStenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru. U suprotnom, takvi
pokusSaiji krajnjih korisnika mogu uzrokovati
sigurnosne probleme i oStetiti proizvod, te
tako izazvati pozar, poplavu, strujni udar i
ozbiljne osobne ozljede.

Na primjer, ali se ne ograni¢avajuc¢i na, za
sliedece popravke mora se obratiti
ovlastenom profesionalnom serviseru ili
registriranom profesionalnom serviseru:
kompresor, rashladni sklop, glavna ploca,
inverter plo€a, plo¢a zaslona i sli¢no.

Proizvodac/prodava¢ ne moze se smatrati
odgovornim u bilo kojem sluc¢aju kada se
krajnji korisnici ne pridrzavaju gore
navedenog.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka koji
ste kupili je 10 godina.

Tijekom tog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Ovaj je proizvod opremljen izvorom rasvjete
,G" energetskog razreda.

Izvor rasvjete u ovom proizvodu mora
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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MounTyBaH KOPUCHUKY,
MpouuTajTe ro oBa ynatcTBO npeA Aa ro Kopuctute nponssoaoT!

Tw 6narogapvme WwTO ro ogdpa oBoj Nponssos. Hne 6u cakane ga nocTurHeTe
onTMMarnHa edrKacHOCT 0 OBOj BUCOKOKBANMUTETEH NPOU3BOS KOj € MPON3BEAEH CO
HajcoBpemMeHa TexHonoruja. 3a ga ro HanpaeuTe OBa, BHUMAaTENHO NpoYuTajTe ro
OBa ynaTCTBO U Koja 6buno Apyra gageHa AoKyMeHTauumja npes aa ro Kopucturte
nNpom3BOAOT M YyBajTe ro Kako pedepeHua. BHumaBajTe Ha cute nHdopmaumm
npegynpeaysara BO yNaTcTBOTO 3a ynotpeba. Ha oBoj HauuH, Ke ce 3awtutute
cebecu 1 BaWMOT NPOU3BOA Of, ONACHOCTUTE LUTO MOXe Aa Ce Mnojasar.

3ayyBajTe ro ynaTtCcTBOTO 32 KOPUCHMKOT. AKO ro npedageTe ypeaoT Ha HeKoj Apyr,
BKIy4eTe ro 1 oBa ynaTcTBO.

g"nenHMBe cnumbonu ce kopucTaT BO ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHOCT LUITO MOXe fa pe3ynTupa co CMpT Unu nospeaa.
3ABEJIELLKA OnacHocT WTO MOXe Aa NnpeansBuka MatepujanHa wreTa Ha

npon3BoAOT UK HeroBaTa OKOJIMHa

o BaykHW MHGOpMaLMM UM KOPUCHM COBETM 3a paKyBakse.

o I'IpquTajTe ro ynaTCTBOTO 3@ KOPUCHUKOT.

m NH®OPMUNH®OPMALINN
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nMHCTPYKuMM 3a 6esbepHocT

- O.a nornasje rn obe3benysa
HeonxoaHuTe 6e36e4HOCHN ynaTcTea
3a crpedyBakbe Ha pU3MKOT of noepeaa
1 MaTepujarnHa wreTa.

e Hawara komnaHuja Hema ga ovige
OroBOpHa 3a LUTETUTE LUTO MOXe Aa
HacTaHaT JOKOSKy ynaTcTeaTa He ce
noynTyBaar.

A WHcTanupakeTo 1 nonpaekaTa
cekoral Tpe6a aa rv Bplm OBnacTeH
cepBuc.

A Cceroraw KOPUCTETE OPUTMHAMH
pe3epBHM OenoBU 1 AoAaToLM.

'Y Ke 6upat o6e3beneHn opurmHanHm
pesepBHM Aenosu Bo nepuoa og 10 roavHn
no gataTa Ha HabaBka Ha NPON3BOAOT.

A He nonpasajTe unu saameHyBajTe Koj
6uno gen of Npou3BOAOT OCBEH aKo He e
jacHo HaBefeHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

He npaBeTe HuMKakeBn mogmdurkaummn Ha
npon3BoaoT.

A 1.1 Uen 3a ynotpe6a

« OBOj Npo13BOA HEe € HaMEeHeT 3a
KkomepuujanHa ynotpeba n He cmee ga
Ce KOpUCTN HaABoOp Of HeroBaTa
HameHa.

OBoj Npon3BoA e HaMeHeT 3a paboTta BO

eHTeprepw, Kako LUTO ce AOMaKNHCTBA Unu

cnunyHo. Ha npumep;

- BO KyjHUTE Ha nepcoHanoT BO
npogaBHULMTE, KaHLuenapuiTe u
Apyrite paboTHWM CpeauHK, - BO KyKu Ha
thapmu,

- BO XOTenu, MOTenu unv gpyru objektu
3a 0MOp LUTO 'Y KOPUCTAT KIMMEHTUTE,

- BO XOCTENV UNn CrnMYHN ONKPY>XyBak-a,

- BO YroCTUTENCKUTE 0BjEeKTU 1 CrINYHK
HernpoaaXkHn MecTa.

OBOj Npon3BoA He cmee Aa ce KOpUCTH BO

OTBOPEHU MNW 3aTBOPEHN HaLBOPELLHU

CPEeAUHM KaKo LUTO ce nnosuna, 6ankoHu

unu Tepacu. ManoxyBareTo Ha

NPOM3BOAOT Ha [OXA, CHEr, COHYeBa

CBETMMHAa 1 BETEP MOXe Aa npeamnsBuka

pY3uK of noxap.

& 1.2 Be3begHocT 3a geua,

paHnuBu nuua n MUneHnumn

» OB0j Npon3BOA MOXe Aa ro kopucrat
Jeua Ha Bo3pacT o4 8 roguHn n
nocTapu u nuua co HeJoBOSTHO
pa3BueHN PUNYKM, CETUIHN UMK
MEHTarHM CrocoBHOCTY UMK CO
HEeI0CTaTOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHe
[OOKOMKY ce noj Haasop unu
MHCTPYKLMM BO BpCKa CO ynoTpebaTa Ha
anapatoT Ha 6e36eaeH HauuH Ha
NPOV3BOAOT U BKITyYEHUTE OMACHOCTU.

 Ha peuaop 3 oo 8 roauHu um e
[OO3BONEHO fa cTaBaaTt UM u3HecyBaar
XpaHa Bo/of NagumnHmKoT.

«  EnektpuyHuTe nponsBoam ce onacHu 3a
JeuaTta U AoMallHUTE MUMEHULN.
[euaTta n goOMalHUTE MUNEHULM HE
cmear fa cu urpaart, kadyBaaT unu aa
BferysaaTt BO NPOM3BOAOT.

e YucTtereTo M 0OpPXKYBaH-ETO Of CTPaHa
Ha KOPUCHWKOT He Tpeba aa ro Bpwart
JeLa OCBEH aKo 1Ma HEKOj LUTO v
Haarnenysa.

« YygajTe rn maTepujanuTe og
nakyBak€eTO noganeky og aeua. Puank
o[ noBpena v 3agyllyBae.

» [pen na rm oTcTpaHuTe cTapuTe
npov3Boan kou noseke He Tpeba aa ce
KopucTarT:

1. WcknydyeTe ro kabenoT 3a HanojyBake
Of LUTEKEPOT.

2. OrtcTpaHeTe ro kabenoT 3a HanojyBake
1 u3BageTe ro o anapartoT 3aefHO Co
MPUKIYYOKOT.

3. He BapeTte v pewweTknte u prmoknte og
Npov3BOAOT 3a Aa I crnpeunTe geuara
[a BriesaTt BHaTpe BO anapaToT.

4. OTcTpaHeTe v BpatuTe.

5. YyBajTe ro npon3BooT Taka LITo Aa He
ce npespTyBa.

6. He possonyBsajte geuarta oa cv urpaat
CO [enoBu O NPOU3BOAO0T.

» He ro chpnajte npon3BogoT dpnajkm ro
BO oraH. Pusuk og ekcnnosuja.
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MHcTpykuun 3a 6e3beaHocT

Ako BpaTaTa Ha NpousBoaoT uMa
GpaBa, YyBajTe ro Kry4yoT nofaneky of
[oaToT Ha Jeuarta.

A3 EnekTpnyHa 6e3begHocCT

MpownsBogoT He Tpeba aa ce
MPUKMyyyBa BO LUTEKEPOT 3a BPEME Ha
nocraBsyBawe, OApPXKyBaHe, YNCTEHE,
ronpaeka ¥ TpaHcropT.

Ako kabernoT 3a HanojyBame e
owiTeTeH, Toj Tpeba oa ce 3ameHn o
OBMacTeH CepBUC caMo 3a [a ce
n3berHe pu3uKoT LUTO MOXe Ja ce
nojasu.

He cTaBajte ro kabenot 3a HanojyBahe
noa npom3BoaoT Unn Ha 3agHUOT gen
o[, Npor3BOAOT. He cTaBajTe Teluku
npeaMeTn Ha kabenoT 3a HanojyBame.
KaGenoT 3a HanojyBawe He Tpeba aa
ce CBWTKyBa, CMadkyBa 1 Aa goara Bo
[onup co Koj 6uno n3Bop Ha ToMMMHa.
He kopwucTeTe nponorkeH kaben,
noBeKekpaTeH NPUKIy4OK Unu agantep
Kora pakyBaTe CO BalUMOT NpPov3Bos.
lMpeHoCHN noBekeKkpaTHU MPUKIY4OLn
U NPEHOCHM HarojyBayn Moxe aa ce
nperpear n na npeanssukaaTt noxap.
OTcTpaHeTe rv NnoBeKekpaTHUTE
NPUKNy4youm 3ag unm Bo 6nmavHa Ha
Npoun3BoaOT.

Mpukny4yokoT Tpeba aa Guae necHo
pocraneH. [1okonky Toa He e MOXHO, Ha
enekTpuyHaTa nHctanauuja tpeba ga
Ovae noctaneH MexaHusam Koj rv
MCMOIHYBa 3aKOHUTE 3a eNEKTPUYHa
eHepruja 1 Koj rv uckny4dysa cute
TepMuHanu og enekTpuyHaTa Mpexa
(ocurypyBay, NpekuHyBad, rnaBeH
NPEeKMHyBaY UTH.).

He gonupajte ro npukny4okoT co
BI1aXKHW paLe.

Kora ro ucknyyysaTe anaparoT, He
apxeTe ro kabenoT 3a HanojyBame,
TYKY MPUKITYYOKOT.

A 14 Be3begHocT npu
paKkyBawe

[pon3BoOaOT € TEXOK, He paKyBajTe Cco
Hero camu.
He apxeTte ro npon3BoaoT o4 Herosata

BpaTa Jofeka paKyBaTte Cco
nNpou3BoaoT.

BHumaBajTe aa He rn owTeTuTe
CUCTEMOT 3a Nnagiere N UeBkuTe
JoJeka pakyBaTe CO Npov3BoAoT. He
pakyBajTe CO NPOM3BOAOT aKo LieBKUTE
Ce OLUTETEHM U KOHTAKTUPajTe CO
OBnacTeH CepBucC.

A 15 Be3begHocT npu
noctaByBake€TO

lMoBwukajTe oBnacTeH cepBucep 3a Aa ro
nocTtaeuTe NpounseBoaoT. 3a Aa ro
noaroTBUTE NPOU3BOAOT 3a
noctaByBak€, NornegHeTe rm
MHdOpMauuMTe BO ynaTCTBOTO 32
ynotpeba 3a aa ce yBepuTe aeka
nobapyBaraTta 3a cTpyjaTta u Bogara
ce cooaBeTHU. [JoKONKy MHCTanauujata
He e CooABeTHa, NOBUKajTe
KBanudukyBaH enekTpuyap u
BOAOBOALMja 3a Aa v Hanpasat
notpebHuTe nogrotosku. Bo
CMpOTUBHO, MOXe [a Aojae A0 CTpyeH
yAaap, noxap, npobrnemu co npom3soaoT
UK NoBpeaMW.

Mpen noctaByBaweTO NPOBEPETE Aanu
npon3BoA0T MMa HEKAKBO OLUTETyBah€.
He ro noctaByBajTe Npon3BOAOT ako e
OLUTETEH.

CraBeTe ro npom3BogoT Ha pamHa u
TBpZAa NoBpLUMHa 1 BanaHcupajTe co
npunarognueuTe Horapku. Bo
CMPOTUBHO, NAQUINHUKOT MOXe Aa ce
npespTV 1 Aa Npeauns3BuKa nospeau.
MpoussogoT Tpeba aa ce nHcTanupa Bo
cyBa v npoBeTpeHa cpeauHa. He
quajTe Tenncu, KUNMMM Nnn CnM4YHn
NOAHWU HaBnaku nof nponssogoT. OBa
MOXe [ja Npean3BrKa pusmk o noxap
Kako pe3ynTtaT Ha HeCOO[BETHA
BeHTunauyuja!

He rv 6nokupajte nnv nokpueajte
oTBOpUTE 3a BeHTunauuja. Bo
CMNpPOTMBHO, NOTPOLLYBaYyKaTa Ha
eHepruja Moxe Aa ce 3ronemu n aa
[40jae 0o owTeTyBake Ha BalMoT
npou3Boa.
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MHcTpykuun 3a 6e3beaHocT

He noBp3yBajTe ro npoM3BoA0T CO CUCTEMMU
3a HamnojyBak-e KaKo LUTO Ce CoMnapHu
Hanojysara. Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa fojae
[0 oWTeTyBake Ha BaLlIMOT NPOU3BOA Kako
pes3ynTaT Ha HarnuTe NyKTyauum Ha
HanoHoT!

Konky noseke nagmnHo cpeacTBO COAPXM
NagunHuKoT, ToNKy Tpeba Aa e noronem
NpoOCTOpOT 3a nocTaByBake. Bo MHory manu
npocTopun, MOXe [ia ce MnojaBu 3ananvea
MeLLlaBMHa rac-Bo3gyx BO Criyyaj Ha
UCTeKyBak-€ Ha rac BO CUCTEMOT 3a fajeke.
MoTpebeH e Hajmanky 1 m3 BonymeH 3a
cekou 8 rpama nagunHo CpeacTBo.
KonununHata Ha cpeacTBOTO LWTO € A4oCTanHo
BO BaLUMOT NPOU3BOJ € HaBEAEHO BO
ETvkeTtaTta 3a tun.

MpocTopoT 3a nocTtaByBake Ha NPON3BOAOT
He Tpeba fa buae M3NoXeHo Ha AMPeKTHa
COH4YeBa cBeTNMHa u He Tpeba aa buge Bo
6n13nHa Ha 13BOp Ha TOMMMHA Kako LUTO ce
LnopeTu, paavjaTopu UTH.

Ako He MOXeTe Ja cnpeynTe NocTaByBaHeTO Ha
npou3BoAoT Aa e Bo 6nu3vHa Ha U3Bop Ha
TONNMHa, KOPUCTETE COOABETHA 13onaumnoHa
nroya ¥ MMHUMAIHOTO pacTojaHue 40 U3BOPOT
Ha TonnvHa Tpeba fa 6uae Kako LWTo e
HaBeZeHo nogony.

Hajmanky 30 cm nopganeky of n3sopu Ha
TOMNJIMHA KaKo LUTO Ce LUMOPETH, rpejHu
eMHULIM 1 rpearnkn UTH.

Hajmanky 5 cm noganeky o eneKkTpuiHuTe
Neyku.

BawwmoTt nponssog uma | knaca Ha 3awTuTa.
MpuknyyeTe ro NponsBoAOT BO 3a3eMjeH
LUTEeKep LUTO € BO COrMacHOCT CO
BPEeAHOCTUTE Ha HaroH, cTpyja u
dpekBeHUMja HaBefeHN BO eTukeTaTa 3a
Tvn. MpuknyyokoT Tpeba aa 6uae onpemeH
co ocurypyBad co o3Haka 10 A - 16 A.
HawaTta komnaHwja Hema ga bvae
O[roBOpHa 3a LUTETUTE LUTO Ke HacTaHaT
Kako pe3ynTaT Ha pakyBak-e CO NPOM3BOAOT
6e3 na ce 06e3beau 3asemjyBame U
enNeKTPUYHN NPUKMY4OLM HanpaseHu criopes
NOKanHWTe UNW HauMoHarnHuTe perynaTvsm.
KabenoT 3a HanojyBae Ha Npou3BoaoT
Mopa [a e VCKNyYeH 3a Bpeme Ha
MHcTanauujata. Bo cnpoTueHO, MOXe Aa

fojae 40 pUsKK of enekTpuyeH yaap u
nospeza!

He npwvkny4yBajTe ro nponssogoT Ha
nabasu, CKpLUEHW, BankaHW, MPCHX
NPUKIYYOLIM UMM NPUKIYyYOLM LWITO M3nerne
0f} HABHWTE CeauLITa UK NPUKIYYoLu Co
PW3MK Of, KOHTaKT CO BOAA.

MocTaBeTe rv kabenoT 3a HanojyBake 1
LpeBaTa (ako ce AoCTanHu) Ha NPoM3BOAOT
Taka LUTO Hema Aa NoCTON PU3NK Of
COrMHyBaHse.

HaBneryBamweTo Ha BNaXXHOCT BO AenosuTe
nof HanoH unu Bo kabenoT 3a HanojyBarse
MOXe Aa NpeAusBrKa KpaTok croj. 3aToa, He
KopucTeTe ro NPOU3BOAOT BO BNAXHU
cpeavHu unm Bo obnactu kage LWTo Moxe fa
npcka Boda (Ha np. rapaxa, nepanHa uTH.).
AKO NagnIHUKOT € BNaxeH, UCKINyYeTe ro of
CTpYyja 1 KOHTaKTUpajTe Co OBMacTeH CepBuC.
He noBep3yBajTe ro NagunHMKoT co ypeam 3a
3awTena Ha eHepruja. OBre cuctemu ce
LUTETHM 3a NPOV3BOAOT.

1.6 OnepatuBHa 6e36egHOCT

He kopucteTe xeMucku pactsopyBayv Ha
npoussogoT. OBve maTepujanu cogpxat
pY3KK Of eKkcrinosuja.

Bo cnyyaj Ha gedekT Ha npon3BoaoT,
uckny4yete ro u He ynotpebysajTe ro goaeka
He ro nonpaswu oBnacTteH cepsuc. [locToun
pu3uK of enekTpuyeH yaap!

He cTtaBajTe n3Bop Ha nnameH (Ha np. cBeku,
uurapu, UTH.) Ha MPOM3BOAOT UMK BO HEroBa
6nusuHa.

He ce kayyBajTe Ha Nnpon3BoAoT. NocToun
pu3unk og nag u nospeaa!

He npeansBukyBajTe owTeTyBake Ha
LieBKNTE Ha CUCTEMOT 3a NajeHe COo NoOMOLL
Ha oCTpu 1 anaTtku 3a gynyexse. CpeacTBoTO
3a napere Koe ce rnpcka BO criyyaj Ha
Aynyerbe Ha LieBKuUTe 3a rac,
NPOAOIMKETOLMTE HA LIeBKUTE I TOPHUTE
NMOBPLLUUHCKM 06norn Moxe Aa npeavssBuka
vpuTaumja Ha Kkoxarta 1 NoBpean Ha ouute.
He cTaBajTe u He pakyBajTe CO eneKkTpnyHn
anapaTvi BO NagunHUKoT/3amMmp3HyBayoT
OCBEH aKo Toa He ro npenopayysa
npon3BOAMTENOT.
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MHcTpykuun 3a 6e3beaHocT

He 3arnaByBajTe Aenosu of paueTe unm
TENoTO Ha NOABWXHNUTE AENOBU BO
BHaTpeLLUHOCTa Ha Npon3BoaoT. BHMMaBajTe
He v 3arnaBuTe NpcTUTe nomery
nNagunHuKOT U HeroBaTa BpaTa. bugete
BHMMAaTeNHU AoAeKa ja oTBOpaTe Unm
3aTBopaTe BpaTaTa ako Haokony nma geua.
He ctaBajTe cnapgonen, Kouku Mpas unm
3aMp3HaTa xpaHa BO ycTaTa BeHaLl LUTOM
Ke r1 n3sagute og 3amp3HyBayoT. Pusuk og
CMp3HaTUHK!

He ponupajTe rm BHaTpeLlHWUTe SUAOBMK,
MeTanHuTe AenoBu oA 3aMp3HYBaYvoT Unn
XpaHaTa LTOo ce YyBa BO MaAWITHUKOT CO
BNaxHu paue. Pusuk og cMp3HatuHm!

He cTaBajTe numMeHKn Co rasmpaHu nujanoum
UM IMMEHKM U LWINLLNHA LUTO coapxXaT
TEYHOCTW LUTO MOXe [a Ce 3aMp3HaT BO
nperpagara 3a 3aamp3aHyBatse. JlumeHknTe
UM WynbaTa MoXe Aa ekcnnogupaar.
Pusunk og nospena v matepujanHa wreta!
He ynotpebyBajTe unu craBajte matepujanu
YyBCTBUTENHW Ha TemnepaTypa Kako LUTO ce
3ananvBem Cnpejosu, 3ananveun npeameTy,
CyB Mpas3 unv Apyru XeM1cK1 areHcu Bo
6nunsuHa Ha nagunHukoT. OnacHocT of
noxap u ekcnnosuja!

He 4vyBajTe ekcnno3mBHM MaTepujanu Kako
LUTO Ce aepOoCOIHM NIMMEHKM CO 3ananusu
maTepujanu BHaTpe BO NPOW3BOAOT.

He cTaBajTe numeHku WTO cogpxaTt
TEYHOCTW Hag npou3BopoT. NpckaweTo BoAa
Ha eneKTpuyeH Aen Moxe Aa Npeaunssuka
PV3NK OA eneKkTPUYEH yaap unv noxap.
OBOj NpoM3BOA HE € HaMeHeT 3a
cknagupame v najere nekosu, KpBHa
nnasma, nabopaTtopucku npenapaTu unu
CMUYHM MaTepwujanu 1 MPON3BOAMN KOU ce
npeamMet Ha [inpekTvBaTa 3a MeAULIMHCKN
npou3Boau.

AKO NpoM3BOAOT Ce KOPUCTU MPOTUB
HameHaTa, MoXe Aa Npeau3BrKa
owTeTYyBake UM pacunyBame Ha
Npov3BoAMTE LUTO Ce YyBaaT BHATpe.

AKO BaLLMOT hpmxmaep uMa cuHa CBETNNHA,
He rnepajTe Ha oBa CBETIO CO ONTUYKM
ypeaun. He rmepajte gonro Bpeme AMPEKTHO
Bo YB LED cBeTnoTo. YntpasuoneTtoBuTe
3paum Moxe Aa NnpeausBukaaTt 3amMop Ha
ouute.

He ro nonHeTe Nnpon3BoAOT CO NoBeke xpaHa
o[ HeroBuoT kanauuTeT. [MoBpean nnu
LUTET MOXe Aa HacTaHaT AOKOIKY
coApXuHaTa of, NagunHUKOT NagHe Kora ke
ce oTBopu BpaTaTa. CnnyHm npobnemu

MO>Xe [a ce nojaBarT kora Haj, Npon3BoJoT Ke
Ce CTaBU HEKOj NpeameT.

» 3a ga cnpeynTe NnoBpeau, morpmxeTe ce Aa
ro OTCTpPaHMTE MPa3oT Unu BodaTta LTo
Moxebu nagHana Ha nogoT.

» [lpomeHeTe rv MecTaTa Ha pelueTkuTe/
peLLeTKuUTE 3a WMLIMHa Ha BpaTaTta of
BaLLMOT pUXKMAEP CaMO AoAeKa peLleTKuTe
ce npasHu. OnacHocT o dusnyka nospeaa!

* He craBajTe npegmeTu WTO MOXe Aa
napHaT/Aa ce NpeBpTyBaaT BP3 NMPOM3BOAOT.
OBue npeagMeT! Moxe Aa nagHaT npu
OTBOpah-€ UNn 3aTBOpak-e Ha BpaTaTta u aa
npeavsBukaaT noBpeav u/vnu matepujanHa
wreTa.

* He yaupajTe 1 He BpLMTE NpeKkyMepeH
NPUTUCOK BP3 CTaKMEHUTE MOBPLUMHW.
CKpLUEHOTO CTaKkno Moxe Aa nNpeanssnka
noBpeaun n/vnu matepujanHa wreTa.

* CwucremorT 3a nagere BO BaLWVOT NPOV3BOA
cogpxn R600a cpeacteo 3a nagewe. Bugot
Ha CpeACTBO 3a NafeHe LITO Ce KOPUCTH BO
npon3BoAOT € HaBefeH Bo ETukeTaTa 3a
Tun. OBOj rac e 3ananue. 3aToa, BHUMaBajTe
[a He r'v oLITeTUTe CUCTEMOT 3a NafeHe u
LeBKUTe foAeka pakyBaTe CO MPOM3BOAOT.
Bo cnyyaj Ha owTeTyBare Ha LieBKUTE;

- He ponupajte ro nponssogoT nnm

eneTKpUYHMOT kaben,

- YyBajTe ro npovn3BoAoT noaaneky of

noTeHLMjanH1 U3BOpK Ha OraH LUTO MOXe Aa

npeavssukaaT noxap.
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MHcTpykuun 3a 6e3beaHocT

lMpoBeTpyBake Ha npocTopujata

Kage WTo € nocCTtaBeH npoun3soaoT. He
KOpUCTeTe BEHTUNATOP.

KoHTakTnpajTe oBnacrteH cepsucep.
AKO NMpoM3BOAOT € OLITETEH U
3abenexuTe NpoTeKyBake Ha rac,
ocTaHeTe noganeky. acot moxe ga
npeans3BuKa CMp3HATUHM ako Jojae
BO JOMNUP CO BallaTta Koxa.

A 1.7 Be3GeaHocT npw
OQPXKYBaHe U YNCTEHE

He ja noBnekyBajTe ja paykaTa Ha
BpaTtaTa JOKOMKY ro nomecTtyBaTte
nNpou3BoAoT 3apagun YncTere.
PauykaTta moxe ga npenmsBuka
noBpeau ako ce Brieve npemHory
CWITHO.

He uncTeTe ro npomsBoaoT co .
npckakwe UnvM UcTypame Boaa Ha
nNpou3BoA0T NN BHATpe BO Hero.

Pnsunk og enekTpuyeH yaap v noxap.

He kopucteTe ocTpu n abpasmBHu

anaTu 3a YncTene Ha NPoun3BOAOT.

He kopucTeTe maTepujanu Kako LITO

ce cpefcTBa 3a YnCTeHe Ha
OOMaKkunHCTBaTa, AETEPreHTH, rac,
©eH3MH, ankoxor, BOCOK UTH.

KopucTeTe cpeacTsa 3a uucTere 1
0o4pXyBaH€e KOU He ce LUTEeTHU 3a
XpaHaTta 1 camo BO BHaTpeLUHOCTa Ha
npou3BoaoT.

He kopucTeTe napea unu matepujanu

3a YncTene Ha napea 3a Aa ro

YNCTUTE NPOM3BOAOT U 3a TOMEHE Ha
Mpa3oT BHaTpe. [NapeaTa cTurHysa u

00 nogpadjarta nop HanoH BO BaLIMOT
NagunHUK u Npeans3BrKyBa KpaTok

Cnoj nnu enexkTpuyeH yaap!

BHumaBajTe fa ja opxute Bogara
nopaneky of enekTPoHCKUTE Kona

WNN OCBETNYBaHETO Ha NPOM3BOAOT.
KopucTeTe uucta, cyBa kpna 3a ga ja
n3bpuwieTe npawmHaTa unu
Ha[BOpPELLHMOT MaTepujan of

BPBOBUTE Ha npukny4youute. He
KopucTeTe BRaXHO UNn BOAEHO

napye TKaeHMHa 3a YMCTEHE Ha
NpWKNy4oKoT. Bo cnpoTmBHO, MoXxe
[a [ojae 00 PU3KK Of eNeKTpuYeH
yAap.

A 1.8HomeWhiz

(Moxe He e npuMeHNMBO 3a cuUTe
moaenu)

Cnepete rn 6e3begHoOCHUTE
npeaynpenyBawa AoAeka pakyBaTe
CO NpPoOM3BOAOT MPEKY annukaumjata
HomeWhiz, oypw v ako cte ganeky
oA npoussoaoT. Mcto Taka, obpartete
BHMMaHMe Ha npegynpenyBakwarta BO
annukauujara.

A 1.9 OcBetnyBame
(Moxe He e npuMeHNMBO 3a cuUTe
moaenu)

KoHTakTupajTe co oBnacTeH cepuc
Tpeba fa ja 3ameHuTe
JIE[l/cBeTunkaTa 3a ocBeTNyBame.
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EMHCTPYKHMM 3a )XMBOTHa CpeAuHa

2.1 YcornacyBame co [ilupektuBara 3a
¢pnare Ha eneKTpoHCKa n
erfieKTpMYHa onpemMa u 3a oanarawe
Ha oTnagorT:

OBoj nponsBsog e BO
cornacHocT co [upektuaara
Ha EY 3a otnag og
€NeKTPOHCKa U enekTpuyHa
BN | npeva (WEEE)
(2012/19/EU). OBOj npoun3Bog ro Hocu
cMMbonoT 3a knacudmkaumja Ha
0OTNafoT Of, eNeKTpUYHa 1 eNeKTPOHCKa
onpema (WEEE).

OBoj cMmbon nokaxysa aeka
Npou3BoOAOT HE CMee fa ce OTCTpaHyBa
CO ApYr1oT oTnag of 4OMaKMHCTBOTO Ha
KpajoT Of HErOBMOT POK Ha ynoTpeba.
WckopucteHuoT ypes mopa Aa ce BpaTu
BO 0hULMjarTHOTO MeCTO 3a cobupatrbe 1
peuvKnMparwe Ha enekTpUYHN 1
eneKkTpoHCcKM ypeaun. 3a aa rv HajaeTe
OBWe CUCTEMU 3a cobMpare, Be Monnume
KOHTaKTMpajTe Co BaluMTe foKarnHu
BMacTu Unv NPOAaXHOTO MECTO Kaae
LUTO e KyneH npoussofoT. Cekoe
OOMaKk1HCTBO MMa BakHa yrora Bo
0BHOBYBaHETO U peLnKIMpaeTo Ha
ctapu anapaTtu. CoonBeTHOTO
OTCTPaHyBake Ha NCKOPUCTEHMOT
anapar nomara ga ce cnpevar
noTeHUWjanHUTe HeraTMBHU NocneauLm
Mo >XMBOTHaTa CpeauHa 1 3apaBjeTo Ha
nyreto.

2.2YcornaceHocCT CO AUpeKTUBaTa 3a
PU3NYHU cyncTaHUuU

Mpon3BOAOT WTO ro KynuBTE €
ycornaceH co oTnag e ycornaceH co
[dvipekTuBaTa 3a orpaHudyBaHEe Ha
onacHute matepun (2011/65/EU). He
COAPXW WITETHU U 3abpaHeTn
MaTepujanu KoUWTO ce HaBeAeHN BO
avpekTuBaTa.

2.3WHdopmaumm 3a nakyBaweTo

Y MatepujanoT 3a nakyBaweTo
® ¢ | HanpoussosoTe
W@ | npousBeneH on Matepujan

LITO MOXe Ja ce peunknupa
BO COrMAcHOCT CO ApXXaBHUTE
2.4YcornaceHoCT CO AUpeKTUBaTa 3a
PU3NYHK cyncTaHUuU

lMpon3BOAOT LUTO ro KynueTe e
ycornaceH co oTnag e ycornaceH co
[vpekTuBaTa 3a orpaHuyyBame Ha
onacHute matepun (2011/65/EU). He
COLPXW LUTETHU 1 3abpaHeTn
mMaTepujanu KoUWTo ce HaBeaeHN BO
AvpekTuBaTa.

2.5UHdopmaLmm 3a nakyBaweTO
MatepujanoT 3a nakyBaweTo Ha
npou3BoAoT e NPoun3BeAeH of
mMaTepujan WTo MOoXe Aa ce peumknmpa
BO COMMacHOCT CO ApXXaBHUTE

ofpendbu 3a 3alTUTa Ha XUBOTHaTa
cpeaviHa. He dpnajte ro matepujanor 3a
nakyBate 3aeHO CO AOMAaLUHMOT UMK
apyr otnag. OgHeceTe ro BO LEHTPY 3a
cobvpare MaTepujan 3a nakyBahe
KOMLUTO 1 nocodyBaat OnWTUHCKNTE
Tena.
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1. Mpunaroanven nonuuu Ha BpaTata 7, Ceexa xpaHa

2. TauHa 3a jajua 8. T[lpunarognveu nonuum

3. Monuua 3a wuwnkwa 9. [lMonuua 3a BUHO

4. Mpunarognuen npegHn Horapku 10. BeHtunatop

5. Onpen Ha 3aMp3HyBayoT 11. CBeTunka 3a ocBeTnyBawe
6. Cap 3a mpas

*Moxxe He e AOCTaNHO 3a cUTe Moaenu

CrnvkuTe LWITO Ce NpUKaxkaHU BO OBa yNaTCTBO 3a ynoTpeba ce LeMaTcku U MoXe
[a He COOABETCTBYBaaT TOYHO CO MPOM3BOAOT. AKO AefloBUTE O MOrnasjeTo He

(i ce BKITy4YeHU BO NPOU3BOAOT LUTO CTe ro Kynune, Torall Tue Baxart 3a Apyru
Mogaesnu.
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nI'IOCTa ByBahe

A MpouunTajTe ro Npeo genoT 3a
,be30eaHOCHN ynaTcTBa®.

4.1. CooaBeTHO

MeCTO 3a NoCTaByBak€
MoBeukajte OBnacTeH cepBucep 3a ga ro
noctaBuTe NpounsBoaoT. 3a ga ro
NOAroTBUTE NPOM3BOAOT 3a ynoTpeba,
nornegHeTe rv uHdopmaLmnTe BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba v yBepeTe ce
Jeka eneKkTpuyHaTa u nHcTanaumjaTa Ha
BOJa ce cooaBeTHU. AKO He, NoBUKajTe
KBanudukyBaH enektTpuyap n TexHm4ap
3a [a ce u3BpLuaT cute NoTpebHn
NOArOTOBKM.

NMPEQYNPEOYBAKE:
MpounsBoanTenoT Hema aa buae
0OroBOPEH 3a LUTETUTE LITO

A MOXe [la HacTaHaT nocrankuTe
CNpoBeAeHN 0f HEOBMNACTEHU
nmua.

MpepnynpeayBamwe: [ponssogot
He cMee fa ce NpuKkny4vyBa 3a

A BpemMe Ha NocTaByBaH-€TO.
MHaky, nocton pusunk og cmpT
nnun cepuvosHa noespega!

NPEOYNPEOYBAKE:
AKO NpOCTOpPOT Ha BpaTtaTta oA
npocTopujaTta Kage LTo Ke ce
NoCcTaBu NPOU3BOAOT € TONKY
TeCeH 1 cnpedyBa BHECYBahe Ha
Npou3BOAOT, OTCTPAHeTE ja
A BpaTaTta o4 npocropujata u
BHECeTE ro Npon3BoA4O0T HM3
BpaTaTa BPTEjkM ro Ha CTpaHa;
ako oBa He (OyHKLMOHMPA,
KOHTaKTMpajTe Co oBnacTeH
cepsucep.

» T[locTaBeTe ro NPOM3BOAOT Ha pameH
nog 3a a ce Crpeyv HuLame.

*  WHcTtanupajte ro npon3BoaoT Ha
Hajmanky 30 cm ogfanedeHocT o
N3BOPM Ha TOMMNMHA KaKo LUTO ce
PVIHIIN, Fpejayun 1 WNopeTn 1 HajMarsnky
5 cm noganeky of eneKkTPUYHU NeYKu.

» [lpon3BogoT He cmee Aa Buae M3noxeH
Ha AVpeKkTHa CoHYeBa CBETNMHa 1 Aa

ce YyBa Ha BMaxHW MecTa.
Mopa ga uma coogBeTHa Bo3ayLUHa
BEHTUNauuja okorny NagunHUKoT co Len
Aa ce nocTurHe edmkacHa pabora. Ako
npousBofoT Tpeba aa ce noctaeu BO
BAnabHaTuHa Ha suaoT, ocTaBeTe
pacTtojaHue o4 Hajmarnky 5 cm co
TaBaHOT U CTPaHUYHWUTE SUAOBW.
O6es3beneTe Hajmanky 5 cm
pacTojaHue 3a uMpKynauuja Ha
BO34yXOT NoMery 3agHaTta cTpaHa Ha
BalLLUMOT NPOM3BOA M SUAOT 3a Aa ce
n3berHe KoHAeH3alUuja Ha 3agHaTa
nro4ya Ha NPoM3BOAOT.

Mpoun3sogoT bapa cooaseTHa
uMpKynauuja Ha Bogarta 3a ga pabotu
edumkacHo. Ako ro ctaearte
Npou3BOAOT BO HWLIA, OCTaBeTe
Hajmanky 5 cm pacTtojaHue mery
NPOn3BOAO0T U NNagoHOT K
CTPaHWUYHUTE SUAOBMW.

AKo ro ctaBaTe NpoM3BO4O0T BO HULLIA,
ocTaBeTe HajMarky 5 cMm pacTojaHue
Mery Npou3BOAOT U NNadOHOT U
CTpaHu4HuTE sngosu. MNpoeepeTe
Aanu KOMNOHeHTa 3a 3aliTuTa Ha
3a[HNOT SuJ ce Haora Ha HejanHata
nokauuja (ako e obesbeneHa co
npon3BoAoT). AKO KOMMOHEHTaTa He e
JocTanHa, unu ako e usrybeHa mnm
najHara, noctaBeTe ro Npon3BoAoT
Taka LWTo ke ce MMa pacTojaHune of
Hajmarnky 5 cm nomery 3agHata
noBpLUMHA Ha NPOM3BOAOT M SUAOT Ha
npocTopujaTa. [pocTopoT oa3aau e
BaXeH 3a emKacHO PYHKUNOHMpPaHe
Ha Npou3BoaoT.
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NMocTtaByBame

4.2. NpunaroayBake Ha
Horapkure

AKO Npon3BOAOT MO NOCTaByBaHETO €
HensbanaHcupaH, npunarogeTe
HOrapkuTe Ha npegHaTa cTpaHa Co BPTeHe
HaJeCHO N HamneBo.

I iy

SN B W J

4.3. EneKTpu4HO NoBp3yBaHe
NPEAYNPEOYBAHKE: He

A noBp3yBajTe npeky
npPoAOoIIKEHN Kabnu unm
noBeKeKpaTHW NPUKyYoLm.

NPEOYNPEOYBAHKE:

A OwrTeTeHnoT kaben 3a cTpyja
Mopa Aa ' 3aMeHu oOBMnacTeH
cepsucep.

Ako Tpeba ga ce noctaeart ABa

6] nagunHULM egeH 8o Apyr,
Toraw Tpeba ga ma Hajmanky
4 cM. pacTojaHue Mery HuB.

+ Hawara komMnaHwja Hema Aa ogrosapa
3a KakBu 61O WTETW WTO Ke HacTaHaT
ako Npou3BOAOT ce Kopuctu 6e3
3a3eMjyBare U eNeKTPUYHO
noBp3yBake BO COrMacHOCT CO
HaLUMOHanHWTe perynaTmsu.

» [pwukny4okoT Ha kabenoT 3a
HanojyBare Mopa Aa buae necHo Ha
AodaTt no nocTaByBaH-€eTO.

« He craBajTe npogomkHu kabnu nnm
noBeKekpaTHW LITekepu 6e3 kaben
nomery BalIMOT NPOU3BOA U SUAHUOT
LuTeKep.

MpenynpenyBake 3a Xewwka
nospLumnHal
CTpaHu4yHUTE SUO0BU Ha BaLUNOT
Npou3BOJ Ce ONPEMEHU CO LIEBKU
3a CpeAcTBO pa3nagyBame, 3a
nogobpysare Ha CUCTEMOT 3a
nagewe. J1agnnHoTo cpeacTso
A CO BUCOKM Temrneparypu Moxe aa
Teye HM3 OBMe obracTu, WTO
pes3ynTupa co XeLUKN NOBPLUNHM
Ha cTpaHu4HuTe sugosu. OBa e
HopMarHo u He 6apa HUKakBO
cepsucupare. Obpatete
BHMMaHWe gofeka rv gonupare
oBve obnacTu.

4.4. 3akavyyBame Ha

nnacTuiHnuTe KNNMHOBU
KopucTteTe rv goctaBeHuTe NnacTuyHu
KIMVHOBU CO NPOU3BOAOT 3a Aa 0be3beaute
AOBOJSIHO MPOCTOP 3a UMpKynaumja Ha
BO34YXOT Mefy Npou3BoA0T U SUAOBUTE.
1. 3a fa rv 3akaunTe KNMHOBUTE,
n3BageTe rv wpadosuTe Ha
NpPOV3BOAOT U KOPUCTETE U
wpadpoBuTe WTO Ce JoCTaByBaaT Co
KNUHOBUTE.
2. 3akayeTe 2 NNacTUYHU KIMHOBY Ha
KanakoT 3a BeHTunauumja Kako LTo e
npriKaXkaHo Ha crvkara.

T T
2 4
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B"OAI’OTOBKa

A MpouunTajTe ro NpBo AeNoT 3a
,be3begHocHM ynaTcTea”!l

3a camoCcToeH anapar; 0BOj NafUITHUK
He € HaMeHeT [a ce KOPUCTU Kako
BrpageH anapar.

JTagunHukoT Tpeba ga ce noctasu Ha
Hajmanky 30 cm ogfaneyeHocT o
N3BOPU Ha TOMMMHA, KaKo LUTO ce
KaMWHW, PypHU, LIEHTParHo rpeeme 1
neykun 1 Hajmanky 5 cm ogaanevyeHocT
o[ eNneKTPUYHM NEeYKM N He cMee aa ce
N3NoXyBa Ha AUPEKTHA COHYeBa
CBETMMHA.

TemnepaTypaTta Bo npocTopujata kage
LUTO Ke ro nocTaBuTe NaguIiiHUKOT
Tpeba aa 6uae Hajmanky +5°C. He ce
npenopavyBa pakyBake CO BalMoT
NafuInHYK BO MONajHu yCroBu BO
0OHOC Ha HeroBaTa euKacHOCT.
McumncTeTe ja BHaTpellHOCTa Ha
NagunNHUKOT TEMESTHO.

Ako Tpeba ga ce noctasart ABa
nagunHuumM eaeH ao apyr, Toraw tpeba
[a vma HajMarnky 2 cm pacTtojaHue Mery
HUB.

Kora ke ro Bkny4nTe nagunHuKoT 3a
npBenaT, NoYUTYBajTe MM cnegHuTe
ynaTCcTBa BO TEKOT Ha MpBUTE LUECT
yaca.

Bpartata He Tpeba na ce oTBOpa yecTo.
Mopa ga ce Bknyun npaseH, 6e3 xpaHa
BO HEro.

He ncknyyyBajTe ro nagunHukoT oA
cTpyja. AKo cHema cTpyja, BugeTe
npegynpenysarkaTa BO NornasjeTo
J[1penopayaHu pelleHuvja 3a
npobnemure”.

OpU1rnHanHoOToO NakyBahe n
MaTepuvjanuTte og neHa Tpeba aoa ce
YyyBaarT 3a eBeHTyareH uaeH TpaHcnopT
U NpeMecTyBake.

[aneHunTte kopnu/curoku Bo ogaenort 3a
najewe cekorall Mopa fa ce kopuctar
3a la uma Mana noTpoLlyBayka Ha
cTpyja 1 nogobpu ycrnoBu 3a YyBare.
KoHTakTOT Ha xpaHaTa CO CEH30pOT 3a
Temnepartypa BO O4AENO0T Ha
3amMp3HyBa4oT MOXe Aa ja 3ronemmu
noTpoLlyBaykaTa Ha cTpyja. 3aToa,

Tpeba fa ce nsberHyBa cekakoB
KOHTaKT CO CEH30puTE.

Kaj ogpeneHu mogenu, naHenot co
WHCTPYMEHTM Ke Ce MCKITyun
aBTOMAaTCKN 1 MUHYTU OTKaKo Ke ce
3aTBopy BpaTaTa. Ke ce aktusupa
O[IHOBO KOra Ke ce OTBOpM BpaTaTta unm
Ke ce NpUTUCHEe Hekoe Konye.

Mopagun npomeHa Ha TemnepaTtypaTa
Kako pes3ynTtarT Ha
OTBOpaH-e/3aTBOpar-e Ha BpaTaTta Ha
Nnpov3BOAOT 3a Bpeme Ha paboTara,
KOHAEH3auwujaTa Ha BpaTaTta/rnaBHuTe
NnonuuM 1 CTakrneHuTe cagoBu e
HopMarHa.

[lokonky TONNMOT ¥ BNaxeH BO34yX
OVPEKTHO He HaBneryesaaT BO BalLMOT
Nnpov3BOA Kora BpaTuTe ce
3aTBOPEHN,BaLLNOT NPOMN3BOS Ke ce
OonTUMM3Mpa BO YCIIOBU JOBOSHU 3a Aa
ja sawTnTM Bawarta xpaHa. PyHkunnTe
1 COCTaBHMTE OEN0BU Kako KOMMPecop,
BEHTWUMATOp, rpejay, 3aMp3HyBau,
ocBeTnyBakbe, Ancnnej ke paborat
crnopepq noTpebuTte 3a TpoLLeHe
MUHVMYM enekTpu4Ha eHepruja Bo
COrNacHOCT CO OBME OKOJTHOCTM.

Bo cny4aj Ha noBeke onuuu,
CTakfneHnTe nonmum Mopa aa ce
nocTaeaT Taka LUTO U3re3nTe 3a Bo3ayX
Ha 3a4HMOT sua He ce BroknpaHu, no
MOXHOCT M3rnesuTe 3a BO3yX
ocTaHyBaaT Mnof cTakrneHarta nonuua.
OBaa kombuHaumja Moxe fa NnoMorHe
3a nogobpyBane Ha aucTpubyuujata
Ha BO3OyXOT U eHepreTckaTa
e1KacHOCT.

~3

S
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EPaGOTa CO anapartoT

A MpouwnTajte ro npeo genot 3a ,be3begHocHu ynatcTea“!

7

6* 5 &

1.1. Konye 3a kOHBep3uja Ha ogaenoT
Co npuTUCKake Ha Kon4eTo 3a KOHBep3uja Ha

oagenot ({ﬂa”) 3 cekyHau, fernor 3a
3aMp3HyBatkbe ce npedpna nomMery pexuMmute 3a
nageme, NCKnyyyBare 1 3aMp3HyBare. AKO ce
paboTu kako oaaen 3a nagekwe, Temnepartypara
ke ce noctaeu Ha 4 °C. Bo cnyyaj Ha
MCKITYHEH pexum, nHgukaTopoT 3a
TemnepaTtypa BO OAAENOoT Ke NpuKaxysa ,- -“.

2. Konue 3a noctaByBame Ha
TeMnepaTtypaTa BO o4AeNnoT Ha 3aMp3HyBake
MocTaByBakeTO Ha TEMNeEpaTypaTa ce npasu 3a
oppenot 3a nafewe. Co npuTncKare Ha

KOMyeTo (0';|3“), MOXe [ia ja noctaBuTe
TemnepartypaTta BO OfAEeNoT 3a 3aMp3HyBayoT

Ha -18,-19,-20,-21,-22 ,-23,-24 °C.

3. 3awrTeaa Ha eHepruja (MCKNy4veH Npukas)
dyHKUMjaTa 3a 3aluTeda Ha eHepruja ce
BKIy4yBa aBTOMAaTCKu U cMMBOonoT 3a 3awiTeaa
Ha eHepryija (===) ce Npukaxysa Kora Bpararta
Ha NpPoOM3BOAOT He e OTBOPEHa UNK 3aTBOpeHa
oppeaeH nepwog. Kora e aktuBHa dyHkumjaTa 3a
3awtea Ha eHepruvja, cuTe cUMOONV Ha ekpaHoOT
ocBeH cMMOONOT 3a 3aluTesa Ha eHepruja ke ce
ucknyyar. Kora e aktmBHa dyHkumjaTa 3a
3aliTeqia Ha eHepruja, Taa ke ce AeakTMBMpa
Kora ke ro npuTucHeTe koe B1no Konye unu ako
ja oTBOpUTE BpaTaTta 1 CUrHanuTe Ha NpuKasoT
Ke ce npukaxat ogHoBo. PyHkuujaTa 3a
eHepreTcka 3alTefa e dyHkuMja akTuBMpaHa co
(habpurykMTE NOCTaBKMN U HE MOXE [a Ce OTKaxe.

*Moxxe He e fOCTamnHoO 3a CUTe MoAenu

[i]

Crnvkute BO OBa ynaTCTBO Ce LUemMaTCku U MoXebn Hema ia COOABETCTBYBaaT CO
BaLLMOT NPou3BoA. AKO IENOBUTE Of] MOrMaBjeTo He Ce BKITyYeHM BO NMPOU3BOAOT
LUTO CTe ro Kynune, Torall Te BaxxaT 3a APYrv MOOeny.
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Pa6oTa co anapartoTt

4. UHpukaTop 3a cocToj6a Ha aedekT

OBoj HaukaTop (\£/) ke ce akTnBUpa Kora
BaLLMOT NagUINHUK He MOXe Aa U3BpLUn
COOJBETHO Najfieke Unu Bo Cryyaj Ha
rpeLuka Ha ceH3opoT. Ha nHamkaTopoT 3a
Temnepartypa Ha OAAenoT 3a 3amMp3HyBake
Ke ce npukaxe bykeaTta ,E“, a Ha
WHOMKaTOPOT 3a Temnepartypa Ha ogaenot
3a nagewe Ke ce npukaxat 6poesute 1, 2,
3. bpoeBuTe Ha MHANKATOPOT ro
nokaxysaaT BUAOT Ha aedekToT. Ako
CTaBuTe TOMna xpaHa BO o44€enoT Ha
3aMp3HYBa4oT UMK ja OCTaBMTE HerosaTa
BpaTa OTBOpPEHa NOoAO0Nro Bpeme, Moxe Aa
ce nojasu n3sm4HMK. OBa He e rpeLuka, oBa
npegynpenyBake ke ce OTCTpaHu Kora
XpaHaTa ke ce U3naam unu kKora ke ce
NPUTHUCHE HEKoe Komye.

5. Konue 3a Bp3o 3amp3HyBaw-e

Kora ke ce nputucHe kon4yeTo 3a 6p3o
3ampsHyBatbe, JIE[] cnjannykaTa Ha
KOM4YeTo ce OCBeTIyBa U ke ce akTuBmpa
dyHKumjaTa 3a 6p30 3amp3HyBaH-E.
TemnepaTypaTa BO 044enoT Ha
3aMp3HyBak€ € noctaBeHa Ha -27 °C.
MpuTnCHeTe ro KonyeTo NOBTOPHO 3a Aa ja
oTKaxeTe dyHkumjaTa. PyHkumjaTa 3a 6p3o
3amMp3HyBak-€ aBTOMAaTCKM Ce OTKaxyBa Mo
24 yaca. Ako cakaTe Aa 3amMp3HeTe rornema
KOMMYMHa CBeXa XpaHa, NPpUTUCHETE ro
Kon4yeTo 3a Op30 3aMp3HyBare npea Aa ja
CTaBWTE XpaHaTa BO 3aMpP3HYBaYoT.

6. Konue 3§_ge3muqua ynoTtpeba

Eaony)
Oga kon4e ( = ) ce KOpUCTM 3a 6EIKNYHO
NnoBp3yBaH-€ CO BALLMOT anapart npeky
mobunHata annukaunja HomeWhiz. Ako
KON4YeTo ce NpUTUCHe Noaornro Bpeme (3
cekyHan), NNE[ cujanuukaTta Ha KonyeTo ke
Tpenka (Bo nHTepsanu of 0,5 cekyHan).
Bpckata nomery anapaToT n fomallHaTa
Mpexa e 3anoyHarta. OTkako Ke ce
BOCMNOCTaBM 6e3xuyHaTa Bpcka co
anapartorT, ke ce 3ananu JIE[] cBeTunkara.
Mo npBMYHOTO NOCTaByBake, BpckaTta
MOXe [a Ce akTuBMpa/geakTuemnpa co
nputuckame Ha oBa konye. CBeTNOTO Ha
Kon4yeTo ke Tpenka 6p30 (BO MHTepBanu og
0,2 cekyHOuW) goneka He ce BOCMOCTaBn

BpckaTa. Kora BpckaTa e aktumBHa, JIE[]
cBeTunkaTa ke CBeTu NocTojaHo. AKo
BpcKkaTa He MOXe a Ce BOCMNOCTaBu
noJonr nepuog, NpoBepeTe M NocTaBkuTe
3a NoBp3yBak-€ M NornegHeTe Bo AeNoT
,PellaBare npobnemu” BO ynaTcTBOTO 3a
ynoTpeba. 3a 6e3x1M4HO NoBp3yBaH-e ce
kopucTtun annukaumjata HomeWhiz.
YekopuTe 3a nocTaByBake ce 06jacHeTU
BO annukauujata 3a Bpeme Ha
nocrtaesyBaweT0. MoxeTe fa npucranute
00 annukauuvjarta co ckeHupare Ha QR-
KoOoT Ha eTuketata HomeWhiz Ha
anaparoT. Annvkauuvjata Moxe fa ce
pobue on App Store unu op Play Store 3a
Android ypeauTe. 3a noseke nHopmauum
noceteTe ja https://www. homewhiz.com/.
7. Konue 3a dyHkumjata Opaen 3a
napewse NCKINYYEH (roauweH oamop)
3a aa ja aktmBuparte yHkumjaTa 3a

roauleH oamop (xla“), npuTUCHETE ro
kon4yeTo 3 cekyHan. PexunmoT 3a roguiieH
oaMop ke ce aktmeupa v JIE[ cujanuykaTa
Ha KOM4eTo Ke CBETHE. ,- -“ ke ce npukaxe
Ha MHOMKATOPOT 3a TemnepaTtypa Ha
044enoT 3a nagexwe n o4aenoT 3a nagexwe
HeMa akTVBHO Aa nagun. He cmeete fa ja
YyyBaTe xpaHaTa BO o44enoT 3a Nnagewe
Kora oBaa (pyHKUMja e akTuBMpaHa.
Opyrute oggenv ke nagar n noHaTamy BO
COrnacHOCT CO NOCTaBeHWUTE TemnepaTtypu.
3a pa ja oTkaxeTe oBaa pyHKUMja
NPUTUCHETE ro KON4eTo 3 CEKYHAM.

8. Konue 3a noctaByBaH-€ Ha
TemnepartypaTta Bo oA[eNoT Ha naaewe
OBo3MOXyBa NoCTaByBak€e Ha
Temnepartypara 3a ogaenoT 3a nageme (

T

EI ). Co npuTnckame Ha Kon4YeTo ,
MOXe [a ja NocTaBuTe TemnepaTyparta BO
oagenoT 3a nagewe Ha 8,7,6,5,4,3,2n 1
°C
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9. Konuye 3a Mmoagyn NpoTuB noLum
MUpUcu

[MpuTncHeTe ro oBa konye 3 cekyHAu 3a
[a ja akTmBmpare/geaktmsupare
dyHKUMjaTa NPOTMB NOL MUPUC (Qja').
Kora cyHkumjaTa NpoTMB noLw Mupuc e
aKkTuBHa, e oceetnysa JIE[ cujanmykaTa
Ha cooaBeTHOTO konye. Kora dyyHKumjaTa
€ aKT1BHa, MOAYNOT NPOTMB foLW MUpUC
Ke ce akTuBMpa NepmognyHo.

10.Konye 3a peceTupake Ha
noctaBkuTe 3a 6e3XXM4Ha BpcKa

3a pa rv peceTuparte nocTaBkuTe 3a
6e3xnyHa Bpcka, NPUTUCHETE

KonunkwaTa bp3o 3amp3HyBare (:’I:"D) "
—

-~

3a Ge3xunyHa Bpcka (’:\ ) 3 cekyHaun. Ha
anapartoT Kage LUTO NoCcTaBKMTe 3a
Be3xun4Ha Bpcka ce peceTupaat/BpakaaT
Ha habpuyknTe NocTaBku, cuTe
NPEeTXO04HW KOPUCHWYKU NoJaToum Ha
anaparoT ce usbpuiiaHu.

6.1. MeHyBaH€e Ha cBeTUNKaTa

3a ocBeTIlyBakbe

lMoBukajTe oBnacTeH cepeucep 3a aa ja
cmeHuTe ceetunkaTal/llE[-cujannykarta
LUTO CAYXW 3a OCBeTMyBake Ha
NafuInHUKOT.

CwujanuykaTa LWTO Ce KOPUCTN BO OBOj
ypena He e cooaBeTHa 3a OCBETIyBahe
NpPOCTOPMM BO JOMAaKUHCTBOTO.
HameHeTaTta ynotpeba Ha oBaa
cujanuyka e ga My nomara Ha
KOPUCHMKOT [a CTaBa XpaHa BO
nagunnHukoT/3aMmp3HyBa4voT Ha 6e3beneH
N yaobeH HauuH.

CwujanuuuTte WTO Ce kopucTaTt BO OBOj
npoussoa Tpeba ga rv nsgpxyesaat
eKCTpeMHuTe (PU3NYKM YCIOBU, KaKo LUTO
ce Temnepartypute nop -20° C.

(camo xopu3oHTaneH u BepTuKaneH
3aMp3HyBau)

6.2. MeHyBaHw€e Ha npaBeLOT

Ha OTBOpPaH€TO Ha BpaTaTa
lNpaBeLUoOT Ha oTBOpake Ha BpaTaTa Ha
NagunHUKOT MOXe Aa ce CMeHu 3a Aa
ofrosapa Ha MecToTO Kafle e NOCTaBeH.
MoBuKajTe ro HajbnNMCKMOT OBNacTeH
CEPBUC aKo € HEOMXOAHO.

6.3. NpenynpeanyBame 3a

OTBOpEeHa BpaTa

Ke cnyLuHeTe 3By4YeH curHan 3a
npenynpeayBare kora Bpatata Ha
NagunHUKOT UK 3aMp3HYBaYoT ke buae
OoCTaBeHa OTBOpEHa M3BECEH nepuos,.
OBoj curHan 3a npepynpenyBare Ke
npecTaHe ga ce ornacysa Kora ke ce
npuTUCHE Koe Buno Kkonve unm kora ke ce
3aTBOpM BpaTata.
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6.4. Moagyn 3a

ageonopusnpame

(3ayyByBay Ha cBeXXuHara)

MogaynoT 3a geogopuavparse 6pry rm
OTCTpaHyBa nowinte MMpmn3du Bo BaLLMOT
dpwxuaep, npeq Tve ga ce npowwmpat no
NOBPLUNHUTE Ha (PPUXKMAEPOT.
BnarogapeHne Ha 0BOj MOayn, KOj ce
CTaBa Ha TaBaHOT 0 OAAerIoT 3a CBexa
XpaHa, nowmTe Mupusbu ce pasbusaat
Jofeka BO3AyXOT aKTUBHO MOMUHYBA HU3
unTepoT 3a MMpUC, a NoToa BO3AyXOT
LUTO 61N UCHUCTEH HU3 PUNTEPOT,
MOBTOPHO Ce MnyLUTa BO OAAENOT 3a CBexa
XpaHa. Ha Toj HauuH, HecakaHuTe
MUPK36K LITO MOXaT Aa ce nojasaT 3a
BpeMe Ha CKINaavpaHeTo Ha XpaHaTta BO
dpwKMOepoT, ce oTCTpaHyBaaT npea Aa
MOXaT [a ce palumpar rno NoBpLUNHUTE Ha
dpvxnaepor.

OBa ce NoCTUrHyBa CO MOMOLL Ha heHOT,
LED v dountepot 3a mupnsda
WHTEerpupaHy Bo mogynot. Bo
cekojoHeBHaTa ynoTpeba, MoaynoT 3a
Aeofopusnpare aBTOMaTCKu Ke ce
BKIyYM Ha nepuogunyHa 6asa. 3apagu
oapXyBare Ha edmKacHocTa Ha
pesyntaTuTe, ce npenopavysa 3ameHaTa
Ha unTepoT o4 MoAynoT 3a
Aeofopusmparse Aa ro n3seaysa
oBnacTeHVoT AobaByBay Ha ycnyru, Ha
cekon 5 roguHu. MNMopagun nHTerpupaHnoT
deH Bo moagynoT, byyaBaTa LWITO Ke ja
yyeTe 3a BpeMe Ha DYHKUMOHUPAHETO, €
HopmarsHa nojaea. Ako ja oTBoOpuUTE
BpaTaTa Ha o4[ernoT 3a CBexa xpaHa
Aojeka e akTuBeH MoaynoT, heHoT
npvBpeMEHO Ke naysupa 1 Kora Ke ce
3aTBOpY BpaTaTa Ke NPOAOIMKMN Kage LWTo
3actaHan. Bo cnyyaj Ha npekunH Ha
enekTpuyHaTa eHepruvja, MoaynorT 3a
Aeopopusnpane ke NpoJorku oHamy
Kafe LITo npectaHan co paboTta oTKako
Ke ce BpaTu HanojyBaweTo cropea
BKYMHOTO Tpaewe Ha paboTtarta.

Ce npenopadvyBa apomMaTuyHUTE
npexpambeHn apTUKK (Kako
LUTO Ce CUpEeHETO, MaCIUHK1TE
W genukartecHaTa xpaHa) ga ce
cknagupaat BO CBOETO
nakyBake 1 Uctute ga oupart
3aneyarteHu, 3a ga ce usbertHe
rnojaeBarta Ha foLm Mupm3som
LUTO MOXaT Aa ce nojaeart Kora
Ke fojae 0o Melane Ha
MUPU3BUTE Ha PasnNYHK
B1aoBKn xpaHa. OcBeH Toa, ce
npenopavyBa 6p30 Aa ja
n3BaguTe pacvnaHaTa xpaHa of
NafunHMKOT, 3a Aa ce cnpeyn
pacunyBaHeTO Ha Apyrute
npexpambeHn apTUKIM u aa ce
cnpeyn nojasaTa Ha nowa
Mupusba.
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6.5. CuHa

cBetnuHal/HarvestFresh

*Moe He e JOCTamnHO 3a cuTe Mogenu
3a CMHa CBeT/MHa,

OBOLUJjETO M 3ENEHYYKOT LUTO Ce YyBa BO
PUOKMTE KON Ce OCBETIIEHM CO CMHA
CBEeTNIMHA, NPOJOSIKYBaaT Co
doTocmHTE3aTa Co NOMOLL Ha ehbekToT
Ha 6paHoBaTa LOIMKMHA Ha cuHaTa
CBET/IMHA M Ha TOj HAYMH ja NPOAOIKyBa
COApXXMHaTa Ha BUTaMUHUTE.

3a HarvestFresh,

OBoLLjeTO 1 3eMEHYYKOT LUTO Ce YyBa BO
PUOKNTE KOM CE OCBETNIEHN CO
HarvestFresh TexHonorujaTa, rv
3a4yByBaaT BUTaMMUHUTE NOAOMTO BpEME
fGrnarogapeHue Ha UMKITyCUTE CO CUHO,
3€r1eHO U LpBEHO OCBETIYBaHE KOU
CYMynvpaarT OHEBEH LMKIYC.

AKo ja oTBOpUTE BpaTaTa o4 NaguiHUKoT
3a BpeEMe Ha TEMHUOT Nepuoj Ha
HarvestFresh TexHonoruvjarta,
nagunHUKOT aBTOMAaTCKM Ke ro OTKpue
TOa 1 ke OBO3MOXW CUHO-3eneHaTa unm
LupBeHaTa CBETNMHa a ja ocBeTnyBa
dunokaTa. OTKaKo ke ja 3aTBOpPUTE
BpaTtaTa o4 NagunHuKoT, TEMHUOT
nepuog ke NpoAoImKK, NPeTCcTaByBajkun ro
HOKHOTO Bpeme BO €[leH OHEBEH LMKIYC.

6.6. KyTnja 3a 3eneH4ykK co
KOHTpONnupaHa Bnara

(EverFresh+)*no us6op

Co ognukaTta 3a KOHTpona Ha BnaraTa,
cTankvTe 3a Brara Ha 3eMeH4YyKoT U
OBOLLjeTO ce ApXaT noj KOHTpona co
wTo ce 06e3benysa nogonr nepvog 3a
CBEXWHa Ha XpaHaTa.

MpenopayyBsame ga ro vyyBarte
NMCHATUOT 3eNeHYyK Kako 3ereHara
canara v cnaHakoT Unu CIIMYHNOT
3ef1eHYykK Koj bpry ja rybu BnaraTa Bo
KOpEHWUTE BO XOPU3OHTarnHa nomnoxoéa Bo
KyTujaTa ako e MoxHo. Kora ro ctaBsaTte
3eMeHYyKOoT, CTaBeTe o LIBPCTUOT U
TEXOK 3eMIeHYYK Ha AHOTO, a NIECHWNOT U
MEKUNOT rope, Nputoa BHUMaBajku Ha
cneuunuyHaTa TEXMHA Ha 3eNEHYYKOT.
He cTaBajTe ro 3eneH4ykoT BO KyTujaTa
BO MMACTUYHU KecU. AKO ro CTaBuUTE BO
nnacTuyHa Keca, Toj ke ckane Habpry.
Kora He ce npenopavyBa gonupare Ha
3eMeHYyKoT, KopucTeTe martepujan 3a
nakyBahe Kako XxapTuja KojalluTo uma
oapeneHn Nopo3HN OANNKN Of,
XUMMEHCKN MPUYKHW.

He cTaBajTe OBOLUje KOeLwTo ucnyLita
eTUINeH Kako LUTO ce KpyLnTe, kajcumTe,
npackute n ocobeHo jabonkaTa BO
ucraTa KyTuja co Opyr 3eneHYyK 1
oBoLwje. ETuneHoT o oBa oBoLuje
JoBenyBa [0 Nobp30 3peere Ha ApyroTo
OBOLLje 1 3eMeHYYK U HUBHO Nobp30
ckanyBate.
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3a pa rv cknagmparte BawmTe oBoLlja U
3eeHYyLM BO naearnHu ycroBu Ha
BNa)XHOCT, MOXETE [a ja CMEHUTE
nokauujata Ha 6paBarta Ha dumokaTa. AKo
Ce YyyBaaT camo OBOLLje U 3eNEHYYK,
noctaeeTe ja 6GpaBaTa Ha OBOLLje; aKo ce
cknagmpa camo 3efeH4YyK, NocTaBeTe ja
HGpaBaTa Ha 3eneHuYyK, ako ce YyBaat
MeLlaHn Npom3BoAn, NocTaBeTe ja
HbpaBaTa Ha MeLlaHa nocTaBska.

6.7. 3aMp3HyBaH€e cBexa

XpaHa

e 8 4aca npepg 3amp3HyBahe Ha
cBexaTa XxpaHa akTMBupajTe ja
dyHKumjata Bp3o 3amp3HyBare

e 3a pa ro 3agpxuTte KBanuteToT Ha
XpaHaTa, cTaBeHaTa xpaHa BO
3aMp3HyBayoT Mopa [a ce 3aMp3He
LUTO € MOXHO nockopo. KopucteTte
6p30 3amp3HyBa-€ 3a OBa.

e 3amMp3HyBa€eTO Ha XpaHaTa kora e
CBeXa ro npoJonxyBa BpeMeTo 3a
yyBah-€ BO O4JEeNOT Ha
3aMp3HYyBaYyoT.

e [lakyBajTe ja xpaHaTa BO KECUYKM CO
UCTUCHAT BO3AyX W 3aTBOPETE '
y6aBo.

e XpaHata Tpeba ga e cnakyBaHa npeg
[a ja cTaBune BO 3aMp3HyBayoT.
KopucTeTte gpxaun 3a 3aMp3HyBatse,
XapTuja WTo He Npuma Bnara,
NNacTUYHU KECU UMK CIINYHU
maTtepujanu 3a nakyBake HamMmecTo
TpaguvumoHanHa xapTtuja 3a
nakyBam»e.

Mpas3oT Bo feroT 3a
[i] 3ampsHyBame cepacTonyBsa
aBTOMaTCKM.

HanuweTe ro gatymoT Ha cekoe
nakyBakb€e CO XpaHa npef aa ro
3amp3HeTe. Taka Ke Moxe Ja ja
oapeavTe CBEXUHaTa Ha NakyBakbeTo
cekojnaT kora ke ro oTBopuTe
3amMp3HyBayoT. YyBajTe ja xpaHaTa
3amp3HaTa ogamHa Hanpej 3a aa ja
NCKOPUCTUTE NPBO Hea.
3amp3HaTaTta xpaHa mopa ga ce
ynoTpebu BegHaLl no
OAMP3HYBaH-ETO M He CMee Aa ce
3amp3HyBa OOHOBO.

He 3amp3HyBajTe MHOry ronemm
KOMWYMHU XpaHa ofefHall.
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MocTaBkKa 3a
TemMnepartypara BO

MocTaBka 3a
TemMnepartypara BO

HDetann
oanenoT Ha oanenoT Ha
3aMp3HyBa4yoT NagunHUKOT
-18°C 4°C OBa e 3agageHa, npenopadyaHa nocraska.
-20.-22 i -24°C 2°C OBwue NocTaBkK ce npenopadvyBaaT Kora .
Temneparyparta Bo cpeguHata HagmuHysa 30°C.
Kora cakaTte fa ja 3amp3HeTe xpaHaTa 3a KpaTko
Bp3o 3amp3HyBare 4°C BpeMe. Kora npouecoT ke 3aBpLuu, NpoM3BoanTe
Ke ja BpaTaT cBojaTa nonoxba.
KopucTteTe rv oBre noctaBku ako cmeTate gena
-18°C nnu e 044EeN0T Ha NaguMHUKOT He € JOBOJIHO CTyAEeH
nocTyaoeHo 3apagu Temnepartypata BO CpeavHaTta Unv ako

4eCTOo ja OTBOpaTe Bparara.

6.8. NMpenopaku 3a
cKrnagupase Ha 3aMp3HaTta

XpaHa Oppenot mopa ga 6uae nocraeeH

Ha Hajmarnky -18°C.

1. CrtaBeTe r'v nakyBawarta co XpaHa BO
3aMp3HYBAYOT KOMKY LUTO € MOXHO
nobpry 3a Aa He ce ogMp3He.

2. TNpepn pa 3amp3HyBaTe, NpPoBeEpeTe ro
»0aTYMOT Ha UCTEKOT Ha POKOT* Ha
nakyBareTo. Moxebu e ncredyeH.

3. lNpoBepeTe ganu nakyBakeTo Ha
XpaHaTa e OLITETEHO.

6.9. detanu 3a gnaboko

3amMp3HyBawe CornacHo
ctaHgapoute IEC 62552, 3amp3HyBayoT
MOpa [a MMa KanauuTeT 3a 3aMp3HyBaHe
4,5 kr xpaHa Ha -18°C nnun Ha NOHUCKK
Temnepartypu BO poK of, 24 yaca 3a cekou
100 nuTpwm BONyMEH BO 044€N0T Ha
3amMp3HyBa4oT. XpaHaTa MOXe Aa ce 4yBa
noJonr nepyog caMo Ha Temneparypu o
-18°C mnuv noHucKkw.

Moxe fa yyBaTe cBexa xpaHa Co Meceuu
(Bo ANaboko 3amp3HyBake UK Ha
Temnepatypu nog 18°C.

XpaHata wTo Tpeba aa ce cMp3He, He
CMee [ja ce onupa co Beke cMp3HaTaTa
XpaHa 3a Aa n3berHete genymMmHo
OOMp3HYyBaH-eE.

CeaperTe ro 3eneH4ykoT 1 UCTypeTe ja

BOZaTa 3a Aa ro NpoorkuTe BpeMeTo 3a
YyyBah-e BO 3aMp3HaTa cocTtojba. CtaBeTe
ja xpaHaTa BO nakyBaka CO UCTUCHAT
BO34yX MO UCTypareTo Ha BodaTa u
cTaBeTe ja BO 3am3pHyBa4oT. baHaHuTe,
AomaTtuTte, 3eneHarta canara, Lenepor,
CBapeHuTE jajua, KOMNMpUTE U CnuyHaTta
XpaHa He Tpeba Aa ce 3aMp3HyBaaT. Bo
crnyvaj oBaa xpaHa fia ce pacune,
HeraTVBHO Ke Cce ogpasun camo Ha
HYTPUTUBHUTE BPEOHOCTM U KBANUTETOT
Ha ucxpaHata. PacunyBareTo Ha
XpaHara He ro 3arposysa YOBEKOBOTO
3gpasje.
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6.10 CtaBal€e Ha XxpaHaTa

[Nonuun Bo ogaenoT
Ha 3aMp3HyBa4oT

Pa3Ha 3amp3HaTta xpaHa
KaKo LUTO ce Meco, puba,
cnagonen, 3eneHYyK UTH.

Monvun BO ogoenoT
Ha NagunHUKoT

XpaHa BO TeHLleputsa,
NMOKPUEHW TaBu, CagoBu CO
Kanak, jajua (cagosm co
Kanak)

Monuuu Ha BpaTaTa
BO OA€enNOoT 33
nagewe

Mana n cnakyBaHa xpaHa
Unu nujanaum

Kopna 3a 3eneH4yk

OBoLuje n 3eneH4yK

Oppen 3a ceexa
XpaHa

HenukaTtecu (xpaHa 3a
nojagok, MecHuTe
npoussoau Tpeba ga ce
n3egart 6pry)
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6.11. NMNonwnua 3a BMHO Ha

npekKknonyBawe

*Moxe He e JoCTanHo 3a cUTe MoAenu
My 0BO3MOXyBa Ha KOPUCHUKOT
CKnaamparse Ha BUMHO Kora e notpebHo.
3a ga ro KopucTuTe AenoT, ApXeTe ro
NNacTUYHWOT Aen U noneka nosneveTte
ro Bo criegHaTa Hacoka. Cera nonuuara
3a BMHO Ha CKIonyBake MOXe Ja ce
KOpUCTHU.

Ce npenopadyyBa ga ce

m yyBaaT MakCUMyMm 2 WnLWnHa
BMHO Ha nonuuaTa Ha
CKIonyBame.

T 5]

3a fda ja nssaguTe nonuuara 3a BUHO Ha
CKronyBsawe€, NpBoO n3BageTe ja
cTakneHara nonvua of NagunHuKoT.
lMoToa ApxeTe ro NNacTUYHWOT AeN U
nomecTeTe ro Bo koja 6uno ctpaHnyHa
Hacoka KOpuUCTejKu v npegHuTe n
3a4HUTe AenoBKn Ha NNacTUYHUOT Aen.
Cera npon3BoaoT MOXe [a ce KopuUcTu
CO Monuuarta 3a BUHO Ha Mpeknonysame
AOKOIIKY € MOoTPebHo.

3a fa ja nsBaauTe nonuuaTa 3a BUHO Ha
CKronyBeare€, NpBO U3BageTe ja
CTakneHara nonuua of faguiHuKoT.
lMoToa gpxeTe ro NNacTUYHUOT Aen n
noeneyeTe ro Bo koja 6buno Hacoka. Cera
npou3BoA0T MOXe Aa ce Kopuctu 6e3
nonuvuaTta 3a BMHO Ha NpeKronyBame
[OOKOIKY € NOTpebHo.
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OnpmyBal-be M Ynucrtemwe

Al'lpquTajTe ro NpBO AenoT 3a

,be3benHoCHN ynaTcTBa“.

Hukoraw He kopucTeTe OEeH3UH,
HadpTa unu cnMyHK cpeacTea 3a
YUCTEHE.

MpenopavyBame [a ro UCKMny4uTe
anapaToT npef YiCTeHse.

Hukoralu He kopucTeTe oCTpu
abpasvBHU MHCTPYMEHTHU, CanyH,
[OOMalLHM CPeACcTBa 3a UncTere,
[OeTepreHT U CpefcTBo 3a Nnonvparke
3a yncTemE.

Ha 3agHuoT sup oa nperpagarta Ha
nagunHuumTte 6e3 TexHonorvjata No
Frost ce nojaByBaaT kanku Boga u
3aMp3HyBah€e CO LUMpUHA Ha NPCT 07
paka. He uncrete ro; HuKoraw He
ynoTtpebyBajTe Macrno unun crimdHm
areHcum.

YnotpebyBajTe camMo Marky BriaxHa
MUKpochmbep kpna 3a Aa ja umctute
HaaBopeluHaTa NoBpLUMHA Ha
nponssogoT. CyHrepute n gpyrute
TUMOBW KPMK 3a YNCTeHe MOXe Aa ja
narpebat nospLuMHaTa.

KopucTeTe Tonna Boga 3a YnMcTewe
Ha BHaTpELUHOCTa Ha anaparoT U
n3bpuLieTe 3a Aa ce ucyLu.

KopucTeTe BnaxHa kpna notorneHa Bo
pacTBOp oA eaHa naxwudka coga
OvkapboHa 1 egHa Yawa Boga u
nobpo ncueneHa 3a YMcTeHe Ha
BHaTpeLUHoCTa, a NoToa u3bpuwieTe
3a Ja ce UcyLu.

BHumaBajTe oa He HaBnese Boga BO
KyK/MLITETO Ha OCBETNYBaHETO UK
BO OpYruTe enekTpuyHn OenoBu.

AKo anapaToT Hema fia ce KOpUcTu
NoAoJIro Bpeme, UCKIyveTe ro,
u3BazeTe ja xpaHaTa, UcUncTeTe ro n
ocTaBarte ja BpaTara nofnyoTBopeHa.

MpoBepyBajTe ja pegoBHO rymata Ha

BpaTaTa koja Tpeba aa 6uge uncta un
6e3 ocTtaTouM oA XpaHa.

3a Ja rv ussagute nonuuuTe Ha
BpaTaTa, u3Baferte ja Luenara
coAp)XMHa 1 NoToa e4HOCTaBHO
NpUTUCHETE ja nonuuaTa oaaorny KoH
Harope.

Hukoraw He kopucteTe cpefcTea 3a
YUCTEHE UMM BOAA LUTO coapxkaT
Xrop 3a Aa rm uc4ucTuTe
Ha[BOPELLUHNTE MOBPLUNHU U
[enoBuTe o0GMOXEHN CO XPOM Ha
Npov3BOAOT. XMOPOT Npean3BrKyBa
KOpo3uja Ha TakBUTE METamHW
MOBPLUMHM.

He kopucTteTe octpu, abpasmsHu
anarku, cpeacTBa 3a YNCTEHE
OOMaKknHCTBA, EeTEPreHTH, KEPO3WH,
HadpTa, nak u cn. 3a ga cnpevute
oTnarawe unu gedopmatimja Ha
oTneyaTeHuTe HaTIMCK Ha
nnactuyHute genosu. Kopucrtete
ToMna BoAa ¥ Meka kprna 3a YiCTeHe
1 NoToa usbpuwieTe 3a Aa ucylumTe.

3awTuKTa Ha NNacTU4YHUTE
NOBPLUNHU

m He CTaBajTe TEeYHU Macna unn xpaHa

3roTBEHA CO Macro BO HE3aTBOPEHMU
cafoBM BO NagunHukoT buaejkn tne
MOXXe [a 'y oluTeTaT nnacTu4HuTe
MOBPLUMHW Ha NagunHukoT. Bo cnyyaj
Ha UCTypake U1 pasMayvkyBaHe
Macrno Bp3 NNacTUYHUTE MNOBPLUMHN,
MCYMCTETE IO U UCMNAaKHETE ro
OafeHnoT fern Ha noBpLuMHaTa
BeAHall co Tonna Boaa.
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EPemaBal-be npobnemum

MpounTajte ro oBoj cNMCoOK nNpea Aa
nosukate cepsuc. Ke B1 3alwtean speme
n napu. OBOj cnMcok rn ondaka YyecTuTe
nonnaku LWTo He npousnerysaaT of
HenpasunHa paboTa unu ynotpeba Ha
maTepujann. Hekon og ognukuTe LWITO ce
ONULLIAHN TyKa BepOojaTHO He MOCTOjaT Kaj
BaLLUMOT NPOU3BOA.

» KomnpecopoT He ce BKnyyyBa

JlagnnHUKOT He paboTu.

> [NpyKMy4OKOT HEe € NPaBUITHO CTaBEH BO
LwTekepoT. >>>CTaBeTe ro NpaBuUMHO
MPYKITY4YOKOT BO LUTEKEPOT.

- OcurypyBayoT Ha NpUKIy4OKOT Ha KOjLUTO €
NoBp3aH NaauHUKOT UMK TMaBHUOT
ocurypyeauy ce nperopenu. >>>lposepeTe
ro OCUrypyBaYoT.

Ce jaByBa KOHEH3aLUMja Ha CTPaHUYHUTE
SMOO0BW BO 044€M0T Ha NagunHUKOT
(MOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPOJA HA
NAOEHETO U ®NEKCYBUITHA 30HA).

- Bpartarta ce otBOpa yecto. >>>He
OTBOpajTe 1 3aTBOpajTe ja BpaTa Ha
NagunHUKOT MHOTY YecTo.

- Kma Bnara Bo cpeguHaTta. >>>He craBajte
ro NagunHUKOT BO CpeauHa co MHory
Bnara.

- XpaHaTa LUTO COAPXM TEYHOCT Ce YyBa BO
OTBOpEHW cafoBu. >>>He yyBajTe ja
TeyHaTa xpaHa BO OTBOPEHW CafoBW.

- Bpararta Ha nagunHuKOT e ocTaBeHa
nogoTBopeHa. >>>3aTBopeTe ja BpaTaTta
Ha NagumHUKOT.

*  TepmocCTaToT € NOCTaBEH HA MHOTY HUCKO
HMBO. >>>[locTaBeTe ro TepMOCTATOT Ha
COO/1BETHO HMBO.

- 3awTuTHaTa TepMuKa Ha KOMMPeCcopoT ke
npectaHe aa paboTu Npu HeHaaeeH NPeKkuH
Ha ern. eHepruja unu Ke ro NpekuHe ern.
HanojyBame braejkn NpUTUCOKOT Ha
NagunHUKOT BO CUCTEMOT 3a nagemne ce
ywte He e nsbanaHcupaH. JlagunHukoT ke
npoJomku co pabota no NpnbnInxHoO 6
MUHYTW. [TOBMKajTe ro cepBMCEPOT ako
NaguHUKOT HEe Ce BKIy4YM NO UCTEKyBake
Ha 0BOj nepuoa.

> JlagunHWKOT € BO LIMKIYC Ha OAMP3HYBaHh-€.
>>>0Ba e HopMarHo 3a LiefloCHO
aBTOMaTU3MpaH NpoLec Ha OAMP3HyBaHe
Kaj nagunHukoT. LinknycoT Ha
0AMpP3HyBaH€ 3ano4HyBa NEPUOANYHO.

*  JlagunHWKOT He e NPUKIYYeH BO LUTeKep.
>>>[poBepeTe Aanu NPUKIy4oKoT e
NpaBUIHO MOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

- [locTaBkuTe 3a TemnepaTtypara He ce
npasunHu. >>>/3bepeTe ja coogBeTHaTa
BPEAHOCT 3a TemnepaTtypaTa.

> CHemano ctpyja. >>>JlagunHukoT ke ce
BpaTu Ha HopmarnHaTa paboTa Kora ke
Aojae cTpyja.

ByyaBaTa npu pabota ce 3ronemysa Kora
paboTy NagumHUKOT.

- PaboTaTa Ha NaguIHUKOT Ce MeHyBa
COOABETHO CO NPOMEHUTE BO
ambueHTanHaTa Temnepartypa. Toa e
HOpMariHO 1 He e rpeLuka.

aAUNHUKOT YeCTO Uinu gosro pa60TM.
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PewaBame npobnemu

*  HoBuWOT NnagnnHuK BepojaTHO € NOLIMPOK 04
npeTxodHuoT. [onemuTe nagunHuum paborar
noaonr Nepuog.

- TemnepaTtypaTa BO npocTopujata e BUcoka.
>>>HopmarnHo e nponssoaoT Aa paboTtu
MoJoMro Kora e XeLwKo.

»  JlapunHUKOT e NpuKnyYeH HeogamHa unm e
NornH co xpaHa. >>>Kora nagunHukor e
NPUKIyYeH HeodamHa U ako € MoJiH co
XpaHa, ke paboTu NoJonro Aa ja oapxmu
rnoctaBeHaTa TemnepaTypa. Toa e cocema
HOpMarHo.

- BepojaTHo e cTaBeHa ronema konM4mHa
Bpena xpaHa BO NaguHuUKOT
HeodaMHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
NagunHUKoT.

- BpaTuTe ce oTBOpaaT YeCTO Unu ce OCTaBeHM
noAoTBOPEHW Aonro.>>>TonnvoT BO3AyX LUTO
HaBneron Bo NaWnHWKOT Npean3BuKyBa TOj
na pabotu nogonr nepuod. He otBopajte rm
BpaTuTe YecTo.

- BpaTuTe Ha ogaenuTe Ha NagunHUKOT Unu
3aMp3HYyBa4OT BepojaTHO Bune octaBeHu
nogoTeopeHn.>>>lpoBepeTe Aanu LENOCHO
ce 3aTBOPEHU BpaTuTe.

*  JlapgunHUKOT e NpunarofeH Ha MHOTY Hu1cka
Temnepatypa.>>>[lpunarogerte ja
TemnepaTtyparta Bo NauHUKOT Ha NMOBUCOK
cTeneH v no4vekajTe AoAeKa He ce MOCTUrHe
Temnepartyparta.

- ['ymaTa Ha BpaTaTa of NagunHuUKOT Unu
3aMp3HYBaYyoT € HeYncTa, UCTPOLLEHa,
MCKMHATa WUNn He e NPaBUITHO
nocraBeHa.>>>lcuncreTe Unu cmeHeTe ja
rymata. OwTeTeHa / uckuHaTa ryma
npeavsBuKyBa nagunHuUKoT Aa paboTv nogonr
nepvof 3a Aa ja oapxyBa TekoBHaTa
Temnepartypa.

TemnepatypaTta BO NagUITHUKOT € MHOTY HUCKa
iaodeKka TemMmnepartypata BO 3aMpP3HYBa4yoT €
3agoBosiuTenHa.

- TemnepaTypaTa BO NaAUMHUKOT € NoCTaBeHa
Ha MHOTY HUCKa BpeaHoCT.>>>Npunarogete
ja TemnepatypaTa BO NaauHUKOT Ha NMOBUCOK
CTENeH U NpoBepeTe.

XpaHaTa LTo ce YyBa BO PMOKUTE Ha
INagunHUKOT ce 3aMp3HyBa.

- TemnepaTypaTa BO NafUIMHUKOT € NOCTaBeHa
Ha MHOTy BMCOKa BpeaHocT.>>>lNpunarogerte
ja TemnepatypaTa BO NaauHUKOT Ha NMOBUCOK
CTEMNeH U NpoBepeTe.

TemnepaTypaTta BO NaguIHUKOT Ui
3aMp3HYBaYOT € MHOTY H1CKA.

- TemnepaTtypaTta BO NaguIHUKOT € NnocTaBeHa
MHOry BUCOKO. >>> [locTaBkara 3a
TemnepaTtypaTa BO OAAENOT Ha NagunHUKOT
BMMjae BP3 TemnepaTypaTta BO 04A4ernoT Ha
3amp3HyBayoT. CMeHeTe ja TemnepaTypaTa
BO NafUIHMKOT UM 3aMP3HYBa4OT U
noyekajte ogaenvTe Aa ja nocTurHat
3apoBonuTenHaTta TemnepaTypa.

+ BpaTtuTe BepojaTHO GUne YecTo OTBOpaHU
UM OCTaBeHN NOAOTBOPEHW JOMT
nepvod.>>>He oTBOpajTe rm BpaTUTE YecTo.

- BpartaTa e nogoTtBopeHa. >>>3aTBoOpeTe ja
ybaBo BpaTtara.

»  JlapunHuUKOT e NpuKny4yeH HeodamHa U e
NonH co xpaHa.>>>0Ba e HopmanHo. Kora
NagunHUKOT € NPUKIyYeH HeoJamHa U ako
€ NornH co xpawHa, ke paboTu nogonro Aa ja
oApXuW NocTaBeHaTa TemnepaTypa.

- BepojaTHo e cTaBeHa ronema konm4mHa
Bpena xpaHa BO NaguIHuUKOT
HeogamHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
NagUnHUKOT.

TemnepaTypaTta Bo 3aMp3HyBa4oT € MHOrY Hucka
\lofeka TemnepaTypara Bo NafAunHuKoT e
3aj0BONUTENHA.

Bunbpauuun nnv 6yvasa.

- TemnepaTtypaTa BO 3aMp3HyBayoT €
NnocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpegHocT.>>>[punarogere ja
TemnepaTtypaTta Bo 3aMp3HyBa40T Ha NOBUCOK
CTEemneH v npoBepeTe.

* [lodoT He e pameH unu ctabuneH. >>> Ako
NafuIHNKOT Ce Tpece Kora Ke ro noTTypHeTe
Marnky, banaHcupajte co npunarogysake Ha
HorapkuTte. McTo Taka, npoBepeTe 1 ganmu
NoAoT € JOBOJIHO LBPCT M MOXeE Aa ro ApXu
NaavHUKOT U Aanu e pameH.

* PaboTuTe WTO rv cTaBaTe BP3 NaguUiHUKOT
MOXe [a Npean3BrKyBaat byyasa.

>>>TprHete rm pa6OTVITe o4 naguJiHUKOT.
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PewaBame npobnemu

Mma ByyaBa WTO goara of NagumnHuKOT U
HanukyBa Ha UCTypak-e BoAa, LUMLLTEHE 1 CJl.

Bpatata He ce 3aTBopa.

> TeyHuTe U racHUTE NPOTOLM Ce CrydyBaaT
3apagu paboTHUTE MPUHLMMKW Ha
nagunHukoT. Toa e HopmarsiHo U He e
rpeLuka.

Ce cnyLua cBuperse 04 NagnHUKOT.

- Ce KopuCTaT BeHTUNaTopu 3a a Moxe Aa
ce na3naav NagunHUkoT. Toa e HopMariHo K
He e rpeLuka.

Mma KOHp,eH3aLI,I/Ija Ha BHATpeLIHUTe SugoBu
Ha NaguiHUKOT.

- [lakyBameTo Ha xpaHaTa cnpevyBa aa ce
3aTBOpYM BpaTtaTa. >>>[pemecTeTe ja
cnakyBaHaTa xpaHa LUTO ja nonpeyysa
BpaTaTa.

* JlagMnHWKOT He CTOM pamMHO Ha NoAoT.
>>>[NpunarogeTe rv HorapkuTe 3a ga ro
OanaHcupaTe NagnHUKoT.

- [logoT He e pameH 1nu UBpCT.
>>>[TpoBepeTe Aanu NogoT € paMeH 1
MOXeE [a ro ApXu NagurHmKoT.

DurokuTe ce 3arnaBeHu.

- Bpena v BnaxHa knuma ro sronemysa
co3[aBaHeTo Mpa3 U koHAeH3auvja. Toa e
HOpMariHO 1 He e rpeLuka.

> BpaTtute BepojaTHO Gune 4yecTto oTBOpPaHK
Uy OCTaBEHW NOAOTBOPEHM AOMNT
nepuog.>>>He oTBOpajTe rv BpatuTe
YyecTo. 3aTBOpETE ' aKo CE OTBOPEHM.

- Bpararta e nogotBopeHa. >>>3aTBopeTe ja
yb6aBo Bparara.

XpaHaTta BepojaTHO ro gonupa nnadgoHoT Ha
duokata.>>>lNpepacnpegenerTe ja
XpaHaTta Bo mokaTa.

KO MoBpLUMHATa Ha NMpou3BOAOT € XeLlka.

Bnara ce nojaByBa Ha HaaBOpeLIHOCTa Ha
NagnnHUKOT UNN Mery Bpatute.

- Moxe aa ce nojasaT BUCOKM TeMrnepaTtypu
nomery ABeTe BpaTU4KW, HA CTPAHUYHUTE
naHenu v Kaj 3agHUOT rpun gogeka
NPOM3BOAOT € BKMy4eH. Toa € HOpMarHo u
Hema notpeba 3a nonpaeska!

- BepojaTHO ¥Ma BNaXHOCT BO BO3AYXOT.
OBa e cocema HOpMariHO BO BPEMEHCKU
ycrnosw co Bnara. Kora BnaxkHocTa e
nomarna, kKoHaeH3auwjata ncyesHysa.

Vma nowa MI/IpVI36a BO JTaAUJTHUKOT.

> JlagunHUKOT He Ce YNCTU PEAOBHO.
>>>/[cuncTeTe ja BHaTpeLuHocTa Ha
NagunHUKOT CO CyHIep, Tonna Boaa unm
kapboHusupaHa Boaa.

- OppepeHu cagoBu UNv NakyBaka
ucnywTaat mupusba. >>>Ynotpeberte gpyr
caj vnu matepujan 3a nakysake o ApYyr
npou3BoauTen.

- XpaHaTa e cTaBeHa BO NaAUITHUKOT BO
OTBOpEH caf. >>>YyBajTe ja xpaHaTa BO
3aTBOpeHn cafgosu. MukpoorpaHmammTe of
OTBOpPEHWTE CaoBM MOXe Aa
npeausBMKaaT HenpujatHa mypusba.

* VI3BageTe ja xpaHaTa CO NOMUHAT POK U
pacunaHarta xpaHa of NaguHUKOT.
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OOPEKYBAHSE/ MPEAYMNPEAYBAHE
Hekown (eaHocTaBHM) AedeKTn KpajHMoT
KOPUCHWUK MOXeE COOABETHO Aa M1 nonpasu
6e3 ga ce nojasu 6e3begHoceH npobnem nunm
Hebe3benHa ynotpeba, nog ycrnos Tue aa ce
n3BefaT BO paMKuUTE Ha rpaHULMTE U BO
COrMacHoCT CO creaHnTe ynaTcTea (Bugete ro
aenot ,Camo-nonpaska®).

3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy HaBef4eHO BO
nenot ,Camo-nonpaska“ nogony, nonpaBkute
ke ce ogHecyBaaT Ha permcTpupaHu
npodecrnoHanHy cepeucepu 3a ga ce
nsberHat 6e3begHocHN npobnemu.
PeructpupaHn npodecroHaneH cepsucep e
npodecunoHaneH cepsucep koj 4ooun
npuctan 4o ynaTtcTeaTta MU ClMCOKOT Ha
pe3epBHU AENOBU Ha OBOj NPOU3BOL, Of
Npoun3BOAMUTENOT, cnopes MeToaMTe onuLIaHn
BO 3aKOHOAABHWTE aKTW COrnacHo
OupekTtneata 2009/125/EC.

Cenak, caMmoO CEpBUCHUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu nNpodecuoHanHu cepeBucepm)
00 KOj MoXeTe Oa gojgere npeky
TenedoHCKNOT 6poj HaBeAeH BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpe6a/rapaHTHUOT JIUCT
WM NpeKy BallMOT OBMlacTEH AUCTPUGYTEp
Moxe Aa o6e36eau cepBuUC cnopen
yCrnoBuUTe Ha rapaHuujaTa. 3atoa,
BHMMAaBajTe Ha Toa Aeka nonpaBkuTe of
npodecnoHanHu cepBucepu (Kou He ce
oBnacteHu og Beko) ja noHuwTtyBaar

rapaHuuijara.
Camo-lMonpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe fa Hanpasu caMmo-
nonpaska BO OQHOC Ha CriegHNTe pe3epBHU
[enoBu: payku Ha BpaTuTe, LWapku Ha
BpaTuTe, OUOKM, KOPNW N AUXTYH3U Ha
BpaTWTe (aXypupaHaTta nucta e gocranHa u
Ha support.beko.com og 1 mapTt 2021
rogvHa).

OcBeH T0a, 3a Aa ce 0be3bean 6e3dbegHocT
Ha NPOU3BOAOT 1 [a Ce Crpeyn pUsUKoT of
Cepuo3HM NoBpeau, cromeHarara
camononpaeka Tpeba fia ce 13BpLUM crnopef,
ynaTcTeaTa BO ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba 3a
camoronpaska Unm Kou ce AocTanHu Ha
support.beko.com. 3a Bawwa 6e36egHocCT,
UCKIy4eTe ro Npou3BOA4OT Of CTpyja npeA aa
ce obuaeTe camMOCTOjHO fAa Cce nonpasarTe.

nOI'IpaBKVITe n obnauTe 3a nonpaeka Ha
KpajHVITe KOPUCHUUW 3a [eNloBU KON He ce

BKITyYEHM BO TaKBa fnnucta u/unu He rm cnegat
ynaTcTBaTa BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba 3a
camornonpaska U1 Kou ce JOCTanHn Ha
support.beko.com, moxe ga npojasat
0e36eaHOCHM Npallaka Kou He ce
npunuwysaaT Ha Beko, 1 ke ja noHWWTN
rapaHumjaTta Ha NpoM3BOAOT.

3aToa, ce npenopadvyBa KpajHUTe KOPUCHULM
Aa ce Bo3gpkaT og obuan 3a nonpaeku LUTO
He crnaraaT BoO crnomeHaTaTta nucTa Ha
pes3epBHU AENOBU, U BO TaKBX Criydam ga
KOHTaKTUpaaT OBnacTeHu NpodecroHanHu
cepBUCEPU UIN PEFUCTPUPAHN
npodecunoHanHu cepsmcepu. Hanpotus,
TakBuUTe 0OMAM Ha KpajHUTE KOPUCHULIM MOXe
Oa npegmsBukaat 6e3begHoOCHN npobnemu n
[a ro owTeTart NnpomM3BoAoT, a Co Toa Aa
npegusBMKaaT noxap, nonnaea, CTpyeH yaap
N CEPVO3HM NIMYHU NOBPEAM.

Ha npumep, HO He orpaHu4dyBajku ce Ha,
cnegHWTE Nonpaeky Mopa Aa ce U3BpLuaT o4
OBMacTeHn NpodecnoHarnHn cepemucepun nnm
perucTpupaHu npodecroHanHm cepeucepu:
KOMMpecop, KOmo 3a Nageke, rnaBHa nrova,
nro4a 3a UHBEpPTEP, OAUCTNE] UTH.

MpounssoanTenoT/npoaaBaqoT He MoXe Aa
Guae ooroBopeH BO HATY eieH cryyaj kage
KpajHWUTE KOPUCHULW HE O NoYnTyBaaT
ropeHaBedeHoTo.

[ocTanHocTa Ha pe3epBHUTE AENOBU Ha
NaaunHUKOT WTO cTe ro kynune e 10 roguHu.

PesepBHWTE fenosm 3a npaBunHa paboTa Ha
NafuInHuKoT ke GruaaT JocTanHu BO TEKOT Ha
0BOj Nepwuog.

MuHMManNHOTO BpemeTpaeHe Ha rapaHumjaTa
Ha NagWITHUKOT LUTO CTe ro Kynune e 24
meceuy.

OBoj NpPou3BO[ € ONpeMeH Co U3BOP Ha
OCBeTIyBake 0 eHepreTckara knaca ,G".

M3BOpOT Ha OCBETNYBake BO OBOj MPOU3BOL,
Tpeba Ja ro sameHaT camo NpoecroHasiHm
cepsucepu.

26 /26 MK



Postovani kupci,
Procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre koriSéenja proizvoda.

Hvala vam $to ste izabrali ovaj proizvod. Zeleli bismo da postignete optimalnu
efikasnost ovog proizvoda visokog kvaliteta koji je proizveden pomocu
najsavremenije tehnologije. Da bi to bilo moguce, pre upotrebe ovog proizvoda
pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i svu pratecu dokumentaciju i saCuvajte ih
za kasnije koriS¢enje. Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za
upotrebu. Tako &ete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti do kojih moze doéi.
Sacuvaijte uputstvo za upotrebu. Ovaj vodi¢ zadrzite uz uredaj ako ga budete
prosledili nekom drugom.

Sledeéi simboli su kori§¢eni u korisnickom vodicu:

A Opasnost koja moze dovesti do smrti ili povrede.
NAPOMENA Opasnost koja moze dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili na
njegovom okruzenju

o Vazne informacije ili korisni saveti o radu.

o Procitajte uputstvo za upotrebu.

[i] popAcI
Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

- ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — oznaci potrodnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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nBezbednosna uputstva

e Ovaj odeljak ukljuéuje bezbednosna
uputstva koja su neophodna za
spreCavanije rizika od li¢nih telesnih
povreda ili materijalne Stete.

« NaSa kompanija nece biti odgovorna za
Stetu koja se moZe desiti ako se ne
pridrzavate ovog uputstva.

a Instalacija i popravke uvek mora izvrSiti
ovlasceni servis.

Uvek koristite originalne rezervne
delove i dodatke.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
dostupni 10 godina od datuma kupovine
proizvoda.

Ne popravljajte i ne zamenjujte nijedan
deo proizvoda osim ako to nije izri¢ito
navedeno u uputstvu za upotrebu.

Ne izvodite nikakva modifikovanja na
proizvodu.

A 1.1 Svrha upotrebe

» Ovaj proizvod nije namenjen za
komercijalnu upotrebu i ne sme se
koristiti za svrhe za koje nije namenjen.

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu u

zatvorenom prostoru kao $to je

domacinstvo ili sli¢cno. Na primer;

- U kuhinjama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugom poslovnom
okruzenju, - U seoskim domacinstvima,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste Klijenti,

- U hostelima ili sli¢nom okruzenju,

- U ugostiteljstvu i sli€noj primeni koja
nije namenjena maloprodaji.

Ovaj proizvod ne sme da se koristi u

otvorenom ili zatvorenom spoljaSnjem

okruzenju kao $to su plovni objekti, balkoni

ili terase. Izlaganje proizvoda kisi, snegu,

suncevoj svetlosti i vetru moze dovesti do

pozara.

1.2 Bezbednost dece, osetljivih
osoba i kuénih ljubimaca

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od
8 godina ili starija i osobe sa
nerazvijenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili dobijaju uputstva kako
da koriste uredaj na bezbedan nacin i
svesni su koje to opasnosti ukljucuje.
Deci izmedu 3 i 8 godina dozvoljeno je
da stavljaju i uzimaju hranu u/iz
proizvoda za hladenje.

Elektrini proizvodi su opasni za decu i
kucne ljubimce. Deca i kucni ljubimci ne
smeju da se igraju sa, penju se na ili
ulaze u proizvod.

Cigéenje i korisnitko odrzavanje ne
treba da obavljaju deca osim ako ih
neko ne nadgleda.

Ambalazu €uvajte van domasaja dece.
Rizik od povreda i guSenja.

Pre odlaganja starog proizvoda koji vise
nece biti koriscen:

Iskljucite kabl za napajanje iz strujne
utiCnice.

Presecite kabl za napajanje i uklonite
ga iz uredaja zajedno sa utikacem.

Ne uklanjajte police i fioke iz proizvoda
da biste sprecili decu da udu u uredaj.
Uklonite vrata.

Odlozite proizvod tako da ne moze da
se prevrne.

Ne dozvolite deci da se igraju s
odbacéenim proizvodom.

Nemojte da odlazete proizvod tako $to
Cete ga zapaliti. Rizik od eksplozije.
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Bezbednosna uputstva

¢ Ako se na vratima proizvoda nalazi .
brava, klju¢ drzite van domaS$aja
dece.

A 1.3 Elektriéna bezbednost

Proizvod ne sme biti ukljuéen u
utiCnicu tokom instalacije, odrzavanja,

Pazite da ne oStetite sistem za
hladenje i cevi dok nosite
proizvod.Nemojte ukljucivati
proizvod da radi ako su cevi
oStecCene i obratite se ovlas¢enom
servisu.

Cis¢enja, popravke i transporta.

¢ Ako je kabl za napajanje ostec¢en, A 1.5 B.?"ZbeanSt tokom
mora ga zameniti samo ovlas¢eni instalacije .
servis da bi se izbegle sve opasnosti « Obratite se ovlas¢enom servisu za

do kojih bi moglo da dode.

¢ Kabl za napajanje ne stavljajte ispod
proizvoda ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teSke stvari na kabl za
napajanje. Kal za napajanje ne sme
da se savija, uvija ni da bude u
kontaktu sa bilo kakvim izvorom
toplote.

¢ Nemojte da koristite produzni kabl,
viSestruku utiCnicu ni adapter za rad
vaseg proizvoda.

¢ Prenosive viSestruke uti¢nice ili °
prenosiva napajanja mogu da se
pregreju i izazovu pozar. Zbog toga
nemojte drzati viSestruke utiCnice iza
ili u blizini proizvoda. *

¢ Uti¢nica mora biti na mestu koje je
lako dostupno. Ako to nije izvodljivo,
na elektricnim instalacijama mora biti
dostupan mehanizam koji ispunjava
zakone o elektricnom napajanju i °
pomocu kojeg se svi priklju¢ci mogu
iskljugiti iz strujne mreze (osiguradci,
prekidaci, glavni strujni prekidac itd.).

¢ Ne dodirujte utikaé mokrim rukama.

¢ Kada iskljuCujete uredaj iz utiCnice,
nemojte da drzite kabl za napajanje, °
vec¢ utikac.

A 1.4 Bezbednost tokom

rukovanja

¢ Ovaj proizvod je tezak i nemojte ga
nositi sami.

¢ Nemojte da drzite proizvod za
njegova vrata dok ga nosite.

instalaciju proizvoda. Da biste
pripremili proizvod za instalaciju
pogledajte informacije u korisnickom
vodiCu i uverite se da su prikljucci za
struju i vodu kao $to je propisano.
Ako instalacija nije prikladna, pozovite
kvalifikovanog elektriara ili
vodoinstalatera da naprave potrebne
izmene. U suprotnom moze do¢i do
strujnog udara, pozZara, problema sa
proizvodom ili povreda.

Pre instalacije proverite da li na
proizvodu ima bilo kakvih oStecenja.
Ne instalirajte proizvod ako je oStecen
na bilo koji nacin.

Postavite proizvod na ravnu i évrstu
povrsinu i izbalansirajte ga uz pomo¢
podesivih nozica. U suprotnom,
frizider moze da se prevrne i izazove
povrede.

Proizvod mora biti instaliran u suvom i
provetrenom okruzenju. Ispod
proizvoda nemojte da drZite tepih,
krpare ili bilo kakve podne prekrivace.
To moze da izazove rizik od pozara
kao rezultat neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U suprotnom,
potrosnja elektricne energije moze biti
povecana i moze doci do oStecenja
vasSeg proizvoda.
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Bezbednosna uputstva

» Ne povezujte proizvod na sisteme .
napajanja poput napajanja solarnom
energijom. U suprotnom moZe do¢i do
ostecenja proizvoda kao rezultat naglih
fluktuacija napona!

«  Sto viSe rashladnog sredstva frizider .
sadrZi, to je potrebna veca prostorija za
instalaciju. U veoma malim prostorijama
moze se pojaviti zapaljiva meSavina .
gasa i vazduha ako dode do curenja
gasa u sistemu za hladenje. Potrebno je
najmanje 1 m3 volumena za svakih 8
grama rashladnog sredstva. Koli¢ina
sredstva za hladenje koja je dostupna u
vasem proizvodu navedena je na tipskoj
plocici.

» Mesto instalacije proizvoda ne sme biti .
izlozeno direktnoj suncevoj svetlosti i ne
sme biti u blizini izvora toplote poput

Sporeta, radijatora i slicno. A

Ako ne mozete da sprecite instalaciju .
proizvoda u blizini izvora toplote, morate da
upotrebite prikladni izolacioni panel, a
minimalna udaljenost od izvora toplote .
mora biti kako je navedeno u nastavku.

- Minimum 30 cm udaljenosti od izvora
toplote kao Sto su Sporeti, grejna tela i
grejalice, itd. .

- I minimum 5 cm udaljenosti od
elektri¢nih pecnica.

» Vas proizvod ima klasu zastite I. .
Proizvod ukljucite u uzemljenu uti€nicu
koja odgovara vrednostima napona, .

struje i frekvencije koje su navedene na
tipskoj plocici. Uti¢nica mora imati

osigurac sa oznakom 10 A - 16 A. Nasa
kompanija nece snositi odgovornost za
ostecenja nastala kao rezultat rada
proizvoda bez obezbedenog uzemljenja

i elektroinstalacija kao $to je propisano .
lokalnim ili nacionalnim regulativama.

« Kabl za napajanje proizvoda mora biti
isklju€en iz utinice tokom instalacije. U
suprotnom, moze do¢i do opasnosti od
strujnog udara i povreda!

Ne uklju€ujte proizvod u uti€nice koje su
labave, polomljene, prljave i masne, u
uti¢nice koje su ispale iz svog leZista niti
u uti€nice koje su u opasnosti da dodu u
kontakt sa vodom.

Postavite kabl za napajanje creva (ako
su dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od saplitanja.
Prodor vlage u delove koji su pod
naponom ili u kabl za napajanje moze
izazvati kratak spoj. Zato ne koristite
proizvod u vlaznom okruzenju ili u
podrucjima gde voda moze da prska
(npr. garaze, vesSernice itd.). Ako voda
nakvasi frizider, iskljucite ga iz uti¢nice i
obratite se ovla§¢éenom servisu.

Ne povezuijte vas frizider na uredaje za
ustedu energije. Ti sistemi su Stetni za
proizvod.

1.6 Bezbednost tokom rada

Ne koristite hemijske rastvore na
proizvodu. Ti materijali mogu izazvati
eksploziju.

U slu€aju kvara proizvoda, iskljucite ga
iz utiCnice i nemojte ga pustati da radi
dok ga ne popravi ovlaséeni servis.
Postoji rizik od strujnog udara!

Ne postavljajte izvor plamena (npr.
svece, cigarete, itd.) na proizvod ili u
njegovoj blizini.

Ne penjite se na proizvod. Opasnost od
pada i povreda!

Ne izazivajte oStecenja na cevima
rashladnog sistema koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo
koje moze da iscuri u slu€aju oSteéenja
creva za gas, crevnih nastavaka ili
premaza gornjih povrsina, moze da
izazove iritaciju koze i povrede ociju.
Ne postavljajte i ne pustajte u rad
elektriCne uredaje unutar
frizidera/zamrziva€a osim ako to
proizvodac¢ ne odobrava.
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Bezbednosna uputstva

Pazite da ne prikljestite delove svojih
ruku ili tela pokretnim delovima unutar
proizvoda. Budite paZzljivi i sprecite
priikljesStenje vasih prstiju izmedu
frizidera i vrata na njemu. Budite pazljivi
kada otvarate ili zatvarate vrata frizidera
ako se u blizini nalaze deca.

Ne stavljajte u usta sladoled, kockice
leda ili zamrznutu hranu &im ih izvadite
iz zamrzivaca. Opasnost od promrzlina!
Ne dodirujte unutrasnje zidove, metalne
delove zamrzivaca ili hranu koja se drzi
u frizideru mokrim rukama. Opasnost od
promrzlina!

Ne stavljajte konzerve sa gaziranim
pi¢ima ni konzerve ili flaSe koje sadrze
te€nost koja moze da se zamrzne u
odeljak zamrzivaca. Konzerve i flaSe
mogu da eksplodiraju. Opasnost od
povreda i materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte materijale
osetljive na temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi objekti, suvi
led ili druge hemikalije u blizini frizidera.
Opasnost od pozara i eksplozije!

U proizvodu nemojte Cuvati eksplozivne
materijale kao $to su konzerve aerosola
zajedno sa zapaljivim materijalima.

Na proizvod ne stavljajte konzerve koje
sadrze te€nost. Prskanje vode na
elektricne delove moze izazvati
opasnost od strujnog udara ili pozara.
Ovaj proizvod nije namenjen za uvanje
i hladenje lekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata ili slicnih
materijala i proizvoda koji su predmet
Direktive 0 medicinskim proizvodima.
Ako se proizvod ne koristi u skladu sa
svojom namenom, to mozZe izazvati
ostecenje ili kvar proizvoda koji se Cuva
unutra.

Ako je vas frizider opremljen plavim
svetlom, nemoijte da gledate u to svetlo
pomocu optickih uredaja. Ne gledajte
dugo direktno u UV LED svetlo.
Ultravioletni zraci mogu izazvati
naprezanje ociju.

Ne stavljajte u proizvod viSe hrane nego
8to moze da primi. Moze do¢i do

povreda ili oSteé¢enja ako sadrzaj iz
frizidera ispadne kada se vrata otvore.
Moze doci do sli¢nih problema ako se
na proizvod stavljaju predmeti.

» Proverite da li ste uklonili sav led ili
vodu koji bi mogli da ispadnu na pod ka
biste sprecili povrede.

» Promenite lokaciju polica/ polica za
flaSe na vratima vaseg frizidera samo
dok su police prazne. Opasnost od
fiziCkih povreda!

« Na proizvod ne stavljajte predmete koji
mogu da padnu/ prevrnu se. Ovi
predmeti bi mogli da padnu dok
otvarate ili zatvarate vrata frizidera i da
tako izazovu povrede i/ili materijalnu
Stetu.

* Ne udarajte i ne vrsite prevelik pritisak
na staklene povrsine. Slomljeno staklo
moze da izazove povrede i/ili
materijalnu Stetu.

« Rashladni sistem u vasem proizvodu
sadrzi rashladno sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se koristi u
proizvodu navedena je na tipskoj
plocici. Ovaj gas je zapaljiv. Zato pazite
da ne oStetite sistem za hladenje i cevi
dok koristite proizvod. U slucaju
ostecenja cevi;

- Ne dodirujte proizvod ni kabl za

napajanje,

- Proizvod drzite dalje od potencijalnog

izvora vatre koji moze izazvati pozar na

proizvodu.
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Bezbednosna uputstva

- Provetravajte podrucje u kojem je

smesten proizvod. Ne koristite ventilator.

- Obratite se ovlas¢enom servisu.

¢ Ako je proizvod ostec¢en i primetite
curenje gasa, udaljite se od gasa.
Gas moze izazvati promrzline ako
dode u dodir sa vaSom kozom.

A 1.7 Bezbednost tokom
odrzavanja i ¢iS¢enja
¢ Ako Zelite da pomerite uredaj radi

Ciscenja, ne povladlite ga drzeci ga za

rucku vrata. Ako se rucka povuce
jaCe, moze doci do povreda.

¢ Ne Cistite proizvod prskanjem ili
prosipanjem vode na proizvod i
unutar proizvoda. Rizik od strujnog
udara i pozara.

* Ne koristite oStre i abrazivne alate za

CiS¢enje proizvoda. Ne Koristite

materijale kao $to su sredstva za

Cis¢enje u domacinstvu, deterdzenti,

gas, benzin, alkohol, vosak i sli¢no.
e Koristite sredstva za CiScenje i

odrZavanje koja nisu Stetna za hranu

samo unutar proizvoda.
¢ Ne koristite paru i materijale za

CiS¢enje bazirane na pari za CiS¢enje
proizvoda ni odmrzavanje leda unutar

njega. Para dolazi u kontakt sa
podruc¢jima pod naponom u vasem

frizideru i izaziva kratak spoj ili strujni

udar.

¢ Vodite racuna da vodu drzite podalje

od elektronskih sklopova ili
osvetljenja frizidera.

e Koristite Cistu i suvu krpu za CiS¢enje
prasine ili stranih materijala sa vrhova

utikaCa. Ne koristite mokru ili prljavu
krpu za €iSc¢enje utikaca. U
suprotnom, moze do¢i do opasnosti
od pozara ili strujnog udara.

A 1.8HomeWhiz
(Mozda nije primenljivo na sve
modele)

Pratite bezbednosna upozorenja ¢ak i
kada ste udaljeni od proizvoda dok
upravljate njim putem HomeWhiz
aplikacije. Takode, obratite paznju na
upozorenja u aplikaciji.

A 1.9 Osvetljenje
(Mozda nije primenljivo na sve
modele)

Obratite se ovla§éenom servisu kada
treba da zamenite LED / sijalicu koja
se koristi za osvetljenje.
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EUputstva u vezi sa zastitom okoline

2.1 Usaglasenost sa WEEE direktivom
i odlaganje otpada:
Ovaj proizvod je usaglasen
sa WEEE direktivom
Evropske Unije
(2012/19/EU). Ovaj proizvod
I nosi znak klasifikacije za
elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod
ne sme odlagati sa drugim kuénim
otpadom na kraju svog radnog veka.
Korisc¢eni uredaj mora biti vraéen u
zvanicni centar za prikupljanje i reciklazu
elektriénih i elektronskih uredaja. Da
nadete ove sisteme za prikupljanje
kontaktirajte lokalne vlasti ili prodavca
kod kojeg je proizvod kupljen. Svako
domacdinstvo igra vaznu ulogu u reciklazi
starih uredaja. Pravilno odlaganje
koriS¢enih uredaja pomaze da se sprecCe
potencijalne negativne posledice na
okruzenje i ljudsko zdravlje.

2.2Usaglasenost sa RoHS direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je
sa RoHS direktivom Evropske unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u
direktivi.

2.3Informacije o pakovanju

oy Materijali za pakovanje ovog

YK proizvoda proizvedeni su od

W4 | materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa naSim

nacionalnim

2.4Usaglasenost sa RoHS direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je
sa RoHS direktivom Evropske unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u
direktivi.

2.5Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se
mogu reciklirati u skladu sa nasim
nacionalnim

propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kuc¢nim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.
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E}vas frizider

oukwbhE

|
W |
1

7*
.
——— -
5*
5*
H I
L 4 -]
Podesive police vrata 7. Odeljak za povrce
Stalak za jaja 8. Prilagodljive police
Polica za flase 9. Police za vino
Podesive prednje nozice 10. Ventilator
Odeljak zamrzivaca 11. Lampa za osvetljavanje

Posuda za led

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Brojke iz ovog priru€nika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vasem
m proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju€eni u proizvod koiji ste kupili, onda to vazi
za druge modele.
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nlnstalacija

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“!

4.1.0dgovarajuce

mesto za instalaciju

Obratite se ovlaS¢enom servisu za
instaliranje proizvoda. Da biste proizvod
pripremili za upotrebu pogledajte
informacije u uputstvu za upotrebu i
proverite da li su elektricne i vodovodne
instalacije odgovarajuce. Ako ne
odgovaraju, pozovite kvalifikovanog
elektri¢ara i tehniCara da obave
neophodne izmene.

UPOZORENJE: Proizvodac nece

biti odgovoran za osteéenja koja
A proisticu iz procedura koje

obavlja neovlas¢ena osoba.

UPOZORENJE: Proizvod ne
sme da bude priklju¢en na

A napajanje tokom instalacije. U
suprotnom, postoji rizik od smrti
ili ozbiljne povrede!

UPOZORENJE:
Ako je prostor vrata prostorije u
koju treba da smestite proizvod
toliko uzak da je nemoguce da
A proizvod prode, uklonite vrata
prostorije i unesite proizvod kroz
vrata okrec¢uci ga na stranu; ako
je to nemoguce, obratite se
ovlaS¢enom servisu.

o Stavite proizvod na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.

» Instalirajte proizvod najmanje 30 cm
udaljeno od izvora toplote kao sto su
ringle, grejna tela i Sporeti, i najmanje 5
cm udaljeno od elektri¢nih pecnica.

* Proizvod se ne sme izloziti direktnim
suncevim zracima i drzati na vlaznim
mestima.

¢ Mora se obezbediti odgovarajuc¢a
ventilacija kod vaseg proizvoda da bi se
postigao efikasan rad. Ako proizvod
treba postaviti u zidnu niSu, obratite
paznju tako da ostavite najmanje 5 cm
rastojanja od plafona i okolnih zidova.

Obezbedite minimum 5 cm
udaljenosti za cirkulaciju vazduha
izmedu zadnje strane vaseg
proizvoda i zida da bi se izbegla
kondenzacija na zadnjem panelu
proizvoda.

Vasem proizvodu je neophodna
adekvatna cirkulacija vazduha da bi
efikasno funkcionisao. Ako proizvod
postavljate u udubljenju u zidu,
obavezno ostavite minimum 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
zadnjeg zida i bo¢nih zidova.

Ako proizvod postavljate u udubljenju
u zidu, obavezno ostavite minimum 5
cm prostora izmedu proizvoda i
plafona, zadnjeg zida i bo¢nih zidova.
Proverite da li je komponenta zastite
za razmak od zadnjeg zida
postavljena na svoje mesto (ako je
isporu¢ena uz proizvod). Ako
komponenta nije dostupna ili je
izgubljena ili je ispala, postavite
proizvod tako da izmedu zadnje
povrsine proizvoda i zida prostorije
bude minimum udaljenosti od 5 cm.
Za efikasan rad proizvoda veoma je
vazna razdaljina u pozadini.
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Instalacija

4.2. PodeSavanje nozica

Ako nakon instalacije proizvod ne stoji
stabilno, podesite prednje noZice okre¢uci
ih levo ili desno.

Is iy

SN B W J

4.3. Povezivanje struje
UPOZORENJE: Nemoijte da

A koristite produzne kablove ili
viSestruke uticnice.

UPOZORENJE: Ostecen kabl
A za napajanje treba da zameni
ovlasceni serviser.

Ako su dva frizidera postavljena

[ﬂ jedan pored drugog, udaljenost
izmedu njih treba da bude bar 4
cm.

» NaSa kompanija se ne smatra
odgovornom za o$tecenja koja proisticu
iz koriS¢enja proizvoda bez uzemljenja
povezivanja struje koje nije u skladu sa
nacionalnim propisima.

» Uticnica za kabl za napajanje nakon
instalacije mora biti lako dostupna.

« Ne postavljajte produzne kablove ili
beZi¢ne viSestruke uti¢nice izmedu
vaseg proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vruéu povrsinu!
Boc¢ni zidovi vaseg proizvoda
sadrze cevi za rashladno
sredstvo da bi se poboljSao
sistem za hladenje. Rashladno
sredstvo sa visokom

A temperaturom moze da te¢e ovim
podrucjem Sto Ce rezultirati
vru¢im povrSinama na bo¢nim
zidovima. Ovo je normalno i ne
zahteva nikakve intervencije
servisa. Budite paZljivi ako
dodirujete ova podrucja.

4.4. Povezivanje plasti¢nih

klinova

Koristite plasti¢ne klinove isporu¢ene uz

proizvod da biste obezbedili dovoljno

prostora za cirkulaciju vazduha izmedu
proizvoda i zida.

1. Za pri¢vrscivanje klinova, uklonite
zavrtnje na proizvodu i koristite zavrtnje
isporu¢ene zajedno sa klinovima.

2. Priévrstite 2 plastiCna klina na
ventilacioni poklopac kako je prikazano
na slici.

>
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BPriprema

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“!

Za samostojeci uredaj; ,ovaj rashladni
uredaj nije predviden da se koristi kao
ugradni uredaj.

Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora
toplote kao sto su ringle, rerne,
centralno grejanje i Sporeti i bar 5 cm
dalje od elektri¢nih rerna i ne treba da
se stavi tamo gde je izloZzen direktnoj
suncevoj svetlosti.

Spoljasnja temperatura u prostoriji u
kojoj instalirate frizider treba da bude
najmanje +5°C. Rad vaseg frizidera u
hladnijim uslovima se ne preporucuje
zbog njegove efikasnosti.

Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za
vreme prvih Sest sati.

Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.
Mora da radi prazan, bez ikakve
hrane u njemu.

Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje
van vase kontrole, pogledajte
upozorenja u delu “Preporucena
reSenja problema”.

Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za
bududi transport ili preseljenje.
Korpe/fioke koje su isporucene uz
odeljak za hladenje uvek se moraju
koristiti zbog niske potrosnje struje i
boljih uslova odlaganja.

Kontakt hrane sa senzorom
temperature u odeljku zamrzivaca
moze povecati potrosnju struje
uredaja. Zbog toga treba izbedi svaki
kontakt sa senzorima.

Na nekim modelima, instrument tabla

se automatski iskljuCuje 1 minut
nakon $to se vrata zatvore. Bice
ponovo aktivirana kada se vrata
otvore ili kada se pritisne bilo koji
taster.

Zbog promene temperature koja se
deSava zbog otvaranja/zatvaranja
vrata proizvoda tokom rada,
kondenzacija na vratima/policama
kucista i staklenim odeljcima je
normalna.

Kako vru¢ i vlazan vazduh ne prodire
u vas$ proizvod kada vrata nisu
otvorena, vas proizvod e se
optimizovati u uslovima dovoljnim za
zastitu vase hrane. Funkcije i sastavni
delovi kao kompresor, ventilator,
grejac, odmrzavanje, svetlo, displej
slino, radice u skladu sa potrebama
za potroSnju minimalne energije pod
ovim okolnostima.

U slucaju viSe mogucnosti, staklene
police treba da se postave tako da se
ne blokiraju izlazi za vazduh na
straznjim zidovima, a po mogucstvu
izlazi za vazduh treba da ostanu
ispod staklene police. Ova
kombinacija moze da pomogne u
poboljSanju distribucije vazduha i
energetskoj efikasnosti.

~3

oS
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ﬂRukovanje sa proizvodom

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna uputstva®“l

7

6* 5 &

1.1. Taster za promenu odeljka
Pritiskom na taster za promenu odeljka (

0'33") u trajanju od 3 sekunde, odeljak
zamrzivaa se prebacuje izmedu rezima
frizider, isklju€eno ili zamrzivag. Ako radi
kao odeljak frizidera, temperatura ¢e biti
podesena na 4°C. U slucaju rezima
ISKLJUCENO (OFF), indikator temperature
odeljka ¢e prikazati ,- -“.

2. Taster za podeSavanje temperature u
odeljku zamrzavanja

PodeSavanje temperature se obavlja za

odeljak frizidera. Pritiskom na taster (Oqﬂ“)
omogucava se podeSavanje temperature
odeljka zamrzivac¢a na -18, -19, -20, -21, -
22, -23, -24°C.

3 2 Ll

3. Indikator rezima ustede energije
(displej je iskljucen)

Funkcija uStede energije je automatski
omogucena i simbol za ustedu energije (
—) prikazuje se kada vrata

proizvoda nisu otvorena ili zatvorena neko
vreme. Kada je funkcija ustede energije
aktivna, svi simboli na ekranu osim simbola
ustede energije bice isklju¢eni. Kada je
funkcija uStede energije aktivna, pritiskanje
bilo kog tastera ili otvaranje vrata ¢e
deaktivirati funkciju ustede energije i znaci
na ekranu ¢e se vratiti na normalno stanje.
Funkcija za uStedu energije je funkcija koja
je aktivirana po fabrickim podeSavanjima i
ne moze se otkazati.

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda ne odgovaraju
proizvodu u potpunosti. Ako navedeni delovi nisu uklju€eni u proizvod koji
ste kupili, onda ti delovi vaze za druge modele.
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4. Indikator stanja kvara

Indikator (@) Ce biti aktivan kada vas
frizider ne moze da hladi adekvatno ili u
slu€aju bilo kakve greSke senzora. Na
indikatoru temperature odeljka
zamrzivaca prikazace se slovo ,E®, a na
indikatoru temperature odeljka frizidera
prikazace se brojevi 1, 2, 3. Brojevi na
indikatoru oznacavaju servis u skladu sa
kvarom. Ako u odeljak zamrzivaca stavite
vruéu hranu ili njegova vrata ostavite
otvorena na duze, zasija¢e znak uzvika.
To nije kvar, upozorenje ¢e nestati kada
se hrana ohladi ili kada pritisnete bilo koji
taster.

5. Taster za brzo zamrzavanje

Kada pritisnete taster za brzo
zamrzavanje, LED svetlo na tasteru ¢e
zasijati i aktivira¢e se funkcija za brzo
zamrzavanje. Temperatura u odeljku za
zamrzavanje podeSena je na -27°C.
Pritisnite taster ponovo da biste otkazali
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e biti otkazana nakon 24
sata. Za zamrzavanje vece koliCine
sveze hrane pritisnite taster za brzo
zamrzavanje pre nego $to stavite hranu u
odeljak zamrzivaca.

6. Taster za,_geiiéno povezivanje

Ovaj taster ( = ) koristi se za bezi¢no
povezivanje s vasim uredajem putem
mobilne aplikacije HomeWhiz. Ako se
taster pritisne i drzi neko vreme (3
sekunde), LED svetlo na tasteru ¢e
poceti da treperi (u intervalima od 0,5
sekundi). Veza izmedu uredaja i ku¢ne
mreze je pokrenuta. Nakon
uspostavljanja beZi¢ne veze sa
uredajem, LED svetlo ¢e svetleti
postojano. Nakon pocetnog
podeSavanja, veza moze iti
aktivirana/deaktivirana pritiskom na ovaj
taster. LED svetlo na tasteru c¢e treperiti
brzo (u intervalima od 0,2 sekunde) sve
dok se veza ne uspostavi. Kada je veza

aktivna, LED svetlo ¢e sijati bez prekida.
Ako veza ne moze da se uspostavi neko
vreme, proverite podeSavanja
povezivanja i pogledajte odeljak
,ReSavanje problema“ u uputstvu za
upotrebu. Aplikacija HomeWhiz treba da
se koristi za bezi¢no povezivanje. Koraci
podeSavanja objasnjeni su u aplikaciji
tokom podeSavanja. Aplikaciji mozete
pristupiti skeniranjem QR koda na
HomeWhiz nalepnici na uredaju.
Aplikaciju mozete preuzeti iz prodavnica
App Store ili Play Store za Android
uredaje. Za vise detalja posetite
https://www. homewhiz.com/.

7. Taster za funkciju ISKLJUCIVANJA
odeljka za hladenje (Godisnji odmor)
Pritisnite taster u trajanju od 3 sekunde
da biste aktivirali funkciju godisnjeg
odmora (>If|3”). Bice aktiviran rezim
godisnjeg odmora i sijace LED svetlo na
tasteru. Na indikatoru temperature
odeljka za hladenje bi¢e prikazano ,- -, a
odeljak za hladenje nece aktivno hladiti.
Kada se ova funkcija aktivira, hranu ne bi
trebalo da drzite u odeljku za hladenje.
Drugi odeljci ¢e nastaviti da hlade u
skladu sa podeSenim temperaturama.
Ponovo pritisnite i drzite taster u trajanju
od 3 sekunde da biste otkazali ovu
funkciju.

8. Taster za podesavanje temperature
u odeljku za hladenje

Omogucava podeSavanje temperature za

odeljak frizidera (D ). Pritiskom na taster
omogucava se podeSavanje temperature
odeljka za hladenje na 8,7, 6, 5,4, 3, 21
1°C.
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9. Taster za modul protiv neprijatnih
mirisa

Pritisnite i drzite taster u trajanju od 3
sekunde da biste aktivirali/deaktiviraki
funkciju protiv neprijatnih mirisa (Qja').
Kada je funkcija protiv neprijatnih mirisa
aktivna, LED svetlo na odgovaraju¢em
tasteru svetli. Kada je funkcija aktivna,
modul protiv neprijatnih mirisa radi¢e
periodi¢no.

10. Taster za resetovanje podesavanja
bezi€nog povezivanja

Da biste resetovali podeSavanja za
beZi¢no povezivanje pritisnite i drZite 3

sekunde tastere Brzo zamrzavanje (:’I:”D) i
—

bezi¢no povezivanje (? ). Na uredaju na
kojem su podeSavanja bezi¢nog
povezivanja resetovana/vra¢ena na
fabricke postavke, svi korisni¢ki podaci
prethodno podeseni na uredaju bice
izgubljeni.

6.1. Promena lampe za

osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja sluzi
za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasc¢eni servis.

Lampa koja se koristi u ovom aparatu
nije pogodna za osvetljenje prostorije u
domacinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku pri stavljanju hrane u
frizider/zamrziva€ na bezbedan i prijatan
nacin.

Lampe kori§¢ene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fizicke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20 °C.

(samo horizontalni i uspravni
zamrzivaci)

6.2. Promena smera otvaranja

vrata

Smer otvaranja vrata frizidera moze se
menjati prema mestu na kome ga
postavljate. Ako je potrebno, pozovite
najblizi ovlasceni servis.

6.3. Upozorenje za otvorena
vrata

Ako vrata odeljka frizidera ili zamrzivaca
budu otvorena odredeno vreme, Cuce se
zvucno upozorenje. Ovaj zvucni signal ¢e
se iskljuciti kad se pritisne bilo koje
dugme na indikatoru ili kad se zatvore
vrata.
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6.4. Modul dezodoransa

(FreshGuard)

Modul za dezodorisanje brzo eliminiSe
neprijatne mirise u vaSem friZzideru pre
nego Sto prionu za povrsine. Zahvaljujuéi
ovom modulu koji se nalazi na svodu
odeljka za svezu hranu, neprijatni mirisi
se rastvaraju dok vazduh aktivno prolazi
kroz filter za mirise, zatim se vazduh koji
je ocisc¢en filterom ponovo vra¢a u odeljak
za svezu hranu. Na taj nacin, nezeljeni
mirisi koji se mogu javiti tokom
skladistenja hrane u frizideru otklanjaju se

Preporucuje se da se
aromati¢na hrana (kao $to su
sir, masline i delikates) skladisti
u zatvorenim pakovanjima da bi
se izbegli neprijatni mirisi koji
mogu da nastanu kada se mirisi
razliCite hrane pomesaju. Pored
toga, preporucuje se da se
pokvarena hrana izvadi iz
frizidera brzo da bi se sprecilo
da se druga hrana pokvari i da
bi se izbegli neprijatni mirisi.

pre nego $to prionu za povrSine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru,
LED osvetljenju i filteru za mirise koji je
integrisan u modul. Prilikom svakodnevne
upotrebe, modul za dezodorisanje ¢e se
povremeno automatski ukljucivati. Da bi
se odrzale efikasne performanse,
preporucuje se da se filter u modulu za
dezodorisanje zameni u ovlas¢enom
servisu na svakih 5 godina. Zbog toga sto
je ventilator integrisan u modul, buka koju
Cujete tokom rada je normalna. Ako
otvorite vrata odeljka za svezu hranu dok
je modul aktivan, ventilator ce se
privremeno zaustaviti i nastavice da radi
tamo gde je zastao nakon nekog vremena
kada se vrata ponovo zatvore. U slu€aju
nestanka energije, modul za
dezodorisanje ¢e nastaviti sa radom tamo
gde je zastao to ukupnog trajanja rada
kada se napajanje povrati.

16 /26 SR




Rukovanje sa proizvodom

6.5. Plavo

svetlo/HarvestFresh

*Mozda nije dostupno na svim
modelima

Za plavo svetlo,

Voce i povrce koje se ¢uva u odeljcima
za povrce koji su osvetljeni plavim
svetlom nastavlja svoju fotosintezu
pomocu efekta duzine talasa plave
svetlosti i tako Cuva vitamine koje sadrzi.
Za HarvestFresh,

Voce i povrce koje se ¢uva u odeljcima
za povrce koje je osvetljeno tehnologijom
HarvestFresh Cuva vitamine duze
vremena zahvaljujuci plavom, zelenom i
crvenom svetlu i tamnim ciklusima koji
simuliraju ciklus dana.

Ako vrata frizidera otvorite tokom tamnog
perioda HarvestFresh tehnologije, frizider
¢e to automatski detektovati i ukljucice
plavo-zeleno ili crveno svetlo da osvetli
odeljak za povrcée radi vase ugodnosti.
Nakon Sto zatvorite vrata frizidera, tamni
period Ce se nastaviti predstavljajuci no¢
u ciklusu dana.

6.6. Korpa za povrce sa
kontrolom vlaznosti

(EverFresh+) *opciono

Sa opcijom za kontrolu vlaznosti,
vlaznost povréa i voc¢a se drzi pod
kontrolom i obezbeduje se duzi period
svezine za hranu.

PreporuCuje se da se lisnato povrce, kao
Sto je zelena salata i spanac, i povrce
sklono gubitku vlaznosti ne postavlja na
koren, ve¢ u horizontalnom polozZaju u
korpi za povrce $to je vise moguce.
Prilikom stavljanja povréa, stavite tesko i
¢vrsto povrce na dno, a lagano i meko
povrée na vrh, uzimajuci u obzir tezine
povrca.

U korpu za povrée nemojte da stavljate
povrée u plasti¢nim kesama. Ako ih
ostavite u plasti¢nim kesama, povrce ¢e
ubrzo istruleti. U situacijama kada nije
pozeljan dodir sa drugim povréem,
koristite materijal za pakovanje, kao sto
je papir, koji je porozan u pogledu
higijene.

Nemojte da stavljate voce koje proizvodi
veliku koli¢inu gasa etilena, kao $to su
kruske, kajsije, breskve i narocito jabuke
u istu korpu za povrce sa drugim
povréem i vocem. Gas etilena koji izlazi
iz ovih vo¢a moze da dovede do brzeg
sazrevanja i truljenja drugog povréa i
voca.
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Da biste svoje voce i povrée drzali u

uslovima idealne vlaznosti, mozete
promeniti polozaj reze na odeljku za

0 Led u odeljku za zamrzavanje
Ll otapa se automatski.

povrcée. Ako drzite samo voce i povrce, .
rezu postavite na voce; ako drzite samo
povrée, rezu postavite na povrce, ako

drzite meSovite proizvode, rezu postavite

na podeSavanje za mesSovito.

6.7. Zamrzavanje sveze hrane

¢ Funkciju Brzo zamrzavanje aktivirajte
8 sati pre zamrzavanja svezZe hrane. °

+ Da biste sacuvali kvalitet hrane,
hrana koju stavljate u odeljak
zamrziva¢a mora se zamrznuti §to °
pre. Za to koristite brzo zamrzavanije.

e Zamrzavanje hrane dok je sveza
produZi¢e se vreme Cuvanja u odeljku
zamrzivaca.

e Hranu pakujte u hermeti¢ku ambalazu
i dobro zatvorite.

¢ Uverite se da je hrana zapakovana
pre nego $to je stavite u zamrzivac.
Koristite drzaCe zamrzivaca, foliju i
papir otporan na vlagu, plasti¢ne kese
ili sli¢an materijal za pakovanje
umesto tradicionalnog papira za
pakovanje.

Pre zamrzavanja obelezite svako
pakovanje hrane tako $to ¢ete na
njemu napisati datum. To ¢e vam
omoguciti da odredite svezinu svakog
pakovanja svaki put kada otvorite
zamrzivac. Stariju hranu drzite napred
da biste je prvu koristili.

Zamrznuta hrana mora se upotrebiti
odmah nakon $to se odmrzne i ne
sme se ponovo zamrzavati.

Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koli¢ine hrane.
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PodeSavanje " .
Podesavanje
temperature . .
. temperature odeljka Detalji
odeljka .
s frizidera
zamrzivaca
-18°C 4°C Ovo je uobi¢ajeno preporu¢eno podesavanije.
20,22 ili -24°C 4°C Ova podesavanja_l su preporucena za .
temperatura okoline koja premasuje 30°C.
Koristite kada hoéete da zamrznete hranu za
Brzo zamrzavanje 4°C kratko vreme. Kada se proces zavrsi, proizvod
Ce se vratiti u svoj polozaj.
Koristite ova podeSavanja ako mislite da odeljak
-18°C ili nize 2°C frizidera nije dovoljno hladan zbog spoljasnje
temperature ili Cestog otvaranja vrata.

6.8. Preporuke za ¢uvanje

zamrznute hrane Temperatura u
odeljku mora biti podeSena na najmanje -
18°C.

1. Hranu stavite u zamrzivac $to je brze

moguce da biste izbegli odmrzavanije.

2. Pre zamrzavanja proverite ,Rok
upotrebe® na pakovanju da biste se
uverili da nije istekao.

3. Proverite da pakovanje hrane nije
oSteceno.

6.9. Detalji o dubokom

zamrzavanju Prema IEC 62552
standardima, zamrziva¢ mora imati
kapacitet zamrzavanja 4,5 kg hrane na -
18°C ili gim temperaturama u 24 sata na
svakih 100 litara volumena odeljka
zamrzivaca. Hrana se moze oCuvati duzi

vremenski period samo na temperaturi od

-18°C li niZoj.

Svezinu hrane mozete zadrzati mesecima

( odeljku za duboko zamrzavanje ili na
temperaturi nizoj od 18°C ).
Hrana koja tek treba da se zamrzne ne
sme doci u kontakt sa ve¢ zamrznutom
hranom u zamrzivacu da bi se izbeglo
delimi¢éno odmrzavanje.
Obarite povrce i filtrirajte vodu da biste

produzili vr.eme Cuvanja u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeticki zatvorenu
ambalazu nakon filtriranja i stavite je u
zamrziva€. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuvana jaja, krompir i slicna
hrana ne smeju se zamrzavati. U slucaju
da ova hrana istruli, to ¢e negativno uticati
samo na hranljive vrednosti i kvalitet. Ne
radi se o truljenju koje je pretnja po
ljudsko zdravlje.
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6.10. Stavljanje hrane

Police odeljka
zamrzivaca

Razli¢ite zamrznute
namirnice kao $to su meso,
riba, sladoled, povrce itd.

Police odeljka
frizidera

Hrana u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u zatvorenoj
kutiji)

Police na vratima
odeljka frizidera

Mala i zapakovana hrana ili
pice

Korpa za povrée

Voce i povrée

Odeljak za svezu
hranu

Delikatesi (hrana za
doruc¢ak, mesni proizvodi
koji ¢e biti brzo
upotrebljeni)
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6.11. Sklopiva polica za vino

*Mozda nije dostupno na svim

modelima

Omogucava korisniku ¢uvanje flasa vina

po potrebi. Da biste koristili ovaj odeljak,

uhvatite plasti¢ni deo i polako ga

povucite u slede¢em smeru. Sada se

sklopiva polica za vino moze koristiti.
Preporucuje se Cuvanje

(i

najviSe 2 flaSe vina na
sklopivoj polici za vino.

Da bi se uklonila sklopiva polica za vino
prvo uklonite staklenu policu iz frizidera.
Zatim uhvatite plasti¢ni deo i povucite ga
u bilo kojem smeru. Sada se proizvod
moze Koristiti bez sklopive police za vino
ako je potrebno.

4

Da bi se sastavila sklopiva polica za vino
prvo uklonite staklenu policu iz frizidera.
Zatim drzite plasti¢ni deo i gurnite ga u
bilo kom smeru koristeci prednji i zadnji
deo plasti¢nog dela. Sada se proizvod
moze Koristiti sa sklopivom policom za
vino ako je potrebno.
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EACiscenje i odrzavanje

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

Nikada ne koristite naftu, benzen ili
sli¢ne materijale u svrhu €idc¢enja.

Preporu€ujemo da pre Cis¢enja
iskljucite uredaj iz struje.

Za ¢iscenje nikad nemojte da koristite
ostre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

Kod proizvoda koji nemaju funkciju
Bez zamrzavanja (No Frost), voda
kaplje i zamrzava se do debljine prsta
na zadnjem zidu u odeljku frizidera.
Nemojte da ga Cistite; nikada nemojte
da nanosite ulje ili sli¢na sredstva na
njega.

Koristite isklju€ivo blago navlazenu
mikrofiber krpu da ocistite spoljasnju
povrsinu proizvoda. Sunderi i druge
vrste krpa za CiS¢enje mogu da
ogrebu povrsinu.

Za ¢iscenje frizidera, koristite mlaku
vodu i obriSite ga.

Za CiS¢enje unutrasnjosti i susenje
koristite iscedenu krpu koju ste bili
umocili u rastvor od jedne kafene
kaSiCice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektri¢ne instalacije.

Ako frizider neéete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema ostataka hrane.

Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

ANikad ne Koristite sredstva za

CiSc¢enije ili vodu koji sadrze hlor da
biste ocistili spoljasnje povrSine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Nemojte da koristite ostre, abrazivne
alate, sapun, sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdZente, kerozin,
loz ulje, lakove i slicno da biste
sprecili uklanjanje i deformisanja
uzoraka na plasticnom delu. Za
Cidc¢enje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasti€nih povrSina

Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider u posudama
koje nisu poklopljene jer to moze da
osteti plasti¢ne povrSine vaseg
frizidera. U slu€aju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢énim
povrsinama, odmah ih o istite i
isperite toplom vodom.
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EOtkIanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa.
To mozZe da vam u$tedi vreme i novac.
Ova lista uklju€uje Ceste probleme do
kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade
ili upotrebe materijala. Neke funkcije,
koje su ovde opisane, mozda ne postoje
kod vaSeg proizvoda.

» Kompresor ne radi

Frizider ne radi.

e UtikaC nije pravilno uklju¢en u uti¢nicu.
>>>Bezbedno ukljuCite utikac u uti¢nicu.

- Osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en
frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo¢nom zidu odeljka frizidera
("MULTIZONE" (VISENAMENSKA ZONA),
"COOL CONTROL" (KONTROLA HLADENJA)
i "FLEXI ZONE" (FLEKSIBILNA ZONA)).

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i
ne zatvarajte €esto vrata frizidera.

- Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte
frizider na mestima sa visokom vlaznos$¢u.

* Hrana koja sadrzi teCnost se Cuva u
otvorenim posudama. >>>Ne ¢uvajte te¢nu
hranu u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su odSkrinuta. >>>Zatvorite
vrata frizidera.

*  Termostat je podeSen na veoma hladan
nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuéi nivo.

e Zastitni termo-osigura¢ kompresora ¢e
pregoreti za vreme naglog nestanka struje
ili uklju€ivanja i iskljucivanja, jer se pritisak
rashladnog sredstva sistema frizidera jo$
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da
radi otprilike posle 6 minuta. Pozovite
servis ako se frizider ne ukljuci na kraju
ovog perioda.

»  Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je
normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja
se ukljuCuje periodi¢no.

»  Frizider nije uklju€en u uti¢nicu. >>>Pazite
da je utika¢ pravilno stavljen u uti¢nicu.

> PodeSavanja temperature nisu pravilno
izvr§ena. >>>|zaberite odgovarajuéu
vrednost temperature.

» Nestalo je struje. >>>Frizider nastavlja
normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecéava kad frizider radi.

- Radne karakteristike frizidera se mogu
menjati u skladu sa promenama
temperature okoline. To je normalno i nije
greska.

Frizider radi stalno ili dugo.
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Otklanjanje kvarova

» Novi aparat je mozda Siri od prethodnog.
Vedi frizideri rade duze vreme.

- Sobna temperatura je mozda visoka.
>>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

*  Frizider je mozda nedavno ukljucen ili
napunjen hranom. >>>Kada je frizider
uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bic¢e
mu potrebno viSe vremena da postigne
podeSenu temperaturu. To je normalno.

- U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte vruéu
hranu u frizider.

- Vrata su mozda Cesto otvarana ili su
odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh
koji je uSao u frizider je uzrok duzeg rada
frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

- Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

*  Frizider je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saCekajte dok se
ne postigne temperatura.

- ZaptivaC vrata frizidera moze da bude
zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leZe
kako treba. >>>Ogistite ili zamenite
zaptiva¢. OStecen/pokvaren zaptivac
dovodi do toga da frizider radi duze vreme
da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura frizidera je jako niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

- Temperatura frizidera je podeSena na jako
nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji stepen i
proverite.

Hrana koja se €uva na policama u odeljku
frizidera se zamrzava.

- Temperatura frizidera je podeSena na
veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na hladniji stepen i
proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma
niska.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je
temperatura frizidera dovoljna.

- Temperatura zamrzivaca je podeSena na
jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i
proverite.

- Temperatura frizidera je podeSena na
veoma visoku temperaturu.
>>>PodeSavanje temperature odeljka
frizidera utiCe na temperaturu zamrzivaca.
Promenite temperature frizidera ili
zamrzivaca i Cekajte dok odgovarajuci
odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

- Vrata su Cesto otvarana ili su odSkrinuta
duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.

» Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do
kraja.

> Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen
hranom. >>>To je normalno. Kada je
frizider uklju€en ili nedavno napunjen
hranom, bi¢e mu potrebno viSe vremena da
postigne podesenu temperaturu.

> U frizider su mozda nedavno stavljene vece
koli¢ine vruce hrane. >>>Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

Vibracije ili buka.

- Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se
frizider ljulja kad se polako pomera,
izbalansirajte ga podeSavanjem nozica.
Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

* Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati

buku. >>>Sklonite predmete sa frizidera.
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Otklanjanje kvarova

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto
je proticanje te¢nosti, prskanje itd.

Vrata se ne zatvaraju.

- Cirkulacija tecnosti i gasa se vrsi u skladu
sa principima rada vaseg frizidera. To je
normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

> Ventilatori se koriste za rashladivanje
frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama
frizidera.

- Pakovanja hrane mozda sprecavaju
zatvaranje vrata. >>>Zamenite pakovanja
koja smetaju vratima.

> Frizider ne stoji potpuno ravno na podu.
>>>Podesite noZice da biste izalansirali
frizider.

> Pod nije ravan ili vrst. >>>Pobrinite se da
je pod ravan, jak i da moze da nosi frizider.

Odeljak za povrée je zaglavljen.

» Vruce i vlazno vreme pojacava stvaranje
leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

> Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta
duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

» Vrata su odsSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do
kraja.

> Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Ponovi
rasporedite hranu u fioci.

ko je povrSina proizvoda vruca.

\Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili
izmedu vrata.

> Visoke temperature se mogu javiti izmedu
dvoja vrata, na bo¢nim tablama i na zadnjoj
reSetki prilikom koris¢enja proizvoda. To je
normalno i usluge odrzavanja nisu
neophodne!

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno
normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

- Ne obavlja se redovno CiScenje.
>>>Redovno Cistite unutrasnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum
bikarbonatom razblazenim u vodi.

- Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju
neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za
pakovanje.

» Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>>Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

-  Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom
i koja je pokvarena.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze da reSi
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
bezbednost ili opasnosti za upotrebu, pod
uslovom da se izvedu u granicama i u skladu
sa sledec¢im uputstvima (pogledajte odeljak
»Samostalno popravljanje).

Osim ako nije drugacije naznaceno u odeljku
~Samostalno popravljanje“, popravke treba da
izvrSi registrovani profesionalni serviser kako
bi se izbegli bezbednosni problemi.
Registrovani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvoda¢
odobrio pristup uputstvima i listi rezervnih
delova ovog proizvoda u skladu sa metodama
opisanim u zakonskim propisima prema
Direktivi 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (npr.
ovlascéeni profesionalni serviseri) koje
mozete kontaktirati putem telefonskog
broja navedenog u uputstvu za
upotrebu/kartici za garanciju ili putem
ovlaséenog prodavca, moqu pruziti uslugu
pod uslovima garancije. Zato imajte u vidu
da ¢e popravke koje izvrSe profesionalni
serviseri (koje nije ovlastila kompanija
Beko) ponistiti garanciju.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze da izvede
krajnji korisnik za sledece rezervne delove:
rucke vrata, Sarke vrata, tacne, korpe i
zaptivnhu gumu na vratima (azurirana lista
dostupna je i na support.beko.com od 1.
marta 2021. godine).

Medutim, da bi se osigurala bezbednost
proizvoda i da bi se sprecila opasnost od
ozbiljnih povreda, navedeno samostalno
popravljanje mora se izvrsiti u skladu sa
uputstvima u uputstvu za upotrebu za
samostalno popravljanje ili uputstvima
dostupnim na support.beko.com. Zbog vase
bezbednosti, iskljucite proizvod iz uti¢nice pre
nego S$to po€nete samostalno popravljanje.

Popravke i pokuSaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za delove koji nisu ukljuceni
u listu i/ili za koje nisu poStovana uputstva iz
uputstava za upotrebu za samostalno
popravljanje ili iz uputstava dostupnih na
support.beko.com, mogu izazvati
bezbednosne probleme za koje nije

odgovorna kompanija Beko i ponistice
garanciju proizvoda.

Zato se preporuCuje da se krajnji korisnik
uzdrzi od poku$aja da izvrsi popravke koje ne
spadaju u one navedene u listi rezervnih
delova i da u takvim slu€ajevima kontaktira
ovlaséene profesionalne servisere ili
registrovane profesionalne servisere. U
suprotnom, takvi pokusaji krajnjih korisnika
mogu izazvati bezbednosne probleme i ostetiti
proizvod kao i izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Na primer, ali se ne ograni¢avajuci na,
sledece popravke mora izvrsiti ovlasceni
profesionalni serviser ili registrovani
profesionalni serviser: kompresor, rashladno
kolo, glavna tabla, tabla invertora, displej.

Proizvodad/prodavac ne mogu se smatrati
odgovornim u bilo kojem sluc¢aju kada se
krajnji korisnik nije pridrzavao gore
navedenog.

Dostupnost rezervnih delova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom ovog perioda, originalni rezervni delovi
¢e biti dostupni za pravilno rukovanje
friziderom

Minimalan period trajanja garancije za frizider
koji ste kupili jeste 24 meseca.

Izvor osvetljenja ovog proizvoda je ,G*
energetske klase.

Izvor osvetljenja u ovom proizvodu sme da
zameni iskljucivo profesionalni serviser.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Beko, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
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Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
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